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Preambulo

El Contratante solicita la prestacién de servicios de consultoria para el Proyecto (segtin se define
mas abajo) descrito en el Pliego de Condiciones Particulares (seglin se define mas abajo). El
Consultor ha presentado una oferta técnica y financiera para los Servicios (segln se definen mas
abajo), la cual ha aceptado el Contratante. Por lo tanto, las Partes acuerdan lo siguiente:

Condiciones Generales

Paragraph 1 Disposiciones generales

1.1 Las palabras y expresiones empleadas en el presente Contrato

DEFINICIONES de consultoria (segin se define més abajo) tendran los
siguientes significados, a menos que el contexto requiera lo
contrario.

«Remuneracion acordada» se refiere a la remuneracion
acordada en virtud del Parrafo 5 {Remuneracion).

«Fecha de inicio» tiene el significado que se asigna a tal
término en el Pliego de Condiciones Particulares.

«Plazo de finalizacién» significa el plazo fijado en el Pliego de
Condiciones Particulares para la finalizacién de los Servicios.

«Contrato de consultoria» se refiere al presente conirato de
servicios de consultoria, incluidos su Preambulo Y sus Anexos'.2

«Valor del contrato» tiene el significado que se asigna a dicho
término en el Pliego de Condiciones Particulares.

«Pais» tiene el significado que se asigna a dicho término en el
Pliego de Condiciones Particulares.

1 En caso de que uno o varios Anexos no fuesen necesarios en el Contrato concreto, deberd mantenerse la n(ifrieraﬁén"

de los Anexos con el fin de conservar las referencias correspondientes e insertarse como texto «No aplicablg» en
los Anexos que corresponda. B o

2 En el supuesto de que existan Actas de negociacion entre las Partes, de conformidad con el Pliego de Condiciones: &7
Particulares, dichas Actas de negociacién podran incorporarse como Anexos. No obstante, con el fin de'mantener.."
disposiciones contractuales inequivocas, es preferible insertar las modificaciones acordadas directamente_gn el
Pliego de Condiciones Particulares en lugar de reda :as actas de negociacion. N
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«Fuerza mayor» significa un acontecimiento que esta mas alla
del control razonable de una Parte, que no es previsible, que es
inevitable y que hace imposible para la Parte cumplir sus
obligaciones en virtud del presente documento o que suponga
tales obstaculos practicos que ello pueda considerarse
razonablemente imposible en vista de las circunstancias.
Incluye, a ftitulo enunciativo, pero no limitativo, guerras,
invasiones, rebeliones, terrorismo, desérdenes, disturbios
civiles, catastrofes naturales (p.ej., terremotos, incendios,
explosiones, huracanes, tifones, actividad volcanica), huelgas,
cierres u otros actos de confiscacion industrial, y cuaiquier otra
accion por parte de organizaciones gubernamentales. Incluye, a
titulo enunciative, pero no limitativo, circunstancias como crisis,
guerras y terrorismo que puedan hacer que el Ministerio Federal
de Relaciones Exteriores de la Republica Federal de Alemania
inste a los ciudadanos alemanes a abandonar el pais o la region
del Proyecto, en respuesta a lo cual el Consultor retirara a todo
su personal. La Fuerza mayor no incluye (i) sucesos
ocasionados por negligencia o dolo de una Parte o de los
expertos de dicha Parte o de sus subcontratistas o directores,
agentes y empleados correspondientes, ni (jii) sucesos que una
Parte pudiera haber tenido en cuenta razonablemente en el
supuesto de aplicar la debida diligencia en el momento de
finalizacién del presente Contrato de consultoria, asi como que
hubiera podido evitar o solucionar cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del presente Contrato. Por otra parie, la
Fuerza mayor no incluird insuficiencia de fondos ni la omisién de
los pagos exigidos en virtud del presente Contrato.

«Moneda extranjera» significa cualquier moneda distinta de la
Moneda local.

«Personal extranjero» significa el personal que tenga una
nacionalidad distinta a la del Pais.

«Contrato de financiacion» significa el [contrato de
préstamo/contrato de aporte financiero] celebrado entre KW'y

fel Contratante] para la financiacién completa o parcial de los
Servicios.

«Consorcio (Joint Venture o JV)» significa una asociacion,
con o sin una personalidad juridica distinta de la de sus
miembros, entre mas de un Consulfor, en la cual los miembros
de! Consorcio responderan ante el Contratante de forma
conjunta y solidaria por el desempefio del Contrato y en el que
un miembro estara autorizado a realizar todos los negocios por
cuenta y de nombre de todos y cada uno de los miembros del
Censorcio. Los términos «Consorcio» y «Joint Venture» pueden
utilizarse de forma intercambiable.

«Moneda local» tiene el significado que se asigna a dich%gw;;gi‘;{x
término en el Pliego de Condiciones Particulares. S A T
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«Otros costes» se refiere a los costes adicionales para el
Consultor, en la medida acordada en el Pliego de Condiciones
Particulares.

«Partes» significa el Contratante y el Consuitor.

«Programany significa el programa especificado en el Pliego de
Condiciones Particulares.

«Servicios» significa los servicios contractuales que se
describen en el Anexo 3 [Términos de referencia (Terms of
Reference / ToR) junto con los documentos de Ia licitacién], en
el Anexo 9 [Oferfa del Consultor] y en el Parrafo 3.1 [Afcance
de los servicios], incluidos a titulo enunciativo todos los servicios
opcionales (en caso de haberlos), asi como los servicios
ordinarios y extraordinarios que se establecen en el Parrafo 3.2
[Servicios ordinarios y extraordinarios).

«Pliego de Condiciones Particulares» se refiere a las
condiciones establecidas bajo el epigrafe «Parte |I: Pliego de
Condiciones Particulares» del presente Contrato de consultoria.

«Normas» se refiere al sistema métrico y a las normas DIN
alemanas o a las normas EN europeas, asi como a aquellas
normas reconocidas internacionalmente que equivalgan, como
minimo, a las publicadas por 1SO o IEC.

«Por escrito» o «en forma escrita» significa escrito a mano o
a maquina, creado en forma impresa o electrénica, de modo que
el resultado sea un registro duradero no modificable.

1.2 ) A menos que se indique lo contrario, en el presente Contrato de
INTERPRETACION consultorfa:

121 Los encabezados de apartado, clausula, anexo y
calendario sirven Gnicamente para facilitar la legibilidad
y a modo de referencia.

122 Elsingular incluye el plural y viceversa.

1.2.3  Lasreferencias a una «Parte» o a cualquier otra persona
se realizaran de manera que incluyan a sus sucesores
en dicho titulo y a los cesionarios o destinatarios
permitidos de sus derechos y obligaciones en virtud del
presente Contrato de consultoria.

1.2.4 Las referencias a un «director» abarcan a cualquier
representante legal de una persona en virtud de las
leyes de su jurisdiccién de constitucion.

125 Las referencias al presente «Contrato de consultoria»
0 a cualquier otro acuerdo o instrumento son referencias
al presente Contrato de consultoria o acuerdo o
instrumento en su versién modificada, renovada

complementada, ampliada o replanteada. /ﬁ@ﬂ?\\;}\

P
. R ,'; '.'>“ (A
126 Las referencias a una «persona» seran a cualquier S S /'5\
persona fisica, empresa, compafiia, corporagién, 7 &7 z
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gobierno, estado;u%rega_gl‘smo de un estado 0 a cualqiie
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asociacion, fondo fiduciario, consorcio, joint venture o
colaboracion u ofra entidad (tengan o no una
personalidad juridica independiente).

1.2.7 lLas referencias a «euros», «<EUR» 0 «€» seran a la
divisa de curso legal de los estados miembros de la
Unién Monetaria Europea. Las referencias a «dodlares
estadounidenses», «USD» o «US$» seran a la divisa
legal de los Estados Unidos de América.

1.3 1.3.1 En caso de conflicto enfre el Pliego de Condiciones

PRIORIDAD Y ORDEN Particulares y las Condiciones generales o cualquier
anexo o plan de las mismas, prevaleceran las
disposiciones del Pliege de Condiciones Particulares.

1.3.2 En caso de conflicto entre las Condiciones generales y
cualquier anexo o plan de [as mismas, prevaleceran las
disposiciones que se establezcan en el anexo o plan
correspondiente.

1.3.3 En caso de conflicto entre los anexos, las disposiciones
gue se establecen en los respectivos anexos anteriocres
prevaleceran sobre las disposiciones que se establecen
en los respeciivos anexos posteriores.

1.4 Todas las comunicaciones que deban realizarse en virtud de o
COMUNICACION E en relacion con el presente Contrato de consultoria deberan (i)
IDIOMA realizarse por escrito y, a menos que se indique lo contrario, se

podran realizar por fax o carta y en el idioma que se establece
en el Pliego de Condiciones Particulares, y (ii) en Ia medida en
gue no se establezca lo contraric en el Pliego de Condiciones
Particulares, entraran en vigor en el momento de recibirse en
fas direcciones especificadas en el Pliego de Condiciones
Particulares vy, si se remiten por fax, al recibirse en un formato

legible.
1.5 El presente Contrato de consultoria se rige por las leyes
LEGISLACION establecidas en el Pliego de Condiciones Particulares.
APLICABLE
1.6 El presente Contrato de consultoria entra en vigor de forma
ENTRADA EN VIGOR Y inmediata (i) al ejecutarlo ambas partes y (i) al recibir el
VIGENCIA Contratante la confirmacion por escrito del KW de que todas
las condiciones del primer desembolso en virtud del Contrato
de financiacion se han cumplido de un modo satisfactorio para
el KIW. E| Contratante debe informar al Consuitor de inmediato
acerca de la confirmacidn por escrito del Kfw.
1.7 Todos los dibujos, planos y célculos deberan basarse en las
MEDICIONES Y Normas; ademas, las Normas deberan aplicarse a todos los
PRINCIPIOS Servicios.

o
P
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1.8

CESIONES Y 1.8.1 El Consultor no podra ceder ni transferir total o

SUBCONTRATA- parcialmente sus derechos u obligaciones derivados del

CIONES presente Conirato de consultoria sin el consentimiento
previo por escrito del Contratante, el cual no podra
otorgarse, por su parte, sin el previo consentimiento por
escrito del Kfw.

1.8.2 El Consultor podra concluir o resolver subcontratos
destinados a prestar una parte de los servicios objeto del
Contrato solo previo consentimiento escrito  del
Contratante, quien requerira, a su vez, el consentimiento
previo por escrito del KfW. Ninguna de las obligaciones
del Consultor en virtud del presente Contrato de
consultoria quedara limitada, cancelada o se vera
afectada en modo alguno por cualquier subcontratacion
de los Servicios.

1.8.3 El Consuitor debera, y obligara contractualmente a todos
los subcontratistas (en caso de haberlos) a, desarrollar y
aplicar las medidas necesarias para garantizar Ia
seguridad del personal al que recurra, segun la situacion
de seguridad actual. EI Consultor se compromete a
obligar contractualmente a todos los subcontratistas (en
caso de haberlos) a transmitir las correspondientes
obligaciones a todos los demas subcontratistas (en caso
de haberlos).

1.9 Siempre y cuando no se disponga otra cosa en el Pliego de
COPYRIGHT Y Condiciones Particulares, el Consultor cedera al Contratante
DERECHOS DE USO todos los derechos transmisibles sobre los servicios prestados
en virtud de lo establecido en el presente Contrato de
consultoria en el momento de su nacimiento o, a mas tardar, en
el momento de su adquisicién por parte del Consultor. Siempre
que la transmisién de derechos no sea posible, el Consultor
concedera al Contratante de manera irrevocable un derecho de
uso y de explotacion ilimitado, no sujeto a limitacion local o
temporal, transmisible, sublicenciable y exclusivo sobre los
servicios prestados. Dicha transmisién engloba el derecho de
adaptar los derechos transferidos. El Consultor debera
garantizar que no existan derechos de terceros o gue estos no
se ejerzan de manera que impida la transferencia de los

derechos anteriormente mencionados o el gjercicio de dichos
derechos.
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1.10 1.10.1 Todos los estudios, informes, asi como los datos y
PROPIEDAD DE LOS © documentos pertinentes, como diagramas, planos,
DOCUMENTOS Y estadisticas y anexos puestos a disposicion del
EQUIPOS Consultor por parte del Contratante en relacién con €l

desempefic de los Servicios, asi como el software
creado o adaptado en el marco del desempefic de los
Servicios (incluido el cédigo fuente de que se trate),
pasaran a ser propiedad del Contratante. El Consultor
no estara facultado para ejercer un derecho de retencién
o similares con respecto a dichos materiales.

1.10.2 El Consultor devolvera al Contratante todos los equipos
que le hubiera facilitado el Contratante para facilitar el
desempefio de los Servicios, incluidos los vehiculos
adquiridos para el desempefic de dichos Servicios y que
hubiera abonado en su totalidad el Contratante, de
forma inmediata tras haberse realizado los Servicios. El
Consultor manipulara y mantendra dichcs equipos con
la debida diligencia.

1.11 1.11.1 El Consultor estara obligado y obligara a sus empleados,
CONFIDENCIALIDAD Y agentes y representantes a guardar el secreto de todos
PUBLICACION los documentos facilitados por el Contratante y, en su

caso, por el KfW al Consultor, asi como de la informacidn
intercambiada y de los conocimientos adquiridos que
tengan por objeto el presente Contrato de consultoria y
su ejecucion, incluso si no se han definido expresamente
como confidenciales dichos documentos, informacién o
conocimientos. Esta obligacién de confidencialidad para
el Consultor y sus empleados se mantendra efectiva
durante un periodo de 24 meses una vez concluido o
resuelto (lo que antes suceda) el Contrato de
consultoria.

1.11.2 La obligacién de confidencialidad que se establece en la
Clausula 1.11 no se aplicara a la informacion:

(a) que sea o0 se haga publica de otro modo que no
sea como consecuencia directa o indirecta de

cualquier infraccién del presente Contrato de
consultoria;

(b) que la Parte receptora conozca antes de la fecha
en la que se le transmita dicha informacién, de
conformidad con el parrafo (a) anterior o que la
Parte receptora haya obtenido legalmente
despues de esa fecha de una fuente que no esté
relacionada ni con el Contratante ni con el KfWy
que no haya obtenido incumpliendo, ni esté

sujeta a, cualquier posible obligacion de
confidencialidad; e

(c) cuya divulgacion sea:

I. solicitada o exigida por cualquier trlbunai ¥ 7
de una jurisdiccion aplicable o por -~
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cualquier autoridad judicial,
gubernamental, bancaria, fiscal,
supervisora o reguladora competente o
por un organismo similar, 0 que sea
necesaria para responder a o defenderse
de reclamaciones u otros derechos
legales en procesos judiciales o
administrativos;

ii. necesaria en virtud de cualquier ley o
normativa aplicable, o

iii. gue se realice sin el consentimiento
previo por escrito de la parte que
proporciona la informacion.

1.11.3 8in perjuicio de lo anterior, todas las Partes tienen
derecho a divulgar informacion relacionada con el
presente Contrato de consultoria al Kfw.

1.12 Durante la vigencia del presente Contrato de consultoria, el

CONDUCTA Consultor no intervendra en asuntos politicos ni religiosos del
Pais, y se asegurara de que su Personal extranjero tampoce lo
haga.

113 1.13.1 El Consultor cumplira lo que sigue y garantizara que sus

PRACTICAS representantes, agentes y empleados también lo hagan:

SANCIONABLES

a) cumplir todas las leyes, normas, normativas vy
disposiciones aplicables de los sistemas juridicos
relevantes en lo que al desempefio de sus obligaciones
en virtud del presente Contrato de consultoria se refiere o
si suincumplimiento afectase a la capacidad del Consultor
de cumplir sus obligaciones en virtud del mismo;

b) no involucrarse en ninguna Practica sancionable, y

€) no iniciar ni continuar relaciones comerciales con
ciudadanos especialmente designados, personas
bloqueadas o entidades recogidas en alguna Lista de
sanciones, y no participar en otras actividades que
constituyan una infraccién de las Sanciones.

Para los fines de la siguiente disposicién, los siguientes términos
en mayusculas tendran los significados que se establecen a
continuacion:

Préactica coercitiva Perjudicar o dafiar directamente o
indirectamente, © en amenazar con
hacerlo, a cualquier persona o a su
patrimonio con el objetivo de influir de
forma indebida en las acciones de una
persona.

Practica colusoria Un acuerdo entre dos 0 mas personas™; W?E:‘“
. T e ,js’ﬁ;\:;\
destinado a lograr fines ilicitos, Ny 'T{;L o
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Practica corrupta

Practica fraudulenta

Practica obstructiva
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los que se incluye influir de forma
indebida en los actos de otra persona.

Prometer, ofrecer, entregar, realizar,
insistir en, recibir, aceptar o solicitar, de
forma directa o indirecta, cualquier
pago ilegal o ventaja ilicita de cualquier
clase, a y por parte de cualquier
persona, con el propésito de influir en
los actos de una persona o de hacer
que una persona omita una accion.

Cualquier acto u omision, incluidas la
tergiversacion que confunda o frate de
confundir de forma consciente o
imprudente a una persona con el fin de
obtener un beneficic financiero o evitar
una obligacién.

Significa (i) destruccion, falsificacién,
medificaciéon u ocultacion deliberadas
de material probatorio para una
investigacién, o declaracion de
testimonios falsos a los investigadores
con el fin de  obstaculizar
substancialmente una investigacion
oficial sobre acusaciones de Practicas

corruptas, Practicas fraudulentas,
Practicas coercitivas o Practicas
coluserias; amenaza, acoso o]

intimidacién a otra persona para evitar
gue revele sus conocimientos sobre
cuestiones relativas a la investigacién
0 que se realice una investigacion, o (ii)
actos que pretendan obstaculizar
sustancialmente el gjercicio del acceso
por parie del KW a la informacion
confractualmente exigida con respecto
a una investigacion oficial de
acusaciones de Practicas corruptas,
Practicas  fraudulentas, Practicas
coercitivas o Practicas colusorias.

Cualquier Practica coercitiva, Practica
colusoria, Practica corrupta, Practica
fraudulenta o Practica obstructiva
{segun los términos aqui definidos) que
sea ilicita en virtud del Contrato de
financiacion.

Las leyes y normas sobre sanciones
econdémicas, financieras

comerciales, los embargos o J&%
medidas restrictivas administragigs




1.14
RESPONSABILIDAD
SOCIALY
MEDIOAMBIENTAL
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dictadas o aplicadas por cualquier
Organismo sancionador.

Organismo sancionador Cualquiera del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas, la Comision
Europea y la Republica Federal de
Alemania.

Lista de sanciones Cualquier lista de las personas, grupos
o entidades especialmente designados
gue sean objeto de Sanciones
impuesta por cualquier Organismo
sancionador.

1132 El Consultor informarda a sus empleados, agentes,
representantes y subcontratistas (en caso de haberlos)
que estén implicados en el presente Contrato de
consultoria acerca de sus correspondientes obligaciones.

1.13.3 El Consuitor cumplira y obligard contractuaimente a sus
empleados, agentes, represeniantes y subcontratistas (en
caso de haberlos) a cumplir todos los aspectos de (i) la
Declaracion de compromisoc que se describe en el
Anexo 1 [Declaracion de compromiso] y (i) las leyes del
Pais.

1.13.4 En relacidn con sus actividades relacionadas con los
Servicios y con el Proyecto, el Consultor fratard a las
personas implicadas en los Servicios y en el Proyecto y a
todas las demés personas implicadas en cualquier
momento con el debido respeto y con un elevado nivel de
exigencia ética (requisito de trato respetuoso). El
Consultor no debera tratar a las personas implicadas en
los Servicios o en el Proyecto, ni a cualquier otra persona,
de un mode distinto sin un motivo razonable vy justificado
(prohibicion de la discriminacion). El Consultor no
aprovechara su puesto en refacién con los Servicios o el
Proyecto para abusar de sus competencias y potestades
(prohibicion de abusos). Esto incluye en especial, a titulo
enunciativo, pero no limitativo, abusar de un puesto de
poder para exigir y recibir servicios sexuales o para
practicar el acoso sexual. Las disposiciones relativas a las
Practicas sancionables se mantendran sin cambios.

El Consultor garantizara, y hara que sus representantes, agentes
y empleados también garanticen, que se cumplan las normas
internacionales medioambientales, sociales, de salud y
seguridad (MSSS) (incluidos los asuntos de abuso y explotacion
sexual, asi como de violencia de género) tal como se indica en la
Guia de Sostenibilidad de KFW (con fecha 1 de octubre de 2019

y sus modificaciones posteriores),y en consecuencia, cuar
sea relevante,

. » . . e .. 51:" ) é,ig E ‘

aplicaré cualquier medida de mitigacién de riesgos® g &

N - N Wy fe P
ambientales y sociales y de salud y seguridad c:t.lant\i_gfg.”seﬁb o £
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especifique en los correspondientes planes de gestion
ambiental y social u otros documentos similares
proporcionados por el Empleador o KfW. El consultor
informara sobre el estado de implementacién de las
medidas contenidas en el plan de gestidbn ambiental y
social (PGAS, que incluye las medidas de salud y
seguridad ocupacional) segun lo acordado
contractuaimente.

115 A menos que se establezca lo contrario en el Pliego de
REEMBOLSO0S Condiciones Particulares, el Consultor realizara todos los
reembolsos, pagos de seguros, pagos de garantias y similares:

(a) en caso de realizarlos en una Moneda extranjera, a la
cuenta del Contratante al KfW, Francfort del Meno, BIC:
KFWIDEFF, IBAN de la cuenta: DES3 5002 0400 3800
0000 00; vy

(b} en caso de realizarlos en la Moneda local, a la cuenta
especial del Contratante que se recoja en el Pliego de
Condiciones Particulares.

1.16 1.16.1 Si cualquier disposicion del presente Confrato de
DIVISIBILIDAD Y consultoria fuera o pasara a ser no valida, nula o
FORMA ESCRITA inefectiva, o si el presente Contrato de consultoria

incluyese omisiones no intencionales, ello no afectara ni
a [a validez ni a la efectividad de las demas
disposiciones del presente Contrato de consultoria, que
seguira siendo valido y efectivo, con la excepcién de las
disposiciones nulas, no validas o no efectivas, sin que
ninguna de las Partes deba argumentar y demostrar la
intencion de las partes de respetar el presente Contrato
de consultoria incluso sin las disposiciones nulas, no
validas o no efectivas.

1.16.2 Se considerara que la disposicién nula, no valida o no
efectiva se sustituye por la disposicion valida y efectiva
que se acerque lo maximo posible a la finalidad y la
intencién de la disposicién no valida en términos legales
o econdmicos, y se considerara que las omisiones no
intencionales se cubren con la disposicién que mejor se
corresponda con la finalidad y la intencién del presente
Contrato de consultoria.

1.16.3 Todos los complementos y modificaciones del presente
Contrato de consultoria, incluido el Articulo 1.15.3,
deben realizarse por escrito. Cualquier renuncia de las
Partes a esta exigencia de forma escrita también debe
formularse por escrito.
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1.17 Con el fin de evitar dudas, sin perjuicio de los derechos de
PAPEL DEL KFW consentimiento, de no objecion y de otros derechos que puedan
otorgarse al KW en virtud del presente Contrato de consuitoria,
el KW no sera ni se considerara Parte del presente Contrato de
consultoria, y no tendra ninguna obligacién en virtud del mismo.

Paragraph 2 El Contratante

2.1 Durante el plazo del presente Contrato de consultoria, el

INFORMACION Contratante debera, dentro de un periodo razonable de tiempo
y por coste y cuenta propios, proporcionar al Consultor todos
los datos, documentos e informacién necesarios u oportunos
para desempefiar los Servicios de los que disponga. Se
incluirén aqui también todas las disposiciones relacionadas con
los Servicios y el Proyecto, con cualquier acuerdo relacionado
con el Contrato de financiacién o con cualquier otro préstamo o
subsidio realizados en relacion con el proyecto v, en la medida
en que se requiera el consentimiento del KfW en virtud del
presente Contrato de consultoria y que el KfwW lo haya otorgado,
los documentos que demuestren tal consentimiento.

2.2 Si se hubiera adjudicado al Contratante cualquier derecho de
DECISIONES Y discrecion o decisidon en virtud del presente Confrato de
COOPERACION consuitoria, este debera, siempre y cuando el Consultor haya

facilitado al Contratante toda la informacién que este pudiera
solicitarle de forma razonable, a titulo enunciativo, pero no
limitativo, diserios, estudios y detalles de todo el personal de
sustitucion, ejercer tal discrecidén o (si procede) asumir su
decision en virtud del presente Contrato de consultoria con la
mayor celeridad posible tras la solicitud por escrito del
Consultor y, en todo caso, a mas tardar al finalizar el plazo
indicado en el Pliego de Condiciones Particulares.




2.3
APQYO

2.4
IMPUESTOS
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El Contratante apoyaré al Consuitor en la medida de sus
posibilidades de cara al cumplimiento de las obligaciones
de este Ultimo de acuerdo con lo estipulado en el presente
Contrato de consultoria. El Contratante prestara al
Consultor, tan pronto como sea razonablemente factible,
la totalidad de los servicios necesarios para cumplir sus
tareas, los cuales se detallan en el Anexo 3 [Términos de
referencia (Terms of Reference / ToR) junto con los
documentos de la licitacion].

Ademas, el Contratante apoyara al Consultor vy a los
empleados y directivos de este y, si procede, a los
familiares [inmediatos] de estos en relacién con:

(a) la obtencién, tan pronto como sea razonablemente
factible, de los documentos necesarios para la
entrada, estancia, trabajo y salida para el Pais
(visado, permiso de trabajo, etc.);

o)} el otorgamiento o la concesién del libre acceso al
Proyecto, siempre que sea preciso para la
prestacién de los Servicios;

(c) la importacion y exportacion, asi como el
despacho aduanero de efectos personales y
bienes y productos necesarios para la prestacion
de los Servicios;

(d) gl fransporte al pais de origen en casos de
emergencia,

(e) a obtencion del permiso de introduccién de
Moneda extranjera que precise el Consultor para
la prestacion de los Servicios contractuales y su
Personal extranjero para uso personal;

() [a cbtencidén de un permiso para la exportacion de
los recursos abonades por el Contratante a los
Consultores en virtud del presente Confrato de
consultoria; y

(@) el acceso a otras organizaciones con el fin de
obtener informacién que deba disponer el
Consultor con respecto al desempefio de sus
obligaciones en virtud del presente documento o
con respecto a cualquiera de los demas asuntos
que se establecen en cualquiera de los
subparrafos (a) a (f) anteriores.

El Consultor es responsable de cumplir todas las
obligaciones fiscales del pais del Contratante que se
deriven del Contrato de consuiton’a a menos que se
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242 Si después de la fecha en la que [as Partes firmen el
presente Contrato de consultoria se produjera cualquier
cambio en la legislacion aplicable del pais del Contratante
con respecto a los impuestos y tasas que aumentase o
(segun proceda) redujese el coste en el que incurre el
Consultor a la hora de desempefiar los Servicios, la
Remuneracion y los demas gastos que fueran de otro
modo pagaderos al Consulter en virtud del Contrato de
consultoria aumentaran o (segin proceda) se reduciran
segun el acuerdo que establezcan las Partes del presente

documento.
25 El Contratante facilitara al Consultor, por cuenta y coste del
SERVICIOS E Contratante, el equipo técnico y de otro tipo, asi como las
INSTALACIONES dependencias que se describen en el Anexo 6 [Equipamiento e

instalaciones a facilitar por el Contratante y servicios de
terceros confratados por este] con el fin de desempefar los

Servicios.
2.6 El Contratante designara dos personas fisicas que actuaran, en
INTERLOCUTORES el marco del presente Contrato de consultoria, como
DEL CONTRATANTE interlocutor y representante, respectivamente, de cara al

Consultor, y se comprometera a designar sin demora a un
nuevo interlocutor en caso de que una de las personas
designadas (o los sustitutos de estas) no pueda seguir
gjerciendo sus funciones. Los interlocutores se establecen en
el Pliego de Condiciones Particulares.

Paragraph 3  El Consultor

3.1 3.1.1 El Consultor estara obligado a prestar integramente y
ALCANCE DE LOS dentro de plazo los Servicios.
SERVICIOS

3.1.2 El Consultor cooperara de buena fe con todos los terceros
a los que recurra el Contratante de conformidad con el
Parrafo 2.5 [Servicios e instalaciones]. El Contratante no
se responsabilizard de ningin coste, pérdida o
responsabilidad ocasionada por dichos terceros o por el
desempefio de estos, excepto en los supuestos de dolo,
negligencia grave, fallecimiento o lesiones. Ademas, el
Consultor deberd, en la méxima medida posible,
coordinar exhaustivamente los servicios que presten
dichos terceros con los Servicios.
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3.2 3.2.1 El Consultor informara al Contratante y al KW de acuerdo
PRESENTACION DE con lo previsto en el Pliego de Condiciones Particulares y
INFORMES E en los Términos de referencia schre el avance en la
INFORMACION prestacion de los Servicios.

3.2.2 El Consultor informara al Contratante y al Kiw sin demora
acerca de cualquier circunstancia extraordinaria
(incluidas, a titulo enunciativo, cualquier circunstancia
relevante al cumplimiento ¢ sospecha fundamentada) que
surja en el franscurso de la prestacién de los Servicios, y

de todos los asuntos que requieran el consenfimiento del
KW,

3.2.3 El Consuitor debera, por cuenta y coste propios, facilitar
sin demora todos los registros, documentos e informacién
que soliciten el Contratante o el KiW con respecto al
presente Contrato de consultoria. Esta obligacion se
aplicara durante un pericdo de 24 meses una vez
finalizado el Contrate de consultoria.

3.3 3.3.1 Para la prestacion de los Servicios, el Consultor empleara
DOTACION DE al personal mencionado en ei Anexo 5 [Plan de dotacién
PERSONAL de Personall. La lista del personal clave previsto, asi

como eventuales modificaciones de ia misma, deberan
ser aprobadas por escrito por el Contratante y el Kfw.

3.3.2 Por solicitud del Contratante, el Consultor debera finalizar
el contrato de, o prescindir de o sustituir a, cualquier
miembro del personal gue incumpla los requisitos que se
establecen en el presente Contrato de consultoria o en el
Parrafo 1.12 [Conducta]. Tales solicitudes por parte del
Contratante deben presentarse por escrito al Consultor, y
se deben indicar los motivos para finalizar el contrato de,

prescindir de o sustituir a dicha persona segun lo
solicitado.

3.3.3 En caso de que sea necesario sustituir a un miembro del
personal empleado por el Consultor, este velara por que
el miembro del personal de que se trate sea sustituido sin

demora por una persona de al menos igual cualificaciéon y
experiencia.

3.34 Si el Consultor finaliza el contrato de, o prescinde de o
sustituye a, cualquier miembro del personal durante el
periodo del presente Contrato de consultoria, todos los

costes que de ello se deriven correran por cuenta del
Consultor.

2022-2026
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3.4
INTERLOCUTOR DEL
CONSULTOR

3.4.1
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Contrato Né. 0002/GLA/AMDC/KFW /2023

El Consultor nombrara a una persona fisica, en el marco
del presente Contrato de consultoria, como interlocutor, y
se comprometera a designar sin demora a un nuevo
interiocutor en caso de que la persona designada (o el
sustituto de esta) no pueda seguir ejerciendo sus
funciones.

Ademas, el Consultor designara a una persona localizable
en todo momento en caso de emergencia o crisis y a un
suplente en la sede del Consultor, y comunicara los datos
de contacto correspondientes al Contratante y al Kiw. El
Consultor informara al Contratante y al KfW sin demora
de cualquier cambio en la persona elegida o en los datos
de contacto de dicha persona.

Paragraph 4 Comienzo, finalizacion, modificacién y
terminacion de los Servicios

4.1
COMIENZO Y
FINALIZACION

4.2
PENALIZACIONES EN
CASO DE DEMORA'Y
SERVICIOS
INSATISFACTORIOS

4.11

421

El Consultor comenzara a prestar los Servicios en la
Fecha de inicio. ElI Consultor prestara los Servicios de
conformidad con el calendario establecido en el Anexo 7
[Calendario para la prestacién de los servicios], vy
terminara los Servicios dentro del Plazo de finalizacion (a
fin de evitar dudas, este estard sujetc a cambios [si
procede], de conformidad con el Parrafo 4.1.3 siguiente)

En caso de servicios opcionales (si procede), el Consultor
iniciara la prestacién de los servicios como muy pronto
después de que el Contratante le haya encomendado
expresamente por escrito la prestacion de dichos
servicios, previo consentimiento escrito del KfW.

Cualquier modificacién del calendario del Anexo7
[Calendario para la prestacién de los servicios] que se
base en una solicitud justificada de una de las dos Partes
debera ser acordada por escrito y de comtin acuerdo.

Si el Consultor no presta alguno de los Servicios de forma
Culpable o dolosa dentro del plazo acordado para los
mismos, el Consultor, excepto en la medida en que el
Pliege de Condiciones Particulares incluya una
disposicién en contrario, estara obligado a abonar al
Contratante una penalizacion por importe del 0,5 % del
valor del contrato por cada semana de demora, con
sujeciéon a un maximo del 8 % de! valor del contrato.
Todas las reclamaciones que pudiera tener el Contratante

como consecuencia de dicha demora (en caso de——=—-=

haberlas) se consideraran saldadas por dicho pago e
anterior sera sin perjuicio del derecho del Contratante?@fa
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finalizacion, de conformidad con el Parrafo 4.6.2
[Suspensién y resolucion).

422 En el supuesto de que el Consultor no haya prestado los
Servicios de conformidad con las disposiciones que se
establecen en el presente Contrato de consultoria segun
la plena satisfaccion del Contratante y (i) el Contratante
se lo haya notificado al Consultor y (ii) el Consuiltor no lo
haya solucionado en un plazo de 21 dias tras recibir dicha
notificacion, y siempre y cuando el Contratante haya
solicitado que se abone una penalizacién de conformidad
con el Parrafo 4.2.1 [Penalizaciones en caso de demora y
servicios insatisfactorios] anterior, el Contratante y el KfW
tendran derecho a prohibir ai Consultor que mencione el
proyecto como referencia en futuras licitaciones de

proyectos.
4.3 431 En caso de Fuerza mayor, las obligaciones contractuales,
FUERZA MAYOR en la medida en que se hayan visto afectadas por el

respectivo acontecimiento, quedaran suspendidas
mientras persista la imposibilidad de su cumplimiento
como consecuencia de dicha Fuerza mayor, siempre que
una Parte reciba de la otra Parte la notificacién
correspondiente en un plazo de dos semanas después del
comienzc de la Fuerza mayor. Todas Ilas
responsabilidades del Consultor por perjuicios que se
deriven de su ausencia por motivos de Fuerza mayor
quedaran excluidas, siempre y cuando esto no se aplique
a los perjuicios que el Consultor pudiera haber mitigado a
la vista de las circunstancias en ese momento, pero que
no lo hubiera hecho de forma intencional o negligente.

432 En caso de Fuerza mayor, el Consultor tendra derecho a
una ampliacién del Plazo de finalizacién que corresponda
al retraso causado por la Fuerza mayor. Si la prestacion
de los Servicios fuera definitivamente imposible o si el
acontecimiento de Fuerza mayor persistiese durante mas
de 180 dias, el Contrato de consultorfa podra ser resuelto
por cualquiera de las Partes del mismo.

433 En el supuesto de suspension o resolucion del Contrato
de consultoria debido a un acontecimiento de Fuerza
mayor, el Consultor tendrd derecho a reclamar al
Contratante el pago de:

(a) un importe proporcionado de la Remuneracién
acordada por los Servicios prestados hasta el
momento de producirse el acontecimiento de
Fuerza mayor, y

(b) todos los gastos necesarios y probados que se le
hubieran ocasionado al Consultor por _la .
interrupcion de los Servicios,

en cada caso segun los principios acordados '@ N
Parrafo 5 [Remuneracion] y en el Pliego de CondICIones

Mu;:aCiF!!L
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Particulares, asi como seguln los principios recogidos en
el Parrafo 4.6.4 [Suspensién o resolucion.

El Consultor debe, sin embargo, mitigar las pérdidas vy
deducir todos los ingresos de dicha mitigacién, entre los
que deberan incluirse:

(a) todas las remuneraciones abonadas al Consultor
por su trabajo en otros proyectos durante el tiempo
en el que el Consultor tenfa previsto haber
trabajado en el Proyecto (si no se hubiera
interrumpido este), y

(b) todas las remuneraciones que hubiera podido
percibir el Consultor de modo razonable por su
trabajo en otros proyectos durante el tiempo en el
que el Consultor tenia previsto haber trabajado en
el Proyecto (si no se hubiera interrumpido este),
pero que no hubiera recibido como consecuencia
de dolo o negligencia por su parte.

El Consultor no tendra ninguin otro derecho a pago como
consecuencia de un acontecimiento de Fuerza mayor.

El Contratante podra solicitar que se suspenda, previo
consentimiento por escrito del KfW, la prestacién de los
servicios total o parcialmente o resolver el presente
Contrato de consultoria mediante notificacion por escrito
con un plazo de preaviso de, al menos, 30 dias. En este
caso, el Consultor deberd adoptar todas las medidas
necesarias para que se interrumpa la prestacion de los
servicios y se minimicen todos los gastos. Asimismo, el
Consultor entregara al Contratante todos los informes,
disefios y demas documentos que se hubieran elaborado
hasta la fecha correspondiente. Si la suspensién durase
mas de 180 dias, el Consultor podra resolver el Contrato.
En el caso de resolucion se apiicara mutatis mutandis el
Parrafo 4.5 [Fuerza mayor].

Si el Consultor no cumpliera alguna de sus obligaciones
contractuales dentro de plazo, el Contratante podra
denunciarlo mediante la notificacién correspondiente e
instarle a que vele por la correcta prestacion de los
Servicios, Si el Consultor no subsanase la calidad
deficiente de los Servicios en un plazo razonable que
hubiera establecido el Contratante, el cual no podra ser,
no obstante, inferior a 21 dias desde el momento en el
que el Contratante le inst6 a ello, el Contratante podra
resolver el Contralo de consultoria mediante
comunicacion escrita una vez expirado el citado plazo.

El Consultor puede resolver el presente Contrato de 4,?‘/?‘“;‘“\'}&
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4.4.5 Si la resolucion o suspension del Contrato se debijef, 2ok
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siempre y cuando (i) el Consultor haya remitido al
Contratante un ultimo recordatorio en un plazo de 30 dias
una vez expirado el plazo inicial final de 60 dias vy (ii} el
Contratante no haya abonado los importes adeudados en
el plazo de gracia adicional de 30 dias tras recibir dicho
recordatorio. Sin perjuicio del derecho de resolucion
debido a la ausencia de pago por parte del Contratante,
el Consultor podra suspender su cumplimiento del
presente Contrato en el supuesto de que y mientras
cualquier importe adeudado y pagadero en virtud del
presente Contrato de consultoria no se hubiera disputado
ni abonado en un plazo de 60 dias tras recibir el
Contratante la factura correspondiente del Consultor,
siempre y cuando el Consultor haya remitido un
recordatorio por escrito al Contratante una vez expirado el
plazo inicial de 60 dias y el Contratante no abone los
importes adeudados en un plazo adicional de 21 dias tras
recibir el recordatorio.

En el supuesto de suspensién o resoclucion del Contrato
de consultoria, el Consultor tendra derecho a reclamar al
Contratante el pago de:

(a) la parte adeudada sin abonar de la Remuneracién
acordada por los Servicios realizados hasta Ia
fecha de resolucion o suspension, y

(b) si la resolucion o la suspension del Contrato de
consulforia no se debieran a un incumplimiento
por parte de! Consultor, todos Ilos gastos
necesarios y probados que se le hubieran
ocasionado al Consultor por la interrupcion de los
Servicios, siempre y cuando, sin embargo, que el
Consultor mitigue sus pérdidas y deduzca todos
los ingresos derivados de tal mitigacién, entre los
que se incluyen:

(i) todas las remuneraciones abonadas al
Consultor por su trabajo en otros proyectos
durante el tiempo en el que el Consultor tenia
previsto haber trabajado en el Proyecto {(si no se
hubiera resuelto o suspendido este), y

(i) todas [as remuneraciones que hubiera podido
percibir el Consulior de modo razonable por su
trabajo en otros proyectos durante el tiempo en el
que el Consultor tenia previsto haber trabajado en
el Proyecto (si no se hubiera resuelfo o suspendido
este), pero que no hubiera recibido como
consecuencia de dolo o negligencia por su parte.
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4.5
INCUMPLIMIENTO DEL
PARRAFO 1.13

4.6

DERECHOS Y
OBLIGACIONES DE
LAS PARTES EN
CASO DE
RESOLUCION
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451 §Si el Consultor hubiera incumplido el Parrafo 1.13

[Practicas sancionables], el Contratante, sin perjuicio de
cualquier sancién que pudiera aplicarse en virtud de la
legislacion del Pais o de cualquier otro ordenamiento
juridico, podra resolver el presente Contrato de
consultoria por escrito con efecto inmediato.

452 EI Contratante también podra resolver el presente

Contrato de consultoria por escrito con efecto inmediato
si la Declaracion de compromiso que presente el
Consultor [de conformidad con el Parrafo 1.13.3] no es
veridica o es imprecisa en cualquier aspecto o si se han
incumplido las obligaciones que de la misma se derivan.

A fin de evitar dudas, la resolucion del presente Contrato de
consultoria no perjudicard ni afectara a los derechos,
reclamaciones u obligaciones de cualquiera de las Partes y que
se produzcan una vez entre en vigor dicha resolucion. Sin
perjuicio de lo anterior, en caso de resolucién en virtud del
Parrafo 4.7 [Incumplimiento del Pérrafo 1.13] el Contratante
tendra derecho, en cooperacion con el KIW, a solicitar que se
le reembolsen todas las remuneraciones (total o parciaimente,
en atencion a las circunstancias en torno al incumplimiento) que
hubiera abonado al Consultor en virtud del presente Contrato.
La carga de la prueba de la existencia de una causal de
resolucion recaera en el Contratante.

Paragraph 5 Remuneracién

5.1
FORMAS DE
REMUNERACION

ALGALDE
MUNICIPAL
2022-2026

Como pago por la prestacion de los Servicios, el Contratante
abonara al Consultor la remuneracién acordada en el Pliego de
Condiciones Particulares, segin las condiciones que se
recogen en el mismo y las condiciones que se establecen a
continuacion, y con sujecidn ademas al Anexo 8 [Tabla de
célculo de costes y facturacion], segun el tipo de Servicios
acordado, los cuales pueden ser

(a) servicios a tanto alzado, o

(b) servicios por tiempo.
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5.2
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CONDICIONES DE En la medida en que no se acuerde otra cosa en el Pliego de
PAGO GENERALES Condiciones Particulares, el Contratante pagara la
remuneracion del Consultor como sigue:

(@)

(b)

(©)

5.3 (a)
CONDICIONES DE
PAGO

(b)

Un pago por adelantado segln lo establecido en el
Pliego de Condiciones Particulares, pero que no supere
el 20 % del Valor del contrato, debera abonarse en un
plazo de 30 dias a partir de la fecha del presente
Contrato de consultoria tras presentarse una factura y
presentando una garantia de pago anticipado, si asi se
exige en virtud del Pliego de Condiciones Particulares.

Los pagos intermedios se efectuaran contra
presentacién de las facturas correspondientes, y se
realizara un pago por trimestre. La primera factura
después del pago por adelantado no se emitira hasta
haber transcurrido tres meses después de [a Fecha de
inicio.

Ei pago final debera abonarse una vez se hayan
prestado los Servicios en su fotalidad y el Contratante
haya facilitado una confirmacién por escrito al
Consultor y el KW haya confirmado previamente por
escrito que no plantea objeciones.

En caso de remuneracién a tanto alzado, los pagos al
Consultor deberan realizarse en un namero
predeterminade de pagos intermedios, tal y como se
especifica en el Pliego de Condiciones Particulares. En
el supuesto de que los pagos intermedios deban
abonarse por hitos, estos deberan especificarse con
claridad en el Pliegc de Condiciones Particulares.

En caso de remuneracién por tiempo, los pagos
abonados al Consultor deberan realizarse segun los
precios unitarios establecidos en el Anexo 8 [Tabla de
calcufo de costes y de facturacion), tal y como se
especifica en el Pliego de Condiciones Particulares.
Todas las facturas deberan ir acompafiadas por una
lista de gastos conforme con el Anexo 8 [Tabla de
célculo de costes y de facturacion].

Los demas costes, en caso de haberlos, deberan
facturarse junto con los pagos intermedios acordados.
A menos que la remuneracion de los demas costes se
incluya en los pagos intermedios a tanto alzado, las
facturas deberdn ir acompafiadas por una lista de
gastos en virtud del Anexc 8 [Tabla de célculo de

“ondd

costes y de facturacion). ST AR
Yy y - ] /;\f} N.};—Gﬁ"%\; .
La documentacion original que demuestre los defiyds %%;» EAN
costes debera enviarse al Contratante, a menorf"gue S Zh
se haya formalizado el presente Contratézde & & 5};5
R e N
W, L S
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Pégina 21 de 13




Contrato N2, 0002/GLA/AMDC/KfW/2023

consultoria en virtud de un contrato de mandato, en
cuyo caso la documentacién original deberd
permanecer con el Consultor y remitirse al Contratante
0 (segun corresponda) al KIW de inmediato cuando asi
lo solicite el Contratante.

54 , (a) La remuneracién del Consultor (incluidos, a fin de evitar

LIMITACIONES dudas, los demas costes, en caso de haberlos), no sera
superior al Valor del contrato que se establece en el
Pliego de Condiciones Particulares.

5.5 (a) Los pagos se realizan contra factura. Las facturas

FACTURACION originales deben especificar (i) el periodo durante el
que se han desempefiado los Servicios subyacentes a
la mismay (ii) los datos bancarios correctos, y deberan
dirigirse al Contratante.

En caso de formalizarse el presente Contrato de
consuitoria en virtud de un contrato de mandato, las
facturas del Consultor (excepto la factura final)
deberan dirigirse al Confratante «A/A KfWs. Con la
excepcidn de la factura final, el Consultor enviara todas
las facturas originales al KW y una copia de cada
factura directamente al Contratante. E| origina! de la
factura final debera enviarse al Contratante, y al Kfw
se le remitira una copia de la misma.

{s)] Con cada factura, el Consuitor declara de forma
implicita que el desempefio y los costes facturados han
tenido lugar realmente, asi como que las listas que
acompafian a las respectivas facturas son veridicas y
estan completas.

5.6 (a) A excepcién del anticipo y salvo disposiciones

PLAZO DE PAGO contrarias en el Pliego de Condiciones Particulares, el
plazo de pago serd de 60 dias a partir de la
presentacion de wuna factura comprobable al
Contratante por parte del Consuitor.

(b) Si el Contratante no paga en el plazo definido en el
Parrafo 5.6(a) [Plazo de pago] y no formula en dicho
plazo ninguna reclamacién justificada a los efectos del
Parrafo 5.7 [Recfamacion de facturas], el Contratante
abonara al Consultor una indemnizacién con el tipo
acordado en el Pliego de Condiciones Particulares.
Dicho tipo se calculara diariamente a partir de la fecha
de vencimiento del importe correspondiente en la
moneda acordada para tal fin en el Pliego de
Condiciones Particulares. El Consultor no tendra

ningln otro derecho ni podra reclamar de otro Y gqmﬂf,;»\

con motivo de demora por parte del Contratante,e;,.’é**’-‘ 40)' <%<\¢
£ = v
g I £
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5.7 Si el Contratante formula una reclamacién en relacién con una
RECLAMACION DE factura del Consultor (o cualquier aspecto o parte de la misma),
FACTURAS el: Contratante le comunicara su intencion de retener el pago

correspondiente y expondra los motivos. Siempre y cuando
formule solamente una reclamacion parcial en relacion con la
factura, el Contratante debera abonar el importe facturado en el
plazo indicado en el Parrafo 5.6 [Plazo de pagal.

5.8 Para los Servicios {0 partes de los mismos) que no sean

AUDITORIA remunerados a tanto alzado, el Consultor debera llevar
registros actuales con el detalle habitual del sector de los que
se desprendan de manera clara y sistematica los Servicios
prestados, asi como el tiempo invertido y los costes. El
Consultor permitira que el Contratante y el KfW (asi como sus
respectivos asesores y auditores) auditen dichos registros en
cualguier momento y que hagan copias de los mismos.

Paragraph 6 Responsabilidad

6.1 El Consultor respondera frente al Contratanie de cualquier
RESPONSABILIDAD vulneracion de sus obligaciones contractuales, incluidas, a
GENERAL DEL titulo enunciativo, pero no limitativo, las obligaciocnes del
CONSULTOR Articulo 3 [El Consultor]. La responsabilidad del Consultor se

limitara al Valor del contrato. La limitacion anterior no se
aplicara en caso de dolo ¢ negligencia grave.

6.2 Para evitar dudas, el Consultor asumird también Ila
RESPONSABILIDAD responsabilidad por los Servicios prestados por un
DE LOS subcontratista en virtud del Parrafo 1.8 [Cesiones y
SUBCONTRATISTAS subcontrataciones].

6.3 La responsabilidad del Consultor cesard, segin la legislaciéon
PERIODO DE por la que se rija el Contrato de consultoria, de conformidad con
RESPONSABILIDAD lo establecido en el Pliego de Condiciones Particulares, a

menos que se acuerde un momento distinto en el Pliego de
Condiciones Particulares.

6.4 Mo existe responsabilidad por dafios indirectos.

RESPONSABILIDAD

POR DANOS

INDIRECTOS

6.5 El Contratante sera responsable de cualquier vulneracion de

RESPONSABILIDAD sus obligaciones contractuales, incluidas, a titulo enunciativo,

DEL CONTRATANTE pero no [imitativo, las obligaciones del Parrafo2 [Ef
Contratante].

oﬁ\c\?AL act ofs 753
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Paragraph 7 Seguros y garantias de responsabilidad e
indemnizacién por danos y perjuicios

7.1 7.1.1 Durante todo el periodo de duracién del Contrato de

SEGUROS DE consultoria, el Consultor debera contratar y mantener los

RESPONSABILIDAD E seguros adecuados segun las condiciones especificadas

INDEMNIZACION POR en el Pliego de Condiciones Particulares, entre los que se

DANOS Y PERJUICIOS incluyen, a titulo enunciativo, pero no limitativo, los
siguientes:

(a) seguro de responsabilidad profesional;
(b) seguro de responsabilidad civil;

(c) seguro de equipos contra pérdida o dafios fisicos
causados en los equipos y aparatos adquiridos,
utilizados, facilitados o financiados por el
Contratante en el marco del presente Contrato de
consultoria; y

(d) seguro de responsabilidad civil y contra todo riesgo
para los vehiculos adquiridos en el marco del
presente Contrato de consultoria, incluido un seguro
maritime de cascos.

7.1.2 Los gastos derivados de los seguros mencionados en el
Parrafo 7.1.1 [Seguros de responsabilidad e indemnizacion
por dafios y perjuicios] se consideraran totaimente
satisfechos con la Remuneracién acordada y no se
cobraran por separado.

7.1.3 El Contratante debera contratar los seguros con el alcance
acordado en el Pliego de Condiciones Particulares.

7.2 Todas las garantias deberan ser conformes con los
GARANTIAS modelos establecidos en el Anexo 10 [Formulario de
garantia de pago anticipado] y deberan constituirse
siempre como garantias bancarias y extenderse a nombre
del Confratante, quien sera el beneficiario de las mismas.
Las garantias deben ser aceptables para el Contratante y
el KfW. El Contratante recibira el original de la garantia. Al
KfW se le remitird una copia de la garantia junto con una

confirmacién de que el original ha sido enviado al
Contratante.

Paragraph 8 Conflictos y Arbitrajes

8.1 En caso de que las Partes no llegasen a un acuerdo amistoso, los
PROCEDIMIENTO DE conflictos que surjan por este Contrato de consultoria o en coneccién
ARBITRAJE al mismo, seran resuelios de manera definitiva y exclusiva POL.Li
arbitro nombrado y de conformidad con el Reglam o,\\%déu o a3
Congiliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio intern Q&n&%;_ Sy \‘:

se especificarén en el Pliego de Condiciones Particulares 2
L
[l

Paris. El lugar de arbitraje y el idioma del procedimiento g%rbﬂr e AN
&
‘M"&
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Parte li: Pliego de Condiciones Particulares

Resp. al Articulo 1: Disposiciones generales

Resp. a 1.1:

Resp. a 1.4:

Definiciones

«Plazo de finalizacion»: El Plazo de finalizacién sera el periodo que comience
en la Fecha de inicio y que termine cuatro (04) meses calendario despues de
su inicio.
«Pais»: Honduras

«Programa»: “Adaptacion Urbana al Cambio Climatico en Centroamérica —

Componente Honduras”, fase I, N.° BMZ 2014 67 745 seglin se
recoge en el Anexo 3.

«Fecha de inicio»: a la fecha indicada en la orden de inicio del presente
Contrato de consultoria,

Comunicacion e idioma

El idioma para comunicaciones, instrucciones, informes o demas notificaciones
sera el espanol.

Notificaciones

Direccion del Contratante

Direccidn postal Alcaldia Municipal del Distrito Central, barrio El
Rincén, en el Plantel Municipal de la colonia 21
de Octubre, 50 m adelante del Instituto Virginia

Sapp, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.
Correo electronico: umgir.amdc@gmail.com
Teléfono: 2221-2615
Fax: No aplica

Direccién del Consultor

Direccién postal Colonia América, residencia Villas San Andrés,

casa # 3, Comayagiiela, M.D.C.

Correo electrénico: antoniocarias@gmail.com

P
(504) 9498-2262 A MO
s
No aplica AR
iz B3
¥e o cg &
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Direccién del KfiW

Direccioén postal
KFW Banco de Desarrollo
Att: Carola Griebenow
Departamento LGa/5
Desarrollo Urbano y Social
Latinoamerica y el Caribe
Palmengartenstrasse 59
60325 Francfort
Republica Federal de Alemania

Correo electrénico: Carola.Griebenow@kfw.de
Teléfono: +49 (69) 7431-2944
Fax: +49 (69) 7431-2944

Resp. a1.5: Legislacion aplicable

La legislacién aplicable al presente Contrato de consultoria sera la de la
Republica de Honduras.

Resp. a 1.9: Copyright y derechos de uso

El Consultor cedera al Contratante los derechos de autor, patentes y
cualquier otro derecho de propiedad industrial, en los casos en que
procedan estos derechos, sobre los trabajos y documentos producidos por
él bajo los términos de este Contrato.

Resp. a 1.14: Reembolsos

Datos de la cuenta especial del Contratante para reembolsos en Moneda local:
No Aplica

Resp. al Articulo 2: E[ Contratante

Resp. a 2.2: Decisiones y cooperacion

Las decisiones, el criterio y los actos cooperativos del Contratante en virtud del
Parrafo 2.2 [Decisiones/cooperacion] deberan adoptarse, gjercerse o realizarse a
mas tardar 10 dias habiles desde el momento en que el Contratante recibiese Ia
solicitud escrita correspondiente de parte del Consultor.

Resp. a 2.4: Impuestos

Las Partes del contrato acuerdan las siguientes disposiciones con respecto a los
impuestos y tasas publicas en el pais del Contratante:

AT

' , LT
En el monto total del contrato estan incluidos todos los impuestos ¢ gl e '{’0;“};
a la ley de la Republica de Honduras. il
i HIE = h =

B "?/,G
s ),
&£

A
CALDE .
MUNICIPAL
2022-2026

5
3
%




Resp. a 2.6:
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Interlocutores del Contratante
Las personas de contacto del Contratante seran Coordinador del Programa KfwW
Datos de contacto Por definir.

El suplente del interlocufor sera personal designado por el Coordinador del
Programa KfW de la AMDC para esta consultoria.

Datos de contacto Por definir.

Resp. al Articulo 3: El Consultor

Resp. a 3.2:

Presentacion de informes e informacion

El Consultor presentara al Contratante los informes y documentos que se
especifican en los Términos de Referencia, en la forma, la cantidad y el plazo
que se establezcan en dichos términos; contenidos en el anexo 3 de este
contrato.

Resp. a 3.4.1: El interlocutor del Consultor

El interlocutor del Consultor sera Antonio Benjamin Carias Arias
Datos de contacto antoniocarias@gmail.com
El suplente sera No aplica.

Datos de contacto No aplica.

Resp. a 3.4.2: Interlocutor del Consultor para casos de emergencia y crisis

El intertocutor del Consultor para casos de emergencia y crisis sera No aplica.
Datos de contacto No aplica.
El suplente sera No aplica.

Datos de contacto No aplica.

Resp. al Articulo 5: Remuneracion

Resp. a 5.1:

Formas de remuneracion

En contraprestacién por los Servicios, el Contratante abonard al Consultor un
importe de

un maximo de Seiscientos cincuenta y cinco mil ochocientos cincuenta y
cinco lempiras con 00/100 (L.655,855.00), :

(el «Valor del contrato»).




O servicios a tanto alzado

Contrato N2, 0002/GLA/AMDC/XfW/2023

De conformidad con los Términos de referencia, los Servicios se prestaran como

FORMATO DE REVISION Y
PAGO DESCRIPCION ENTREGA DE APROBACION
PRODUCTOS
Pago Inicial | Producto: 1 Contra entrega y aceptacion Dc‘nc'umento Impreso Revisad
; incluva la orlglpai y copia, con evisado. y
Plan_ de | del c.:r_onog'rama de traba}c_:, qqc—:g incily archivo digital adjunto. aprobado por
trabajo Y planificacion _de Ia__ reahzacnqn de los Las versiones digitales | Cenicac - Copeco
metodologia. | talleres, a satisfaccién de Cenicac con el
15% visto bueno de [a Umgir en formato Word o Excel y :
' editables (No Pdf). VoBoe. Umgir
Producto: 2 Elaboracion de informe y | Documento impreso Revisado y
generacion de fichas bibliogréficas, que | original y copia, con | aprobado Cenicac
incluya la respectiva descripcion y | archivo digital adjunto. - Copeco
catalogo de los contenidos de estudios | Las versiones digitales y.
especificos en temas de Gestién Integral | en formato Word o Excel VoBo. Umgir
Pago 1 de Riesgo, considerados como | editables (No Pdf).
Producto 2 y | relevantes, a partir del afo 1,990 a
Producto 3 satisfaccion de Cenicac con el visto bueno
15% de la Umgir.
Producto: 3 Elaborar un compendio de
documentos legales actualizados vy
vigentes a satisfaccion de Cenicac con el
visto bueno de la Umgir.
Producto: 4 Base de datos del catalogo g;i)ciiér:;ento o i?pfggg F;e\:gssggoy
Pago 2 georreferenciado de instalaciones criticas ghiv 5 g itaEp c‘i'u nto. | Ceni ch - Copeco
Producto 4 a satisfaccidn de Cenicac con el visto fracs versicl:%es gg gjital es’ v °op
2 .
20% bueno de fa Umgir. en formato Word o Excel VoBo. Umgir
editables (No Pdf).
Producto: 5 Diagnostico de las | Documento impreso Revisado y
capacidades institucionales de Copeco en | original y copia, con Aprobado
materia de tecnologias de informacion y | archivo digital adjunto. | Cenicac - Copeco
Pago 3 comunicaciones, donde se defina la | Las versiones digitales ¥
Producto 5 necesidad de equipos y tecnologias | en formato Word o Excel VoBo. Umgir
15% compatibles entre ambas instituciones | editables (No Pdf).
(AMDC y Copeco), estableciendo Ia
conectividad y transmision de los datos en
materia de GIRD.
Producto: 6 Adquisicion e instalacion | Documento impreso
funcional de los equipos y tecnologias | original y copia, con
Pago 4 basicas identificados en el diagnéstico | archivo digital adjunto.
Producto 6 (equipos instalados y funcionando de | Las versiones digitales
20% forma optima, para ello el {La) consultor | en formato Word o Excel
(@) debe asegurar la conectividad | editables (No Pdf).
mediante pruebas
Producto: 7 Informe final de Ia Dpc_umento impreso Revisado y
Pago 5 consultorfa, acompariada de las bases de crtgrllpal Y _cc:pla,_ con {\probado
Producto 7 datos documentales y espaciales, ﬁ;i “{/c;rs(ijﬁteas g?gjigglfs; Cemcac; Copeco
15% conteniendo los estudios a saiisfaccion de
) : - en formato Word o Excel VoBo. W@F\\
Cenicac con el visto bueno de la Umagir. editables (No Pd). A g;,-,:a‘,‘e,@s,é
Total £F
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Resp. a 5.2 (a): Condiciones de pago generales

Importe total del pago anticipado: No aplica

(1 No se exigird una garantia de pago anticipado.

5.3: Condiciones de pago

Notas:

A) Servicios a tanto alzado
Pago anticipado de No Aplica

Pago inicial

Pago 1. 15% del valor del contrato, a la entrega y aceptacion del Producto: 1
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

Pagos intermedios

Pago 2. 15% del valor del contrato, a la entrega y aceptacion de los Productos 2
y 3, revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

Pago 3. 20% del valor del contrato, a la entrega y aceptacion del Producto 4,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

Pago 4. 15% del valor del contrato, a la entrega y aceptacién del Producto 5,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

Pago 5. 20% del valor del contrato, a la entrega y aceptacién del Producto 6,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

como pago final

Pago 6. 15% del valor del contrato, a la entrega y aceptacién del Producto 7,
revisado y aprobado por Cenicac-Copeco con el visto bueno de la Umgir.

-Garantia de cumplimiento: En el Articule 106 de la Ley de Contratacién del Estado, se
establece que para contratos de consultoria se retendra un diez (10%) de cada pago en
concepto de los honorarios profesionales; Dicha retencidn se reintegrada Consultor al finalizarse
y aceptarse los servicios consuitoria de conformidad.

- En cada pago se haran las retenciones de ley que apliquen.

Resp. a 5.5: Facturacion

lLa factura del Consultor debera indicar el n.? BMZ 2014 87 745

Ser
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Resp. a 5.6: Plazo de pago

Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KfW/2023

Indemnizacion acordada por pagos vencidos con arreglo al Parrafo 5.6 [Plazo de
pago]. No Aplica % anual, sobre la base del importe pendiente de pago. No

aplica.
Resp. al Articulo 6: Responsabilidad

Resp. a 6.3: Periodo de responsabilidad

La responsabilidad del Consultor terminara Contra entrega del informe final, a
satisfaccion del Cenicac-Copeco y contando con el Visto Bueno de UMGIR.

Resp. al Articulo 7: Seguros

Los seguros seran contratados y mantenidos por el Consultor

Resp. al Articulo 8: Conflictos y Arbitrajes

Resp. a 8.1: Procedimiento de Arbitraje

El lugar de arbitraje sera ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.

El idioma del procedimiento de arbitraje sera el espafiol.

Tegucigalpa, M.D.C. 06 de enero del afio 2023

MUNICIPAL
2022-2026

(Por el Contratante)
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Antonio Benjamin Carias Arias

(Por el Consultor)
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Lista de anexos

1 Declaracion de compromiso
2 Actas de negociacion
3 Términos de referencia (Terms of Reference / ToR) junto con los

documentos de la licitacion

4 Directrices para la contratacion de servicios de consultoria, obras,
bienes, plantas industriales y servicios de no-consultoria en el
marco de la Cooperacidn Financiera Oficial con paises en
desarrollo

(en la versidn vigente en la fecha de la presentacion de la oferta)

5 Plan de dotacidén de personal

3] Equipamiento e instalaciones a facilitar por el Contratante y
servicios de terceros contratados por este

7 Calendario para la prestacion de los servicios

8 Tabla de célculo de costes y facturacion
9 Oferta del Consultor
10 Modelo de garantia de pago anticipado

]
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3

Anexo 1
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KIW /2023

Declaracion de Compromiso

Consultoria para la integracion de informacién, mapas
y bases de datos para el Distrito Central, relacionados
con la gestion de riesgos en centros de investigacion y
entidades de! Gobierno (Incluye Talleres Virtuales para
extraccion de informacién, para presentacion y para
socializacion de resultados; ademas, también incluye
la adquisicion de equipo basico y mecanismos de
conectividad), cédigo: KIMW-C-004

la "Alcaldia Municipal del Distrito Central"

Reconocemos y aceptamos que el KfW sélo financia los proyectos de |la Entidad Ejecutora del
Proyecto ("EEP")® con sujecion a sus propias condiciones, las cuales estan establecidas en el
Acuerdo de Financiamiento que ha suscrito con la EEP. Por consiguiente, no existen vinculos
de derecho entre el KIW y nuestra empresa, nuestro Consorcio o nuestros Subcontratistas en
el marco del Contrato. La EEP mantiene la responsabilidad exclusiva por la preparacion y la
implementacion del procedimiento de Oferta y la ejecucion del Contrato.

Certificamos que no nos encontramos, ni ningtin miembro de la junta directiva o representantes
legales ni ningln otro miembro de nuestro Consorcio se encuentra, incluidos Subcontratistas
en el marco del Contrato, en ninguna de las siguientes situaciones:

2.1) estar en o haber sido objeto de un procedimiento de quiebra, de liquidacién, de
administracién judicial, de salvaguarda, de cesacion de actividad o estaren cualquier otra
situacion analoga;

2.2) haber sido objeto de una condena por sentencia en firme o una decision administrativa
definitiva o sujeto a sanciones econémicas por Naciones Unidas, la Unién Europea o
Alemania por su implicacién en una organizacion criminal, lavado de dinero, delitos
relacionados con el terrorismo, trabajo infantil o tréfico de seres humanos; este criterio de
exclusion también es aplicable a personas juridicas cuya mayoria de acciones esté en

manos o controlada de facto por personas fisicas o juridicas que a su vez hayan sido
objeto de tales condenas o sanciones;

2.3} haber sido objeto de una condena pronunciada mediante una sentencia judicial en firme
0 una decision administrativa definitiva por un tribunal, por la Unién Europea, por
autoridades nacionales del Pais Socio o en Alemania por practicas sancionables en
relacion con un procedimiento de Oferta o la ejecucién de un Contrato o una irregularidad
cualquiera que afecte a los intereses financieros de la Unién Europea (en el supuesto de
tal condena, el Postulante u Oferente adjuntara a Ja presente Declaracidon de Compromiso
la informacién complementaria que permita estimar que esta condena no es pertinente

en el marco de este Contrato y que en respuesta a la misma se han adoptado medidas
de cumplimiento adecuadas);

P

Licitacion Limitada No LL-07-AMDC/KfW-07-2021/

La EEP es, segln sea el caso, el comprador, el empleador, la entidad contratante, para la adquisicidn de sepfj_gioé‘zéraﬁfa é@

de Consuitoria, obras, plantas industriales, Bienes o Servicios de No-Consultoria. ;{,’f‘;@‘ Z,i(-*? 4
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2.4) haber sido objeto de una rescisidon de Contrato pronunciada por causas atribuibles a
nosotros mismos en el franscurso de los Gltimos cinco anos debido a un incumplimiento
grave o persistente de nuestras obligaciones contractuales durante la ejecucién de un
Contrato, excepto si esta rescision fue objetc de una impugnacién y la resolucion del
litigio esta todavia en curso o no ha confirmado una sentencia en contra de nosotros;

2.5} no haber cumplido nuestras obligaciones respecto al pago de nuestros impuestos de
acuerdo con las disposiciones legales del pais donde estamos constituidos o las del pais
de la EEP;

2.6) estar sujeto a una decision de exclusion pronunciada por el Banco Mundial o por otro
banco de desarrollo multilateral y por este concepto figurar en la lista publicada en la
direccion electronica hitp.///iwww . worldbank.org/debarr o en la lista respectiva de cualquier
otro banco de desarrollo multilateral (en e/ supuestfo de dicha exclusién, ef Postulante u
Oferente adjuntarda a la presente Declaracion de Compromiso la informacion
complementaria que permita estimar que esta exclusion no es pertinente en el marco del
presente Contrato y de que, en respuesta, se han adoptado medidas de cumplimiento
adectiadas); o bien

2.7) haber incurrido en falsas declaraciones al facilitar la informacion exigida como condicién
para participar en el presente Concurso.

Certificamos que no nos encontramos, ni ningtn miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de
nuestros Subcontratistas en el marco del Contrato se encuentra, en ninguna de las siguientes
situaciones de conflicto de interés:

3.1} ser una filial controlada por la EEP o un accionista que controle a la EEF, salvo que el

conflicto de interés resultante se haya puesto en conocimiento del KW y se haya resuelto
a su propia satisfaccion;

3.2) tener negocios o relaciones familiares con personal de la EEP implicado en el Proceso
de Adquisicidon o en la supervision del Contrato que resulte, salvo que el conflicto

resultante haya sido puesto a conocimiento del KW y se haya resuelto a su propia
satisfaccion;

3.3) controlar o estar controlado por otro Postulante u Oferente, estar bajo control comtn con
otro Postulante u Oferente, recibir de o conceder directa o indirectamente subsidios a otro
Postulante u Oferente, tener el mismo representante legal que otro Postulante u Oferente,
mantener con otro Postulante u Oferente contactos directos o indirectos que nos permitan
tener o dar acceso a informacion contenida en nuestras Solicitudes u Ofertas/Propuestas
respectivas, influenciarias, o influenciar las decisiones de la EEP:

3.4) estar prestando un servicio de consultoria que, por su naturaleza, pueda resultar
incompatible con los servicios que se Hevaran a cabo para la EEP;

3.5) en el caso de un proceso de adquisicion de Obras o Plantas industriales o Bienes:

i.  haber preparado o haber estado asociados con una persona que haya preparado

especificaciones, planos, célculos o cualquier otra documentacién destinada a su
utilizacion en el Proceso de licitacion del presente Contrato;

iil.  haber sido nosotros mismos o una de nuestras empresas afiliadas contratados o
propuestos para ser contratados para efectuar la supervision o inspeccién de Eas
Obras en el marco de este Contrato;

ALCALDE
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Si somos una entidad de propiedad estatal, para competir en un Proceso de licitacion,
certificamos que somos legal y econémicamente auténomos y gue nos regimos por las leyes y

normas del derecho mercantil.

Nos comprometemos a comunicar a la EEP, la cual informara al KfW, cualquier cambio de

situacion relacionado con los puntos 2 a 4 anteriores.

En el contexto del Proceso de licitacion y ejecucion del Contrato correspondiente:

6.1) ni nosotros ni ningln miembro de nuestro Consorcic ni ninguno de nuestros
Subcontratistas en el marco del Contrato hemos incurride en Practicas sancionables
durante el Proceso de licitacion y, en el caso de sernos adjudicado un Contrato, no

incurriremos en Practicas sancionables durante la ejecucion del Contrato;

6.2) ni nosotros ni ningin miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de nuestros
Subcontratistas en el marco del Contrato adquiriremos ni suministraremos equipos ni
operaremos en ningun sector que se encuentren bajo embargo de las Naciones Unidas,

de la Union Europea o de Alemania; y

6.3) nos comprometemos a cumplir, y a hacer cumplir a nuestros Subcontratistas y principales
proveedores en el marco del Confrato, las normas medioambientales y laborales
internacionales, acordes con las leyes y nomativas aplicables en el pais en que se
implemente el Contrato y con los convenios fundamentales de la Organizacion
Internacional del Trabajo* (OIT) y los tratados medioambientales internacionales.
Ademas, nos comprometemos a implementar cualquier medida de mitigacién de riesgos
medioambientales y sociales, cuando se indiquen en los planes de gestion
medioambiental y social u otros documentos similares proporcionados por la EEP Y, en
cualquier caso, implementar medidas para prevenir la explotacion sexual, el abuso yla

violencia de género.

En caso de que nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos los miembros de
nuestro Consorcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, (i) si asi se requiere, facilitaremos
informacién relativa al Proceso de licitacion y a la gjecucion del Contrato y (i) permitiremos a la
EEP y al KW o a un auditor nombrade por cuaiquiera de ellos, y en caso de financiacion por la
Unidn Europea también a instituciones europeas competentes con arreglo a la legislacién de la
Unidn Europea, inspeccionar las cuentas, los registros y los documentos correspondientes,
realizar inspecciones sobre el terreno y garantizar el acceso a los emplazamientos y al proyecto

respectivo.

En caso de que nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos los miembros de
nuestro Consorcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, nos comprometemos a conservar
los registros y documentos anteriormente mencionados conforme a o dispuesto por la
legislacion aplicable, pero en cualquier caso durante un minimo de seis afios desde la fecha de
ejecucion o rescision del Contrato. Nuestras transacciones financieras e informes financieros
estaran sujetos a procedimientos de auditoria conforme a Ia legistacion aplicable. Ademas,
aceptamos que nuestros datos (incluidos nuestros datos personales) generados en relacién
con la preparacion e implementacion del Proceso de Adquisicién vy la gjecucion del Contrato

sean almacenados y tratados por la EEP y el KW conforme a la legislacion aplicable.

En caso de que no se hayan ratificado o implermentado plenamente los convenios de [a OIT en el

Contratante, el Postulante /Oferente/contratista propondra y adoptard, a satisfacciéon del Contratant
medidas adecuadas segiin el espiritu de dichos convenios de la OIT con respecto a (a) agravios de Icft
con respecto a las condiciones laborales y de empleo, (b) trabajo infantil, (c) trabajo forzado, (d) orgi iz
;53
iz
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Nombre: Antonio Benjamin Carias Arias .En calidad de: Consultor

Debidamente habilitado para firmar el contrato.

ss

Firma:
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Alcaldia Municipal del Distrito Central
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Aléaldia Municipal del Distrito Central 7
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Alcaldia Mumc;pal de] Distrito Centra]
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Roberto Elias Granadus Chain, representante UMGIR/AMDC

Icaidia Mumc:pal de] Dlstrito Centrai

Teguc[gatpa By DT Hondores CAS

3

Se s gror ﬁna[izada la: rﬁumém enfe de'ld a"ltermr, habaendo Eei‘ﬁn Ia presen‘te actﬁ yr
enmntrandose e confc;ml&ad ﬁrmemc}s er el saldn de: reuneones de la Gerencsa de
Lieitaciores. ¥ Adquisiciones de & Alcaldia Kunicipal de! Distrito- Centrat en 13’ ciudad. de
Tegumgal;pa, MLOLE, & los dog dias del mey de'diciemb re-delano 2002

FIRMAS

'Gonzal Ernests Furies Siercke; representanta COPECE
Perfr Gémes, epresentants COPECO
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Términos de referencia (Terms of Reference / ToR} junto con los documentos de la
licitacién

TERMINOS DE REFERENCIA

“PROGRAMA DE ADAI?TACIC')N URBANA AL CAMBIO CLIMATICO EN
CENTRO AMERICA - COMPONENTE HONDURAS”

“CONSULTORIA PARA LA INTEGRACION DE INFORMACION, MAPAS
Y BASES DE DATOS PARA EL DISTRITO CENTRAL, RELACIONADOS
CON LA GESTION DE RIESGOS EN CENTROS DE INVESTIGACION Y
ENTIDADES DEL GOBIERNO (INCLUYE TALLERES VIRTUALES PARA
EXTRACCION DE INFORMACION, PARA PRESENTACION Y PARA
SOCIALIZACION DE RESULTADOS; ADEMAS, TAMBIEN INCLUYE LA
ADQUISICION DE EQUIPO BASICO Y MECANISMOS DE
CONECTIVIDAD)”

ANTECEDENTES

El municipio del Disfrito Central, debido a las condiciones naturales y particulares
de su ubicacién geogréfica y la combinacion de distintos factores de origen socio-
natural y antropico, de acuerdo con las cifras del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), se ha convertido en la ciudad mas vulnerable del pais, estimando
que al menos el 11% de su poblacion se encuentra asentada en suelos con alto
riesgo ante movimientos de ladera e inundaciones- La Comision Permanente de
Contingencias (Copeco), en la actualidad — La Secretaria de Estado en los
Despachos de Gestién de Riesgos, y Contingencias Nacionales Copeco,
(DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM-057-2019) en atencién al mandato
definido a través del Sistema Nacional de Gestion Integral de Riesgo (Sinager),
debe promover, potenciar y concertar, con todas las organizaciones e
instituciones del pais, tanto del ambito publico como del privado, entre otras,
aquellas actividades concretas que, metodolégicamente y de manera
estandarizadas entre los sectores nacionales, regionales y municipales, deben ser
programadas presupuestadas y ejecutadas anualmente, para lograr una efectiva
Gestién Integral de Riesgos; asimismo, el Sinager debe garantizar que la
administracién publica, centralizada, descentralizada, desconcentrada vy
autdnoma, acompafiada por el sector privado y la sociedad civil organizada, bajo
la coordinacion de Copeco, en cumplimientc de su mandato legal, se integren y
trabajen de forma armoénica y articulada en las diferentes instancias nacionales
territoriales del Sistema.

Vigencia y plazo del convenio: se rige a partir de su suscripcion, y permaggeer%\\
en vigencia, hasta ‘el 26 de enero de 2022. P BT fa RN
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Zona de intervencién: Municipio del Distrito Central, Francisco Morazan -
Honduras.

Principal donante: Convenio Bilateral Cooperacién Alemana.

Ejecutores: Copeco, Mi Ambiente, AMDC.

JUSTIFICACION
Considerando que, en el mes de mayo de 2017, preducto de [a visita de la mision
alemana para evaluar las condiciones de pais, previas a la donacion, juntamente
con la participacion de Cancilleria de la Reptblica, Comision Permanente de
Contingencias (Copeco), MiAmbiente, Alcaldia Municipal del Distrito Centra
(AMDC) y el Banco de Desarrollo Aleman KiW, se realizo el disefio del programa
a traves del cual se ejecutaran los fondos, denominandose el mismo como
“PROGRAMA DE ADAPTACION URBANA AL CAMBIO CLIMATICO EN
CENTRO AMERICA - COMPONENTE HONDURAS”. Considerando que el
apoyo con financiamiento de las acciones de adaptacion al cambio climatico, ha

sido delimitado geograficamente para su implementacion en el area metropolitana
del Distrito Central.

Considerando que el Gobierno de la Republica de Honduras, a fravés de su
representacion oficial ante el convenio bilateral, la Secretaria de Estado en los
Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacion, guien, en comun acuerdo
con la representacién Alemana, designaron a la Alcaldia Municipal del Distrito
Central como la entidad ejecutora de los fondos de donacion, que seran
dispuestos para el financiamiento de las acciones de adaptacidn al cambio
climatico y resiliencia en zonas urbanas de Honduras.

En el marco del programa para la ejecucion de los fondos de la donacién, se
consideran como parte de las actividades, el desarrolio de un componente
orientado al Fortalecimiento de la Gobernanza para la Gestion del Riesgo de
Desastres, mismo que a su vez, también contempla recursos destinados al
fortalecimiento de las capacidades, instituciones estatales rectoras de la tematica
de riesgos de desastres y de cambio climatico en el pais. Copeco, mediante el
Ceniro Nacional de Investigacion y Capacitacion para la Atencidn de
Contingencias (Cenicac), como institucion estatal rectora de la tematica de
Gestion Integral de Riesgos de Desastres en el pais a través de Cenicac, en
coordinacion con la AMDC ejecutara los fondos del componente de
Fortalecimiento de la Gobernanza para la Gestién del Riesgo de Desastres. La
AMDC ante la designacion gubernamental, es la entidad que ejecutara los fondos
de la Cooperacién Alemana para la Adaptacion al Cambio Climatico en zonas
urbanas en Honduras, ésta coordinara con Copeco, en base a los acuerdos
establecidos en la ayuda memoria de la misién de disefio del programa, todas las

actividades de fortalecimiento de la gobernanza de la Gestién del Riesgo queﬁ@ﬁ*ﬁag\:\
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Con inversiones y el apoyo de la comunidad internacional, se han consolidado
estructuras de coordinacién nacional y se han fortalecido las redes territoriales de
gestion de riesgo, desde los ambitos comunitarios hasta el nivel nacional. Las
instituciones rectoras de la Gestidén Integral de Riesgos de Desastres GIRD en la
regién, han expandido sus funciones a nivel territorial y sectorial, en un esfuerzo
por consolidar procesos integrales y eficientes de acuerdo a la transicion de una
perspectiva de gestién reactiva hacia la gestiébn prospectiva y correctiva, tal y
como lo mandata el Marco de Sendai, pasar de una gestion del desastre a la
gestion integral de! riesgo.

De igual forma, se han desarrollado novedosos instrumentos y mecanismos
enfocados en el desarrolic de capacidades, e! fomento a la articulacidén y
coordinacion de actores, y la optimizaciéon de protocolos y procesos de
preparacién y respuesta ante emergencias y su conexién con la recuperacion post
desastres. Cada pais de la regién reconoce que la GIRD es una practica inherente
y vital para el desarrollo sostenible y la seguridad humana de las sociedades
centroamericanas.

Adicionalmente, el Marco Sendai para la Reduccién de Riesgo de Desastres
{MSRRD) 2015-2030, aprobado en la Tercera Conferencia Mundial de las
Naciones Unidas sobre la Reduccién de Riesgo de Desastres, en Sendai, Japon
del 14 al 18 de marzo de 2015, constituye un marco global orientador en
consonancia con los esfuerzos de los paises centroamericanos para impulsar
politicas, programas y proyectos de reduccion de riesgo de desastres y aumento
a la resiliencia, implementados por cada uno de los sistemas nacionales de GIRD.

Esta intervenciéon es una continuidad de los esfuerzos anteriores y busca la
reduccion del riesgo de desastres para el desarrollo urbano, con base al Marco de

Sendai para la Reduccién del Riesgo de Desastres 2015-2030 y los objetivos de
desarrollio sostenible.

Por lo antes expuesto, es que se requiere que se haga una compilacién,
clasificacion, catalogacién y almacenamiento de toda la informacién documental y
de mapas que se ha generado para el Distrito Central, con el fin de tener a mano
todos los recursos necesarios para una oportuna toma de decisiones, en todas las
fases del ciclo de los desastres, que lleven a la reduccion de la alta vulnerabilidad
que esta presente en la Capital de la Republica y que la sitGa como una de las
ciudades mas vulnerables ante los riesgos climaticos, a nivel mundial.

OBJETIVO GENERAL DE [.A CONTRATACION

Integrar la informacion sobre riesgo de desastres generada para el Distrito Central
que sea procedente de centros de investigacion, entidades de fbﬁlefﬂa\\
cooperacion internacional, organismos no gubernamentales y otrQS/ é’@f@
estableciendo a la vez, los canales, los medios y los mecanismos de comﬂs?nl
ntes para el compartimiento e intercambio entre la AMDC‘J§ C@
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haciendo uso para ello, de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones
compatibles entre ambas instituciones.

" OBJETIVOS ESPECIFICOS

A. Recopilar estudios, datos o registros de informacién sobre riesgos de
desastres, incluyendo entre otros, los aspectos geoldgicos e hidrolégicos que
se hayan realizado en el Distrito Central, por medio de distintas iniciativas
nacionales, socios estratégicos y/o con el apoyo de la cooperacion
internacional, entre otros.

B. Elaborar un compendio de documentos legales (normativas, politicas,
reglamentos, entre otros) actualizados y vigentes.

C. Crear un catélogo georreferenciado de instalaciones criticas (Hospitales,
centros de salud, escuelas, edificios de Gobierno, instalaciones de servicios
basicos, equipamiento social funcional en emergencias, entre otros), que
podrian verse afectadas en su actuar diario, si llegase a manifestarse un
evento de caracter natural o de autoria humana, segin las areas identificadas
como de alto riesgo, en los estudios recopilados.

D. Diagnosticar las capacidades institucionales de Copeco para establecer los
mecanismos de conectividad e intercambio de informacién mediante la
adquisicidn de equipos y/o tecnologias compatibles con la AMDC.

E. Implementar los mecanismos de conectividad e intercambio que sean
definidos a través del diagnédstico, mediante la adquisicién e implementacion
de equipos compatibles entre las instituciones AMDC y Copeco.

ALCANCES DE LOS SERVICIOS
a) Metodologia o forma en que prestara el servicio: Las actividades de la
consultoria daran inicio con el proceso de recopilacion de los estudios, datos o
registros de informacion existentes y/o realizados para el municipio sobre riesgos
de desastres, incluyendo entre otros tipos de fendmenos, los geolbgicos e
hidrologicos que se hayan presentado en el territorio y para los cuales se
considere relevante por AMDC o Copeco, la inclusién en este estudio. La
blsqueda de informacién la realizard consultando entre otras fuentes, las
distintas iniciativas nacionales, de socios estratégicos y/o emprendidas con el
apoyo de la cooperacién internacional en materia de GIRD. Como parte de la
informacién recabada y consolidada, el (la) consultor (a), debera crear un
catalogo georreferenciado de instalaciones criticas (Hospitales, centros de salud,
escuelas, edificios de gobierno, instalaciones de servicios basicos, equipamiento
social funcional en emergencias, entre otros), que podrian verse afectadas en su
actuar diario, si llegase a manifestarse un evento adverso o de autoria humana,
segUn las areas identificadas como de alto riesgo, en los estudios recopilados....
Una vez obtenida y consolidada la informacién, de forma paralela ej‘EMﬂ%%;?

consultor (a) procederd a elaborar un compendio de documentqs’é?fe 28, 2
consolidando en este todas aquellas relacionadas con la GIRD, la Ad;a-"‘taciar%‘éal B
iz & =
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Cambio Climéatico ACC y el Ordenamiento Territorial OT (normativas, politicas,
reglamentos, entre otros) actualizados y vigentes.

Conocidos los tipos de archivos y las fuentes de informacién obtenida, sus
formatos y demas caracteristicas de estas, el El (La) consultor (a) debera realizar
el diagndstico de las capacidades institucionales de Copeco para establecer ios
mecanismos de conectividad e intercambio de informacién con la AMDC. Para
ello, debera considerar la compatibilidad requerida entre ambas instituciones y
sus tecnologias, de tal manera que se asegure la agil y eficiente transferencia de
datos, informaciones o registros entre ambas instituciones mediante la definicién
de los equipos que deberan ser adquiridos por Copeco para este fin.

Finalmente, basado en los resultados del diagnodstico y definidos los
requerimientos de tecnologia, el consultor debera proceder a implementar los
mecanismos de conectividad e intercambio de informacién entre las instituciones
AMDC y Copeco, realizando para ello, las respectivas pruebas que aseguren el
correcto desempefio y funcionamiento esperado.

b) Productos a entregar: Como parte de los productos a entregar el El (La)
consultor (a) debera preparar cada entregable en versidn impresa original con (2)
dos copias y la versidn digital editable del entregable (3), acompafiandolo de
todas las bases de datos de respaldo o soporte, asi como todas aquelias que
hayan sido generadas, en sus versiones edifables, con sus datos estadisticos,
archivos ejecutables y demas que formen parte de los insumos o productos de
esta consultoria, como ser:

e Plan de Trabajo y cronograma que detalle [a metodologia a utilizar para el
desarrollo de la consultoria y la obtencion de los productos, asegurando
que en esta se incluya la planificacion de los talleres de recopilacion de
informacion y validacion (si fuese el caso), asi como la participacién de la
Direccion de Tecnologias de la Informacién y Comunicacion de Copeco
para la definicidn de los mecanismos de conexién e intercambio entre
AMDC y Copeco.

* Base de informacién consolidada que incluya la respectiva descripcion y
catalogo de contenidos, clasificados por tipo de amenazas o afines, el cual
debera ser presentado con un resumen ejecutivo. Este debera incluir indice
de referencias bibliograficas, detalle de fuentes generadoras de la
informacion, proposito de los estudios, fines de la informacion, escalas y
demas detalles que por parte de la AMDC y Copeco, sean considerados
como relevantes a partir del afio 1,8990. Asi como descrito, ademas de la
informacién enunciada en este apartado, se debera incluir la siguiente:

o Fecha de generacién o desarrollo de la informacién (se incluye
bases de datos, registros, estudios, andlisis, informes, otros)

o Autores

o Fuente de financiamiento I

o Finalidad o razones del estudio f;ff’*“’@‘ﬁa;ﬁg\&
o Utilidad del estudio g N
o Mapas tematicos n Eb
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o Incluir fotografias, en caso de contar con ellas.

o Entrevista a los autores o involucrados en el estudio, para conocer
detalles del proceso de elaboracion de la herramienta o estudio.

o Oftros que a consideracién de la AMDC y Copeco sean requeridos.

o Catalogo georreferenciado de instalaciones criticas en formato vectorial,
conteniendo los respectivos metadatos de conformidad con la Norma
Hondurefa del Meta Dato NOHME.

+ Compendio organizado de leyes, normativas, politicas, reglamentos, entre
otros

» Diagndstico de las capacidades institucionales de Copeco en materia de
tecnologias de informacién y comunicaciones, tal que con ello, sea definida
la necesidad de equipos y tecnologias compatibles entre instituciones
(AMDC y Copeco), y a fravés de ellas sea posible establecer la conectividad
y trasmision de datos en materia de GIRD.

» Implementar las acciones priorizadas del diagndstico de capacidades,
mediante la adquisicion e instalacién funcional de los equipos y tecnologias
basicas identificados (equipos instalados y funcionando de forma éptima,
para ello el (La) consultor (a) debe asegurar la conectividad mediante
pruebas).

e Elaborar un informe final de la consultoria, que contenga todo lo que se
desarrolle como parte de la misma.

c} Actividades

» Preparar plan de trabajo en conjunto con la Direccién de Tecnologias de la
Informacién y Comunicacién de Copeco.

* Identificar conjuntamente con Copeco y la AMDC, las agencias, entidades
y actores institucionales referentes para el desarrollo de la consultoria.

» ldentificar, compilar, analizar y almacenar la informacién de interés para
AMDC y Copeco, disponible para el Distrito Central en materia de GIRD,
comprendido durante el periodo del afio 1990 a la fecha.

* Clasificar la informacion y crear el catalogo de contenidos registrando en
elios toda la informacién relevante y pertinente para AMDC y Copeco, tal
que se integren las bases de datos, los registros, los estudios, informes y
demas en materia de GIRD.

» Diagnosticar, definiry recomendar en coordinacion con la AMDGC y Copeco,
en base a la disponibilidad de recursos, las necesidades priorizadas de los
equipos y las tecnologias que deberan ser integradas para asegurar la
correcta transferencia de informacién, la conectividad y el respaldo de la
informacion generada y compartida entre ambas instituciones.

* Gestionar bajo la aprobacién de Copeco y AMDC, los procesos de
adquisicién e instalacion funcional de los equipos y tecnologias
identificadas con el diagnéstico. i

» Asegurar la visibilidad de los socios implementadores Copeco, AMD@%\
KFW, en cada actividad realizada para el desarroilo de la consultori,é%ghot@sij? ’%}:\
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Realizar periédicamente las memorias y/o informes correspondientes para
cada una de las actividades, de conformidad a estos términos de referencia.

PERFIL DEL (LA) CONSULTOR (A)

Educacién

a. Profesional con grado académice de licenciatura en ingenieria (cualquiera
de sus ramas).

b. Poseer conocimientos o experiencia sobre medios digitales y tecnologias
de comunicacion.

c. Poseer conocimientos o experiencia sobre Sistemas de Informacion
Geografica, manejo y administracién de bases de datos.

d. Se valorara poseer estudios o conocimientos en Gestion Integral de Riesgo
de Desasfres.

e. Tener conocimiento sobre el Sistema Nacional de Gestiéon de Riesgos de

Honduras (Sinager), especificamente de procesos y acciones
desarrolladas por Copeco como Secretaria Ejecutiva del Sistema.

Experiencia requerida

a.

Experiencia y habilidad en el uso y manejo de Sistemas de Informacién
Geografica, bases de datos georreferenciadas y otros que faciliten el
registro, sistematizacién y difusiébn de informaciéon (conectividad y/o
interconexién mediante equipos y tecnologias).

Experiencia y habilidad en el manejo de programas Word, Excel,
PowerPoint y otros requeridos para el desarrollo de este tipo de
consuitorias.

Experiencia comprobada en coordinacion de actividades con actores
locales e instituciones estatales.

Capacidad de redaccién y manejo de informacién en formatos de informes
técnicos y ejecutivos.

Experiencia de trabajo en equipo, buenas relaciones interpersonales, con
iniciativa y acostumbrado a trabajar bajo presion.

Disponibilidad Del (La) consultor (a)

Se requiere del (La) consultor (a), disponibilidad para coordinar actividades de
conformidad con la agenda de los técnicos de Copeco y la AMDC. Para ello, la
Direccion de Tecnologias de la informacién y las Comunicaciones de Copeco y la
Coordinacién de la Unidad Municipal de Gestion Integral del Riesgo de AMDC,
nombraran enlaces con El (La) consultor (a), para que a través de ellos se realicen
las coordinaciones respectivas.

RELACION DE TRABAJO
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El/lla consultora(a) desarrollara sus funciones en Honduras, bajo la direccién y
supervision de la Direccién de Tecnhologias de la Informacién y Comunicacién de
Copeco y con la observacion de la AMDC, a través del enlace institucional.

LLos productos e informes de |a asistencia seran aprobados por Cenicac, con el
aval del Secretario de Estado en los Despachos de Gestion de Riesgos vy
Contingencias Nacionales Copeco. Asimismo, las gestiones de pago deberan
contar con el visto bueno de la Umgir previo a las gestiones ante la Direccion de
Finanzas y Administracién de la AMDC.

CONDICIONES CONTRACTUALES

a. Monto méximo disponible para esta consultoria es de:
Lps. 719,523.39 (Setecientos diez y nueve mil quinientos veintitrés Lempiras con
treinta y nueve centavos), el cual serad acordado seg(in propuesta financiera en
Euros € 26,390.00 (Veinte y seis mil trescientos noventa Euros exactos) moneda
del Estado de la Republica Federal de Alemania. Correspondiente al componente
2 Fortalecimientos de la Gobernanza para la Gestién Integral de Riegos, vy el
Cambio Climatico.

b. Valor, modalidad v pagos:

El valor total del pago de servicios de consultoria, se realizara, segin los
siguientes desgioses:

] FORMATO DE REVISION Y
PAGO % DESCRIPCION ENTREGA DE APROBACION
PRODUCTOS
Producto: 1 Contra entrega vy quumento IMpreso Revisad
Pago Inicial aceptacién del cronograma de Ongr'}].qal dY _;;olplz;,_ C?n evgse; °-y
Plan de 15% frabajo, que incluya la planificacion i:; \?‘;,sE g?,: :S ceili ji?; : s apézn?c:im
trabajo y de la realizacion de los talleres, a en formato Wg id o Copeco
metodologia. satisfaccion de Cenicac con el visto Excel editables (No F;
bueno de la Umgir. Pdf). VoBo. Umgir
Producto: 2 Elaboracién de | Documente impreso Revisado y
informe y generacion de fichas | original y copia, con aprobado
bibliograficas, que incluya la | archivo digital adjunto. Cenicac -
respectiva descripcién y catalogo | Las versiones digitales Copeco
de los contenidos de estudios | en formato Word o y
especificos en temas de Gestidn | Excel editables (No | VoBo. Umgir
Pago 1 Integral de Riesgo, considerados | Pdf).
Producte 2 y | 15% como reie\(antes_, a partir _del ano
Producto 3 1,990 a satisfaccion de Cenicac con
el visto bueno de la Umgir.
Producto: 3 Elaborar  un
compendio de documentos legales J—
actualizados y vigentes a :
satisfaccion de Cenicac con el visto
bueno de la Umgir.
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) FORMATO DE REVISION Y
PAGO %  DESCRIPCION ENTREGA DE APROBACION
PRODUCTOS
Preducto: 4 Base de datos del Dc_:c_umento i_mp reso Revisado y
catdlogo  georreferenciado  de | O7ginal y copia, con | Aprobado
Pago 2 instalaciones criticas a satisfaccion | 2renivo digital adjunto. Cenicac -
Producto 4 20% de Cenicac con el visto bueno de la Las versiones digitales Copeco
Umgir en formato Word o Yy
' Excel editables {No | VoBo. Umgir
Pdf).
Producto: 5 Diagnoéstico de las | Documento  impreso Revisado y
capacidades institucionales de | original y copia, con Aprobado
Copeco en materia de tecnologias | archivo digital adjunto. Cenicac -
de informacion y comunicaciones, | Las versiones digitales Copeco
Pago 3 donde se defina la necesidac_i de | en formato Word o y
Producto 5 16% | equipos y tecnologias compatibles | Excel editables (No | VoBo. Umgir
entre ambas instituciones (AMDC y | Pdf).
Copeco), estableciendo la
conectividad y transmisién de los
datos en materia de GIRD.
Producto: 6 Adguisicion e | Documento impreso
instalacion funcional de los equipos | original y copia, con
y tecnologias basicas identificados | archivo digital adjunto.
Pago 4 209 | €N el  diagnéstico  (equipos | Las versiones digitales
Producto 6 ° | instalados y funcionando de forma | en formato Word o
optima, para ello el (La) consultor | Excel editables (No
(a) debe asegurar la conectividad | Pdf).
mediante pruebas
Producto: 7 informe final de la ([)) qc_t;mlentoc Impreso TVESSSSV
consulterfa, acompafiada de las riginal y copia, con probaco
archivo digital adjunto. Cenicac -
Pago & 15% bases de datos documentales y Las versiones digitales Copeco
Producto 7 espaciales, conteniendo los en formato Word o P
estudios a satisfaccion de Cenicac Excel editables (No | VoBo yUm ir
con €l visto bueno de la Umgir. Pdf) ) g
Total 100%

¢. Retenciones del contrato
- Impuesto Sobre la Renta: de cada pago realizado se deducira el 12.5%, salvo

que el (la) consultor (a)esté sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta (Articulo 50,
parrafo 6 de la Ley de Impuesto Sobre [a Renta).

-Garantia de cumplimiento: de acuerdo con el Articulo 106 de la Ley de
Contratacion del Estado, que establece que para contratos de consultoria se
retendra un diez (10%) de cada pago, en concepto de los honorarios profesionales,
el cual sera devuelto al terminar la consultoria de conformidad.
d. Forma de pago: Productos aprobados por Cenicac - Copeco y visto bueno de la
AMDC a través de la Umgir. Los productos serén los definidos en la tabla anterior.
e. Coordinacién y supervisién: La coordinacion sera con Cenicac - Copeco, quien

contara con el acompafiamiento de la Umgir.

f. Calendario de la consultoria plazo:

/*’4{:'—‘— PP
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Fecha inicio: 10 de junio de 2021.
Fecha de finalizacion; 15 de octubre de 2021.
Duracién estimada: 4 meses.

g. Fechas limite de entrega /cumplimiento:

Producto a Entregar Fecha Limite
Producto 1 Cronograma de trabajo, a satisfaccion de

Cenicac - Copeco, contando con el Visto Bueno de 18 de junio de 2021
Umgir.

Producto 2 |Informe vy generacion de fichas

bibliograficas, a satisfaccion de Cenicac - Copeco, 9 de julio de 2021

contando con el Visto Bueno de Umagir.

Producto 3 Compendio de documentos legales
vigentes, a satisfaccion de Cenicac - Copeco, contando 23 de julio de 2021
con el Visto Bueno de Umgir.

Producto 4 Base de datos del catdlogo georreferenciado,
a satisfaccion de Cenicac - Copeco, contando con el 20 de agosto de 2021
Visto Bueno de Umgir.

Producto § Diagnéstico de las capacidades
institucionales, a satisfaccién de Cenicac - Copeco, | 3 de septiembre de 2021
contando con el Visto Bueno de Umgir.

Producto 6 Adquisicion e instalacion funcional de los
equipos y fecnologias basicas, identificados en el
diagnéstico, a satisfaccion de Cenicac - Copeco,
contando con el Visto Bueno de Umagir.

Producto 7 Informe final de la consultoria, a satisfaccion

de Cenicac - Copeco, contando con e! Visto Bueno de 8 de octubre de 2021
Umagir.

24 de septiembre de 2021

El (La) consultor (a), presentara sus productos preliminares con cinco dias habiles de

anticipacion, a cada una de las fechas arriba indicadas, para su revision por parte de (la
institucion).

g. Productos ¢ informe a entregar: El (La) consultor (a) debera preparar cada
entregable en versién impresa original (2) con dos copias y la versién digital
editable del entregable (3), acompafiandolo de todas las bases de datos de
respaldo o soporte, asi como todas aquellas que hayan sido generadas, en sus
versiones editables, con sus datos estadisticos, archivos ejecutables y demas
que formen parte de los insumos o productos de esta consultoria.

h. Todo producto y la cantidad, serd autorizado por el Director del Centro Nacional de
Investigacion y Capacitacion para la Atencién de Contingencias Cenicac, contandoconel
Visto Bueno de la Umgir de la AMDC. s PSR
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Derechos de autor: Todos los insumos o productos resultantes de la consultoria o
contratacidon con cualquier nivel de exclusividad, pertenecen al 6rgano
contratante y el beneficiario (KfW, Copeco y la AMDC).

Ambiental: Copeco es una institucion comprometida y con responsabilidad en
acciones de proteccion, restauracioén y conservacién del medio ambiente, por lo

tanto, todo funcionario(a) o el (la) consultor(a) contratado, se compromete a
respetar dichc compromiso.

K. Localizacién del trabajo: En las instalaciones de (Copeco). El (la) consultor (a)

desarrollara sus funciones en las instalaciones de Copeco, bajo la direccion y
supervision de Cenicac.

PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

Los procedimientos y criterios de contrataciéon para esta consultoria, seran los

definidos por AMDC y Copeco, de conformidad con ias directrices de contratacion
establecidas por el KfW.

CRITERIOS DE EVALUACION

Las ofertas seran evaluadas teniendo en cuenta los factores que se indican a
continuacién. La calificacién minima para aprobar la evaluacién técnica es de
75%.

De acuerdo al Articulo 61 de la Ley de Contratacién del Estado, el procedimiento

de evaluacion se hara de la siguiente manera:

= El resultado de la evaluacion de las propuestas técnicas, con consideracion o
no de costos, segln dispongan los citados términos de referencia, decidira el
orden de mérito de las mismas; el resultado de esta evaluacién debera ser
comunicado a los participantes en el plazo que al efecto se disponga; v,

» El proponente mejor calificado sera invitado a negociar el contrato. Si no
hubiera acuerdo se invitara a negociar al segundo mejor calificado y asi
sucesivamente, hasta obtener un resultado satisfactorio, sin perjuicio de
declarar fracasado el procedimiento si hubiera mérito para ello.

Las ofertas deberdn ser evaluadas feniendo en cuenta, por lo menos, los factores
considerados obligatorios que se indican a continuacion:

R

NO
No. CRITERIO Y SUBCRITERIO CUMPLE CUMPLE
1 Curriculo actualizado y firmado (incluir titulos, diplomadas o
certificados recibidos).
: NTaRRy
2 Copia de ltimo titulo académico recibido.

i
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3 Copia documento de identificacion personal.
4 Copia del RTN.
Tres referencias de trabajos realizados o con un avance de un 80%
5 que sean relevantes para esta contratacion (finiquitos, actas de
cierre, otros similares).
Propuesta técnica de la consultoria (por separado), detallando
6 claramente la metodologia a emplear para su realizacién y el
cronograma de trabajo.
7 Propuesta econdémica (por separado).

Nota: Estos criterios de evaluacién pueden ser subsanables y no son m

otivos de descalificacién

No.

CRITERIO Y SUBCRITERIO

SUB-
PUNTAJE

PUNTAJE
MAXIMO

Légica de Ia Metodologia y plan de trabajo

30

3

L1

Enfoque técnico y metodologia

20

Detalle completo: En la metodologia presentada se enlistan las
etapas, las actividades, las tareas requeridas, se dice cuales técnicas
se emplearan, indica los productos a obtener y los responsables.
Presenta una metodologia completa en base a las normas y
procedimientos  aprobados por el Cenicac/Amde-Umgir,
Asimismo, muestra las vinculaciones de su trabajo y las
coordinaciones que para ¢l desarrollo de la consultoria, deberd
realizar, para la revision, verificacion y aprobacién de Cenicac a
todos sus productos.

20

b)

Detalle incompleto: En la metodologia presentada se enlistan las
etapas, las actividades, las tareas requeridas, se dice cudles técnicas
se emplearén, indica los productos a obtener y los responsables.
Presenta una metodologia incompleta en base a las normas y
procedimientos aprobados por el Cenicac/Amdc Umgir. Asimismo,
no muestra las vinculaciones de su trabajo y las coordinaciones que,
para ¢l desarrollo de la consultorfa, debera realizar, para la revision,
verificacién v aprobacion de Cenicac a todos sus productos,

10

Poco detalle: La metodologia presentada (inicamente enlista las
etapas, las actividades, las tareas requeridas, pero no explica
claramente la forma en que se realizaran, los métodos y técnicas por
emplear y no incluye responsables, requerimientos y objetivos, no
presenta propuestas o comentarios para el mejor cumplimiento de

los objetivos del proyecto. Asimismo, no detalla las vinculaciones
con Cenicac/Amdc Umgir.

2.5

d)

Detalle insuficiente: La metodologia presentada estd incompleta,
no se ajusta a los requerimientos del proyecto, es presentada con

desorden o con inconsistencias, y en particular no concuerda con el
cronograma de trabajo.

L2

IL.2 Cronograma General de Trabajo

10

Cronograma de actividades completo: documento que identifica
en tiempo cuando presentard los productos de la consultoria.
Presenta un cronograma de actividades calendarizado en Project

10
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MS, detallando sus respectivos responsables, recursos y productos
entregables definiendo una ruta crifica y holgura de tiempos.

b) Cronograma de actividades incompleto: documentio que
identifica en tiempo cuando presentard los productos de la
consultoria. Presenta un cronograma de actividades calendarizado
en Excel sin detallar los responsables, recursos y productos
entregables vy no define una ruta critica y holgura de tiempos.

c) Cronograma de actividades cor poco detalle: Solo presenta
fechas de entrega de productos. 2

d) No presenta Cronograma de actividades

I Calificacion del Profesionzl 70 70

Educacién: Profesional con grado académico de licenciatura en
ingenieria (cualguiera de sus ramas). Obligatorio

Experiencia General: Ingeniero con experiencia sobre medios
digitales y tecnologias de la comumicacién y sistemas de 35
informacion geogrifica
a) Experiencia entre 5 a 10 afios 35

b) Bxperiencia de 3 a 5 afios 15

) Experiencia menor a 3 afios

Experiencia Especifica: Haber prestado servicios de recopilacién,
analisis, clasificacién y almacenamiento de informacién relevante
en Gestion Integral de Riesgos, Cambio Climético, Ordenamiento
territorial, u otra drea a fin.

a) Servicios de recopilacidn, andlisis, clasificacién y almacenamiento
de informacion relevante del algin tema especifico, en dos (2) o 35
mdas proyectos similares.

b) Servicios de recopilacién, andlisis, clasificacién y almacenamiento
de informacién relevante del alglin tema especifico, en un (1)
proyecto similar.

35

15

c) No ha prestado servicios de este tipo.

La calificacién minima para aprobar la evaluacién técnica es 104
de 75 PUNTOS

El proyecto objeto de este concurso sera adjudicado Unicamente al oferente que retina
todos los requisitos contemplados en los criterios de evaluacion descritos en esta seccion.

Para cada uno de estos factores se establecera en forma detallada el puntaje que se
otorgara a cada oferente. Si no se alcanza el puntaje minimo, ello sera causal de
descalificacién. Se debera obtener el puntaje minimo de 75% en la evaluacion técnica,
en la forma arriba establecida y que cumpla con los demas requisitos.

£ B
En el caso que la oferta elegida no cumpla con los requisitos establecidos en ¢l an%f@; %
inmediato superior, se seguira el procedimiento establecido en los pliegos del cﬁQ
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Cuando el oferente omitiere presentar alguna de la documentacion establecida en esta
seccidn, el contratante seguira las reglas indicadas para los casos de errores u omisiones
subsanables.

La comision evaluadora estard conformada por representantes de Copeco (bajo
nominacién de CE) y de AMDC (nominadas por la coordinacion del programa),
integradas por representantes de las areas técnica y legal de Copeco, y representantes
de AMDC de las areas de GLA (legal y técnica), Umgir y Auditoria.

ANEXO

Incluir este formato de la tabla que debe presentar el consulior con el detalle de su
ropuesta econdémica

PRECIO
UNT. TOTAL
ITEM DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD UNIDAD | CANTIDAD {Lps) (Lps)
| PERSONAL
.1 |REMUNERACIONES PERSONALES
I.1.1 | Consultor GLOBAL 1.00 L -
Subtotal 1 LO.00
TOTALI L. 0.00
II | COSTOS OPERATIVOS/DIRECTOS
Servicios de impresion de documentos vy
2.1 |fichas GLOBAL 1.00 0.00
2.2 | Papeleria, fotocopia y fotografias GLOBAL 1.00 0.00
2.3 | Comunicacién y equipo de oficina GLOBAL 1.00 0.00
2.4 | Plataforma web (talleres) GLOBAL 1.00 0.00
Adquisién e instalacion funcional de los
2.5 |equipos y tecnologias GLOBAL 1.00 0.00
2.6 | Equipo de bioseguridad {5% de subtotal 1} % 5% L - 0.00
TOTALII L. 0.00
11l | MANEJO DE COSTOS DIRECTOS
10% de I 0.00
TOTAL Hl L. 0.00
HONORARIOS {Para Impuestos Alcaldia
v |10%)
10% DE (J+11) 0.00
TOTALIV|  L.0.00|
GRAN
TOTAL L G.00
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Directrices para Ia contratacion de servicios de consultoria, obras, bienes, plantas
industriales, y servicios de no-consultoria en el marco de la Cooperacion Financiera
con paises asociados

(en la versidn vigente a la fecha de la presentacion de [a oferta)

e
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PREFACIO

La Cooperacion Financiera en el marco de la cooperacion al desarrollo alemana es
implementada por el Banco de Desarrollo KW (Kfw) como institucidn financiera publica. Su
funcion consiste en financiar inversiones en infraestructura econémica y social, reduccién de la
pobreza, proteccion del medio ambiente y conservacidn de recursos naturales mediante la
concesion de préstamos con condiciones favorables y donaciones, asl como medidas de
asistencia y formacion complementarias. En nombre del Gobierno Federal de Alemania y de sus
Ministerios (el Ministerio Federal de Cooperacion Econémica y Desarrollo (BMZ)), el Ministerio
Federal de Relaciones Exteriores (AA), entre otros), el KfW proporciona financiamiento a sus
socios. Ademas de recibir financiamiento pleno por parte del KW, los proyectos pueden ser
financiados integra o parcialmente por un mandante, como por ejemplo la Unidn Europea.

La sostenibilidad con respecto a temas econémicos, ecolégicos y sociales es un objetivo
primordial de ta Cooperacion Financiera. Durante la preparacion, el disefio, la implementacion y
la ejecucion de los proyectos y programas subyacentes, el KAW se compromete a asegurarse de
que se cumpla dicho objetivo y el financiamiento se utilice para el fin previsto. Por consiguiente,
todas las partes involucradas deberan cumplir los principios de competencia, equidad,
transparencia, confidencialidad, eficiencia econémica y sostenibilidad durante la contratacion de
Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, plantas industriales y Servicios de No-Consultoria (tal
como se definen mas adelante en cada caso).

El propésito de estas Directrices es especificar los requisitos del Kiw para la adquisicién y la
contratacion, asi como detallar el alcance de la monitorizacion y de las revisiones realizadas por
el Kfw. Estas Directrices forman parte del Acuerdo de Financiamiento (tal como se define mas
adelante) entre el KIW y sus socios.

5
s
2
tario 0 pregunta acerca de este documento debe ser dirigido por escrito ufi
siguiente direccién: FZ-Vergabemanagement@kfw.de \\«\:’?;7
Oy
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Definiciones

Los términos en mayUscula empleados en las Directrices tienen el significado que se les
haya atribuido en esta seccidn.

Acuerdo de
Financiamiento

Adjudicacion del
Contrato

Anexo

Bienes

Consorcio

Contrato
Declaracion de
Compromiso («DdC»)

Directrices

Documentos Estandar
de Licitacion («DEL»)

Documento(s) de
Licitacion

Entidad Ejecutora del
Proyecto («<EEP»)

Experto Clave

Acuerdo entre (a) KW y un prestatario (en el caso de un préstamo) o (b)
KW y un beneficiario {(en el caso de un aporte financiero), donde se
estipulan los términos y condiciones conforme a los cuales el KIW aporta
fos recursos financieros.

Firma legalmente vinculante del Contrato por la EEP y la Parte Contratada
o presentacion de una carta de aceptacion formal de una Oferta/Propuesta
por la EEP, lo que ocurra antes.

Anexo a las presentes Directrices.

Productos, materias primas, maquinaria, equipos, vehiculos y servicios
relacionados, p. ej. transporte, seguros, instalacion, puesia en servicio,
formacién y mantenimiento inicial.

Consorcio significa una asociacion con o sin personalidad juridica distinta a la
de sus miembros, formada por mas de una Persona Juridica y Fisica, donde
un miembro tiene la autoridad para realizar todos los negocios por cuenta y
en nombre del Consorcio, y donde los miembros del Consorcio son conjunta
y solidariamente responsables ante la EEP por |a ejecucién del Contrato.

Acuerdo por escrito legalmente vinculante, firmado entre la EEP y la Parte
Contratada por Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas
industriales o Servicios de No-Consultoria, que se adjudica a un Oferente al
final de un Proceso de Adquisicion y para el cual el KW aporta recursos
financieros como parte de un proyecto/programa.

Declaracion de integridad, elegibilidad y responsabilidad social vy
medioambiental en el formato adjunto como Anexo 1.

Directrices del KW para la contratacién de Servicios de Consultoria, Obras,
Bienes, Plantas Industriales, y Servicios de No-Consultoria en el marco de la
Cooperacion Financiera con Paises Socios.

Conjunto de Documentos de Licitacién emitidos por el KW para
adquisiciones en Proyectos financiados por el KFW.

IPS, IPO e IPP, incluido el Borrador del Contrato, asi como cualquiera
de sus aclaraciones o enmiendas durante el Proceso de Adquisicion.

Entidad encargada de implementar un proyecto, que recibe directa o
indirectamente recursos financieros aportados de conformidad con el

N P— O
Acuerdo de Financiamiento. ST O
Un Unico profesional individual cuyas aptitudes, cualiﬁg’ag‘iong/?‘f??

conocimientos y experiencia son cruciales para la ejecucion del C;’orjtratcéyz
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Germany Trade and Investment GmbH («GTAl»), la agencia de desarrollo
econdmico de la Repiblica Federal de Alemania que publica informacion
relacionada con proyectos y adquisiciones en su sitio web (www.gtai.de).

Conjurnto de documentos invitando a Postulantes precalificados, Personas
juridicas y flsicas interesadas o preseleccionadas, seqln sea el caso, a
presentar una Oferta.

Conjunto de documentos invitando a Postulantes precalificados, Personas
juridicas y fisicas interesadas o preseleccionadas, segln sea el caso, a
presentar una Propuesta.

Conjunto de documentos invitando a Postulantes potenciales a presentar
sus acreditaciones de cualificacién para ejecutar el Contrato.

Es posible que el KW reciba un Mandato para encargarse del financiamiento
de proyectos empleando medios econdmicos de un Mandante (p. g]., la Unién
Europea) sobre la base de un acuerdo de Mandato.

Aspectos medioambientales, soclales (incluidos asuntos de explotacion
y abuso sexual y de violencia de género), de seguridad y salud en el trabajo
{incluida la seguridad del personal).

Notificacion por escrito del KW relativa a documentos y decisiones de la EEP
en la preparacién y ejecucion de un Proceso de Adquisicion.
Legislacion o normativa legal establecida por el estado de la EEP para
la adquisicidn publica de Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas
industriales o Servicios de No-Consultoria en el Pais Socio.

Construccién, reparacion, rehabilitacién, desmantelamiento, restauracién
y mantenimiento de estructuras de Obras civiles, asi como servicios
relacicnados, p. €j. transporte, instalacion, puesta en servicio y formacion.

Persona Juridica y Fisica que ha presentado una Oferta/Propuesta en el
marco de un Proceso de Adquisicion.

Conjunto de documentos presentados por un Oferente para participar
en un Proceso de Adquisicion para la contratacion de Servicios de No-
Consultoria, Obras, Bienes y Plantas industriales.

Pais de la EEP en el que se implementa el proyecto/programa financiado
por el Kfw.

Oferente a quien se ha adjudicado el Contrato al final de un Proceso de
Adguisicion (p. e]. un consultor, contratista de Obras o proveedor).

Cualquier persona fisica o juridica o una asociacién de dos o° mas:
personas. AR W
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Practica Coercitiva
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Documento definido en el Articulo 1.6.2 y elaborado por la EEP, en el que se
recogen todos los Procesos de adquisicion para Contratos financiados por el
KW, incluyendo informacidn clave relacionada con las adquisiciones.

Instalaciones equipadas, ejecutadas sobre la base de disefo, suministro,
instalacion, puesta en servicio, mantenimiento, modificacién y proteccién (p.
€j. central eléctrica, planta depuradora o planta de produccién).

Persona Juridica y Fisica que ha presentado una Solicitud en el marco de
un Proceso de Adquisicion.,

Perjudicar o dafar directamente o indirectamente, o amenazar con hacerlo,
a cualquier persona o0 a su patrimonio con el objetivo de influir de forma
indebida en las acciones de una persona.

Un acuerdo entre dos o mas personas destinado a lograr fines ilicitos,
entre los que se incluye influir de forma indebida en los actos de otra persona.

Prometer, ofrecer, entregar, realizar, insistir en, recibir, aceptar o solicitar,
de forma directa o indirecta, cualquier pago ilegal o ventaja ilicita de cualquier
clase, a y por parte de cualquier persona, con el propésito de influir en los
actos de una persona o de hacer que una persona omita una accion.

Cualquier acto u omisién, incluidas la tergiversacion que confunda o trate de
confundir de forma consciente o imprudente a una persona con el fin de
obtener un beneficio financiero o evitar una obligacion.

(i) destruccion, falsificacién, modificacién u ocultacién deliberadas de material
probatorio para una investigacion, o declaracion de testimonios falsos a los
investigadores con el fin de obstaculizar substancialmente una investigacion
oficial sobre acusaciones de Practicas corruptas, Practicas fraudulentas,
Practicas coercitivas o Practicas colusorias; amenaza, acoso o intimidacion a
otra persona para evitar que revele sus conocimientos sobre cuestiones
relativas a la investigacion o que se realice una investigacion, o

(i) actos que pretendan obstaculizar sustancialmente el ejercicio del acceso
por parte del KW a la informacién contractualmente exigida con respecto a
una investigacion oficial de acusaciones de Practicas corruptas, Practicas
fraudulentas, Practicas coercitivas o Practicas colusorias.

Toda Practica Coercitiva, Préctica Colusoria, Practica Corrupta, Practica
Fraudulenta o Préactica Obstructiva (segtin los términos que se definen en el
presente documento) que sea sancionable segin el Acuerdo de
Financiamiento.

Primera etapa de una Seleccidon en Dos Etapas, para identificar a una serie
de Postulantes elegibles y calificados, quienes a continuacion seran invitados
a presentar una Oferta/Propuesta.

Tipo de procedimiento (p. ej. Licitacion Ptblica internacionai,
Licitacion Pulblica Nacional, licitacidn limitada, adjudicacién directa)
realizado para contactar con Personas juridicas y fisicas para_ac
contratacion de Servicios de Consultorfa, Obras, Bienes, Pla’r;gfas\"“'
industriales o Servicios de No-Consultoria. g

Proceso realizade para adquirir Servicios de Consultoria, Obras=Bie
Plantas industriales o Servicios de No-Consultoria, que
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empiezé por la publicacién de un anuncio de licitacidn/invitacion a presentar
una Oferta/Propuesta, segun el caso, y termina con la Adjudicacién del
Contrato o la cancelacion del Proceso de Adquisicién.

Conjunto de documentos presentados por Oferentes para participar en un
Proceso de contratacion de Servicios de Consultoria.

Proceso de Adguisicién dividido en dos etapas consecutivas con upa
Precalificacién ascendenie.

Proceso de Adquisicion en el que Personas juridicas y fisicas presentan
sus acreditaciones de cualificacién junto con su Oferta/Propuesta técnica
y financiera.

Servicios de caracter consultivo/profesional, incluidos en particular la
prestacién de asesoramiento experto/estratégico, servicios . de
gestién, coaching, desarrollo de politicas, servicios de implementacion
y comunicacion, asi como servicios consultivos y relacionados con
proyecios, p. €j. estudios de viabilidad, gestion de proyectos, servicios de
ingenieria, supervisibn de construccion, servicios financieros y de
contabilidad, asi como formacion y desarrollo organizativo.

Servicios que no sean Servicios de Consultoria. Por regla general, los
Servicios de No-Consultoria son ofrecidos y contratados sobre |a base del
rendimiento de resultados medibles, para los cuales sea posible identificar
claramente y aplicar sistematicamente estandares de rendimiento, p. ej.
estudios topograficos y geotécnicos, estudios del suelo, prospecciones
aéreas y teledeteccion, perforacion, fotografia aérea, imagenes de satélite,
cartografia y operaciones similares, transporte y distribucion de Bienes.

Conjunto de documentos presentados por un Postulante para acreditar
su elegibilidad y cualificacion para ejecutar el Contrato.

Persona Juridica y Fisica a quien la Parte Contratada subcontrata partes
del Contrato, manteniendo su responsabilidad ante la EEP durante la
ejecucidon del Contrato.

Descripcion de los objetivos, el alcance del trabajo, las actividades v las
tareas a realizar, las responsabilidades respectivas de la EEP y de la
Parte Contratada, y los resultados y las prestaciones esperados de un
Contrato de Servicios de Consultoria.

Pégina 65 de 133




Anexo 4
Contrato N2, 0002/GLA/AMDC/KFW /2023

1. Ambito de aplicacion y marco de adquisiciones

1.1 Ambito de aplicacion de las Directrices
Las presentes Directrices se aplican a la coniratacién de Servicios de Consuitorfa, Obras, Bienes,
Plantas industriales o Servicios de No-Consultoria por la EEP en proyectos y programas financiados

integra o parcialmente por el KW' Las Directrices también son aplicables si se provee el
financiamiento de la siguiente manera:

(1) En el caso de Mandatos, a no ser que se haya acordado otra cosa con el proveedor de los
recursos financieros del Mandato;

(2) en caso de cofinanciamiento por el KRW y uno o varios otros socios para el desarrollo. Sin embargo,
en tal caso, las Directrices podrén ser reemplazadas integra o parcialmente por reglas
estipuladas conjuntamente con otros socios para el desarrollo con anterioridad a

cualquier procedimiento de adquisicion®;
(3) en caso de licitacion anticipada conforme al articulo 1.6.7;
(4) en caso de Contratos prefinanciados por la EEP conforme al articulo 1.6.8:

(5) en caso de financiamiento indirecto (p. ej. apoyo presupuestario, préstamos basados en
politicas, préstamos basados en resultados o programas y fondos conjuntos, incluidos fondos
fiduciarios de donantes muiltiples) conforme al articulo 1.6.9;

(6) en ciertos casos de financiamiento a intermediarios financieros (p. &j. bancos de desarrollo
regionales o nacionales o instituciones financieras especializadas) para el financiamiento de
infraestructuras econémicas o sociales creadas por beneficiarios finales o prestatarios conforme
al articulo 5.2. Las Directrices no se aplicaran si el intermediario financiero presta a su vez los
recursos financieros a prestatarios particulares que asuman el riesgo financiero.

Con arreglo al Acuerdo de Financiamiento, las Directrices son vinculantes para la EEP y cualquier otra
entidad oficialmente encargada de las adquisiciones. Las Directrices se aplicaran sin perjuicio de las
Normas de Adquisiciones Nacionales o de otras leyes y normativas locales aplicables. En caso de
conflicto entre las Directrices y las Normas de Adquisiciones Nacionales u otras leyes y normativas
locales aplicables, la EEP se compromete a informar al KW por iniciativa propia y sin dilacion
injustificada, a fin de acordar antes de cualquier adquisicion, las disposiciones que mejor preserven [os
principios basicos establecidos en el articulo 1.2.1.

1.2 Disposiciones fundamentales

1.2.1 Principios basicos

Las Directrices reflejan los siguientes principios basicos que se aplican en las adquisiciones
financiadas por el KW conforme a practicas internacionalmente reconocidas:

T
_ /-“','fi\;\;\ T .
1 Las Directrices se aplican de forma analoga a la adquisicidn por el KW en su propio nombre hasta Igs -ﬁhbg@le§ de %
adquisicién de fa Unién Europea aplicables. R %J
2 En particular, el KW es parte signataria de un acuerdo de asociacion con la Agence Frangaise de“-{D_’eﬂvelog@rﬁént o317

(AFD) y el Banco Europeo de Inversiones (BEI), en el contexto de Ia Iniciativa de Confianza Mutua (IEM
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Competencia

Las adquisiciones deberan realizarse sobre la base de una licitacién competitiva. Los procedimientos
a ser escogidos para las adquisiciones deberan dirigirse al maximo nimero de Postulantes/Oferentes
potenciales.

Equidad

Los Postulantes/Oferentes potenciales deberan recibir las mismas oportunidades de participar en un
Proceso de Adquisicion. Se debera evitar el trato desigual de Postulantes/Oferentes (potenciales).

Transparencia

Se debera documentar exhaustivamente el Proceso de Adquisicién. Esta informacion debera ponerse
a disposicion de todas las partes involucradas, conforme a su respectivo derecho a la informacién.

Confidencialidad

Toda la informacion relacionada con las adquisiciones es confidencial. Solo las partes involucradas
tendran acceso a la informacién relevante conforme a su respectivo derecho a la informacién.

Eficiencia econémica y Sostenibilidad

En aras de un uso eficiente de los recursos financieros proporcionados por el Kfw, el objetivo de las
adquisiciones es adjudicar Contratos a los Oferentes con la mejor relacién coste-rendimiento. El
Proceso de Adquisicion debe tomar en consideracién criterios que reflejen no solo el precio sino
también la calidad, asi como aspectos técnicos y de sostenibilidad.

Proporcionalidad

Se deberan aplicar oportunamente los principios basicos anteriormente establecidos, teniendo en

cuenta todas las circunstancias relevantes y el equilibrio de intereses durante el respectivo Proceso de
Adquisicidn.

1.2.2 Responsabilidad sobre la adquisicién y la ejecucién del Contrato

La EEP sera responsable de la preparacién y la implementacién de la adquisicién y de la
administracion y ejecucion de los Contratos. La relacién entre la EEP, los Postulantes/Oferentes y las
Partes contratadas estd gobemada exclusivamente (i) por los Documentos de Licitacion, (i) el
respectivo Contrato y (jii) las leyes y normativas aplicables.

El KW proporciona financiamiento conforme a fos términos y condiciones estipulados en el Acuerdo
de Financiamiento. No se considerard que exista relacion contractual alguna entre el KW y
cualquier tercera parte aparte de la EEP. Cualquier comunicacion que se intercambie entre
cualquier tercera parte y el KW en el contexto de un proyecto no constituira ni se interpretara como
constitutiva de ninglin compromiso o estipulacion por el KfW a favor de dicha tercera parte.

El KIW podra suspender o rescindir un Acuerdo de Financiamiento sin informar previamente a las
Partes contratadas y sin que estas tengan derecho a reclamar al KfW ningan derecho directo a los
montos que, segun sea el caso, se originen de tal financiamiento.

Salva disposicion contraria al Acuerdo de Financiamiento, la EEP se compromete a cons_eiga”?’ A S
& disposicion del KW (o a un agente designado por el KiW), durante un periodo de: seis (G’?afﬁ%s
como minimo desde la fecha de cumplimiento o rescision de un Contrato, los registros y £
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documentos relativos al Proceso de Adquisicion y a la implementacion del Contrato, en particular
aquellos documentos que estén sujetos a la No Objecion por parte del KW conforme al articuio
1.6.3.

1.2.3 Declaracion de Compromiso

La EEP vy la respectiva Parte Contratada (incluidos todos los socios del Consorcio y Subcontratistas
propuestos o contratados en el marco del Contrato) observaran los mas estrictos estandares éticos y
respetarédn los estandares economicos, sociales y medioambientales durante el Proceso de
Adquisicién y la implementacién de un Contrato. La EEP obligara a los Postulantes/Oferentes a
presentar una Declaracion de Compromiso firmada como parte de cualquier Solicitud,
Oferta/Propuesta y Contrato (véase el Anexo 1). En caso de cofinanciamiento, la Declaracién de
Compromiso podra ser sustituida por una declaracion especifica aprobada por todos los
cofinanciadores antes de cualquier Proceso de Adquisicion.

En caso que no se entregue la Declaracién de Compromiso, o que no se cumplan las declaraciones
0 los compromisos de los Postulantes, Oferentes o Partes contratadas incluidas en ella, el KW
tendra derecho a adoptar las medidas oportunas de conformidad con los articulos

1.3.2y1.33.

1.2.4 Documentos Estandar de Licitacion del Kfw

El KfW proporcicnara un conjunto de Documentos Estandar de Licitacion (DEL) para su uso en
Proyectos con financiamiento del KRW, y recomienda especialmente su uso en caso de L.Pl, a fin de
garantizar un Proceso de Adquisicion eficiente conforme a las Directrices. Si la EEP esta obligada a
usar Documentos de Licitacion distintos a los DEL del KW, la EEP debera garantizar el cumplimiento
de las disposiciones de las Directrices en particular en lo que respecta al articulo

1.5y los requisitos generales incluidos en el Anexo 5.

1.3 Criterios de elegibilidad

1.3.1 Reglas de nacionalidad y origen

Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas industriales y Servicios de No-Consultoria son
elegibles para el financiamiento por el KW, con independencia del pais de origen de las Partes
contratadas (incluidos los Subcontratistas vy los proveedores para la ejecucion del Contrato), excepto

en los casos en los que se aplique un embargo o sancion internacional por Naciones Unidas, la Unién
Europea o el Gobierno Federal de Alemania.

1.3.2 Criterios de exclusion

No se adjudicara un Contrato financiado por el KW a los Postulantes/Oferentes (incluidos todos los
miembros de un Consorcio y los Subcontratistas propuestos o contratados en el marco del Contrato)

que, en la fecha de la presentacion de su Solicitud/Oferta/Propuesta o en la fecha prevista de
Adjudicacion del Contrato:

(1)  estén en estado de quiebra, de liquidacién, de cese de actividad o de administracién
judicial, hayan entrado en concurso de acreedores o estén en cualquier ofra situacién anatoga;:

(2) hayan sido®

;:'-g 'y .
a)- objeto de una condena por sentencia en firme o una decisién administrativa definitiva g
sujetos a sanciones econdmicas por Naciones Unidas, la Unién Europea o‘fjéhéem‘ ia

e, PO SU implicacion en una organizacion criminal, lavado de dinero, delitos kY
Tr\PAL DEL Dfs‘-,-,.;.,.)

4 Ey ,
,;; 'P/)‘o h’

N\ Pégina 68 de 132
3
£

~dicaLDe
UNICIPAL
20222026




~Anexo 4
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KRW /2023

relacionados con el terrorismo, trabajo infantil o frafico de seres humanos; este
criterio de exclusién también es aplicable a personas juridicas cuya mayoria de acciones
esté en manos o confrolada de facto por Personas fisicas o juridicas que a su vez hayan
sido objeto de tales condenas ¢ sancicnes;

b) objeto de una condena pronunciada mediante una sentencia judicial en firme o una decisiéon
administrativa definitiva por un tribunal, por [a Unién Europea o autoridades nacionales del
Pais Socio o en Alemania por Practicas sancionables durante un Proceso de Adquisicion
o la ejecucién de un Conirato o por una irreguiaridad qgue afecte a los intereses econémicos
de la Unién Europea, a no ser que aporten, junto con su Declaracién de Compromiso,
informacién complementaria que demuestre que dicha condena no es relevante en el
marco del respectivo Contrato financiado por el KW,

(3) objeto de una rescisiéon de Contrato pronunciada por causas atribuibles a ellos mismos en el
transcurso de los Gltimos cinco afios debido a un incumplimiento grave o persistente de sus
obligaciones contractuales durante la ejecucién de un Contrato, excepto si (i) esta rescision fue
objeto de una impugnacioén y (i) la resolucion del litigio esta todavia en curso o no ha confirmado
una sentencia en contra de ellos;

(4) no hayan cumplido sus obligaciones respecio al pago de impuestos de acuerdo con las
disposiciones legales del pais donde estén constituidos o las del pais de ia EEP;

{5) estén sujetos a una decision de exclusion pronunciada por el Banco Mundial o por otro banco
multilateral de desarrollo y por este concepto figuren en la correspondiente lista de empresas e
individuos inhabilitados e inhabilitados conjuntamente publicada en el sitio web del Banco
Mundial o de cualquier otro banco multilateral de desarrollo, y no puedan demostrar,
mediante informacion complementaria aportada junto con su Declaracién de Compromiso, que
dicha exclusion no es relevante en el marco del Contrato financiado por el Kfw;

(6) hayan incurrido en falsedad en la documentacion solicitada por la EEP como condicion para
la participacion en el Proceso de Adquisicién del Contrato en cuestion.

Los documenios de adquisicion emitidos por la EEP deberan incluir los criterios de exclusion
anteriormente mencionados.

1.3.3 Conflicto de intereses

Los Postulantes/Oferentes (incluidos todos los miembros de un Consorcio y los Subcontratistas
propuestos o contratados en el marco del Contrato) quedaran descalificados en un Proceso de
Adguisicién en caso de que:

(1)  sean una filial conirolada por la EEP o un accionista que controle a la EEP, salvo que el conflicto
de intereses resultante haya sido puesto en conocimiento del KW y haya sido resuelto
plenamente a satisfaccion del KfwV:

(2) tengan negocios o relaciones familiares con personal de la EEP implicado en el Proceso de
Adquisicion o en la supervision del Contrato que resulte, salvo que el conflicto de intereses
resultante haya sido puesto en conocimiento del KW y haya sido resuelto a satisfaccion de este;

(3) sean controlados por (o controlen a) otro Postulante u Oferente o se hallen bajo control comiin
con otro Postulante u Oferente, reciban directa o indirectamente subsidios de (o los CODCG;@’&}
otro Postulante u Oferente, tengan el mismo representante legal que otro Postulante u Oferen eﬂf’wp <,
mantengan contactos directos o indirectos con otro Postulante u Oferente que les permlfan teﬁ%;, ”
u otorgar accese a infarmacion contenida en las
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respectivas Solicitudes u Ofertas/Propuestas, influir en estas o influir en las decisiones de la
EEP;

En caso de un Proceso de Adguisicién de Servicios de Consultoria;

a) ejerzan una actividad de Servicios de Consultoria que, por su naturaleza, pudiera estar en
conflicto con la tarea que realizarian para la EEP;

b)  bayan estado directamente involucrados en la redaccion de los TdR o de otra informacién
relevante para el Proceso de Adquisicion. Esto no se aplicara a consultores que hayan
aportado estudios preliminares para el proyecto o que hayan participado en una fase
anterior del proyecto, en caso de que la informacién que hayan preparado, en particular
estudios de viabilidad, se pusiera a disposicién de todos los Oferentes y la preparacion de
los TdR no formara parte de la actividad.

c) hayan estado directa o indirectamente vinculados al proyecto en cuestiéon durante los
dltimos 12 meses previos a la publicacién del Proceso de Adquisicion, mediante su empleo
como miembros de la plantilla o asesores de la EEP, y desde esta posicion puedan o
hayan podido influir en la Adjudicacién del Contrato.

En caso de un Proceso de Adquisicion de Bienes, Obras, Plantas industriales o Servicios de
No-Consultoria:

a) hayan preparado o hayan estado vinculados a un asesor que haya preparado
especificaciones, planos, célculos y otra documentacion para el Proceso de Adquisicion;

b) hayan sido reclutados o propuestos para su reclutamiento, ellos mismo o cualguiera de
sus afiliados, para realizar supervision o inspeccién de Obras para este Contrato.

sean entidades de propiedad estatal que no puedan demostrar que (8) son legal vy

econdmicamente auténomas y (b) operan bajo la legislacion y los reglamentos de derecho
mercantil.

1.4 Practicas sancionables

La EEP y las Partes contratadas (incluidos todos los miembros de un Consarcio y los Subcontratistas
propuestos o contratados en el marco del Contrato) deberan observar los méas elevados estandares

éticos durante el Proceso de Adquisicion y la implementacion del Contrato. A tal fin, la EEP se
compromete a:

(1)

(2)

incluir en todos los Documentos de Licitacion y Contratos financiados integra o parcialmente
por el KW disposiciones en virtud de las cuales las Partes contratadas declaren que (i) no han
Incurrido ni incurrirdn en ninguna Practica Sancionable que pueda influir en el Proceso de
Adquisicion y en la correspondiente Adjudicacion del Contrato en detrimento de la EEP, y que
en caso de serles adjudicado un Contrato no incurriran en ninguna Practica Sancionable;

incluir en los Contratos una clausula que obligue a las Partes contratadas a permitir al KWW y, en
caso de financiamiento por la Union Europea, también a instituciones europeas competentes
con arregio a la legislacion de la Union Europea a inspeccionar las cuentas, los registros y los
documentos correspondientes, a permitir controles sobre el terreno ¥ a garantizar el acceso a
los emplazamientos y al proyecto respectivo en relacion con el Proceso de Adquisicion y la
ejecucion del Contrato, y a permitir su verificacién por auditores designados por el Kfw.

El KW se reserva el derecho a tomar cualquier accién que considere oportuna para asegurarse.de.

que se observen tales estandares éticos y se reserva, en concreto, el derecho a:
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{1) rechazar una Oferta/Propuesta para la Adjudicacién del Confrato en caso de que el Oferente
recomendado para la Adjudicacion del Conirato haya incurride en Préacticas sancionables
durante el Proceso de Adquisicion, ya sea directamente o a fravés de un representante, con
vistas a obtener la Adjudicacion del Contrato;

(2) declarar la adquisicién viciada y ejercer sus derechos sobre la base del Contrato de aporte
financiero con la EEP en relacién con la suspensidn de pagos, el reembolso anticipado vy la
rescision y, en caso de que en algin momento la EEP, las Partes contratadas o sus
representantes legales o Subcontratistas hayan incurrido en Practicas sancionables, incluido el
hecho de no informar al KW en el momentc en que fuvieran conocimiento de tales practicas,
durante el Proceso de Adaquisicién ¢ la gjecucion del Contrato, sin que la EEP haya adoptado
las medidas oportunas a su debido tiempo vy a satisfaccion del KAV para remediar la situacion.

1.5 Responsabilidad social y medicambiental

Los proyectos financiados integra o parcialmente en el marco de la Cooperacion Financiera
Oficial deberan garantizar el cumplimiento de las normas medioambientales, sociales (incluidos
asuntos de explotacidn y abuso sexual y de violencia de génerc) y de seguridad v salud en el trabajo
(MSSS). A tal fin, el KfW ha elaborado Directrices de sostenibilidad®, en linea con el

estandar relevante del Banco Mundial/CFl, que definen un marco vinculante comuin para incorporar
los esténdares MSSS a la planificacion, evaluacion, implementacién y monitorizacién de proyectos
financiados por el KiW.

A fin de ayudar a la EEP durante el Proceso de Adquisicidn y la implementacion de Contratos concretos,
el KW proporciona DEL para procedimientos LPI que incluyen los requisitos MSSS relevantes, los
cuales deberan adaptarse a los riesgos de MSSS especificas del Contrato concreto. Los resultados
relevantes de una evaluacién del impacto social y medioambiental (EISM), un plan de gestién o
compromiso medicambiental y social (FGMS/PCMS) o cualquier otro documento elaborado durante
la preparacién del proyecto y relativo a la mitigacién de riesgos MSSS en el respectivo proyecto,
se tendran en cuenta en la preparacion de los

Documentos de Licitacion®.

Si la EEP esta obligada a usar Decumentos de Licitacién distintos a los DEL., la EEP debera garantizar
el cumplimiento de los requisitos MSSS que en ellos se incluyan, integrando en sus propios
Documentos de Licitacion los respectivos requisitos MSSS con adaptaciones especificas del proyecto.

La EEP se aseguraré de que las Partes contratadas se comprometan, en el respectivo Contrato, a:

)] cumplir y asegurarse de que todos sus Subcontratistas y principales proveedores (esto es,
proveedores de suministros principales para el Contrate) cumplan ias normas medioambientales
y laborales internacionales, de manera acorde a la legislacion y los reglamentos aplicables en
el pais de implementacién del Contratc respective y a los

convenios fundamentales de la Organizacién Internacional del Trabajo® (OIT) y alos

3 Para mas detalles, véanse Ila Directriz sobre sostenibilidad del KW en hitpsi/iwww. e, kfw-
entwicklungsbank.de/PDF/Downlozd-Center/P DF-Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie_ES. p e
4 Esto se aplicarad exclusivamente a proyectos/programas evaluados a partir del 1 de enero de 2018 - Uﬁ?\‘\g
5 En caso de que los convenios de la OIT no hayan sido plenamente rafificados o lmplementados, el a:sﬁdg] 5,
Empleador, el Postulante/Oferente/Parte Contratada debera, a satisfaccién del Empleador yfd K Eponef?* '%
y adoptar las medl oportunas conforme al espiritu de dichas convenios de la OIT con respectg a Ey
‘\\c\v
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tratados medioambientales internacionales, asi como a

(2)  adoptar cualquier medida de mitigacion de riesgos medioambientales y sociales, tal como se
identifican en la evaluacién del impacto social y medioambiental (EISM) y se detallan en el
plan/marco de gestibn medioambiental y social (PGMS/MGMS), en la medida en que tales
medidas sean relevanies para el Contrato, y adoptar medidas para la prevencién de la
explotacion y el abuso sexual y la violencia de género.

Los compromisos anteriormente mencionados contraidos por Postulantes, Oferentes y Partes
contratadas forman parte de la Declaracion de Compromiso conforme al Anexo 1.

1.6 Monitorizacién y examen por el Kfw

1.6.1 Aspectos generaies

El KfW monitorizara el cumplimiento de las disposiciones de las Directrices durante los Procesos de
adquisicion y emitira la No Objecién conforme a lo estipulado a continuacién. Una No Objecion por

parte del KW no eximird a la EEP de sus obligaciones contractuales emanadas del Acuerdo de
Financiamiento.

1.6.2 Plan de Adquisiciones

La EEP debera establecer un Plan de Adquisiciones como parte del Acuerdo de Financiamiento e
implementarlo en consecuencia. El Plan de Adquisiciones debera identificar en la mayor medida
posible los respectivos Procesos de adquisicion para todos los Contratos financiados por el KiW. El
Plan de Adquisiciones inicial debera abarcar todo el periodo del proyecto y aportar detalles para por o
menos los primeros 18 meses a partir de la fecha del Acuerdo de Financiamiento. Posteriormente, el
Plan de Adquisiciones se examinara vy, si fuera preciso, se revisara anualmente, vy la version corregida

se presentara oportunamente al KW para la No Objecion. La plantilla del Plan de Adquisiciones se
incluye en el Anexo 2.

1.6.3 No Objecion - Revision previa

Para Procesos de adquisicion que excedan los umbrales LPI establecidos por &l articulo 2.1.1 sera
obligatoria la revision previa por el KW en los términos estipulados a continuacién. Antes de la
‘publicacion o nofificacién a terceros, y preferiblemente antes de cualquier comunicacién para la
aprobacion a una entidad de adquisicion pablica reguladora o supervisora nacional, la EEP debera
presentar al KW los documentos detallados a continuacién en la medida en que sea aplicable en el
respectivo Proceso de Adquisicion. EI KW emitird las No Objeciones si los documentos y las
decisiones propuestos cumplen con las Directrices:

(1) Anuncio(s) de licitacion (véase un ejemplar en el Anexo 3);

(2)  Invitacion a Presentar Solicitudes, incluidos detalles de evaluacién (véase un ejemplar en el
Anexo 5);

(3) informe de evaluacién de la Precalificacién, incluidas las actas de apertura {(véase un ejemplar
en el Anexo 6);

(4)  Invitacién a Presentar Propuestas o Invitacién a Presentar Ofertas, incluidos el método y los

criterios de evaluacién (véase un ejemplar en el Anexo 5); oy T,
S Do i
_ ' ~ T =l
a) quejas de los trabajadores sobre las condiciones laborales y de contratacién, b) trabajo infantil, ) tr@aﬂ:g_, gié‘
forzado, d) organizaciones de trabajadores y e) no discriminacion. . ok D f’;‘a Sile
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5) informe de evaluacién de Ofertas/Propuestas, incluidas las actas de apertura; en caso de
evaluacién por separado de las Ofertas/Propuestas técnica y financiera, el informe de la
evaluacion técnica deber enviarse al KW para ia No Objecion antes de la apertura de las
Ofertas/Propuestas financieras (véase un ejemplar en el Anexo 6);

(6) si procede, Solicitud de discusiones de pre-adjudicacién con el Oferente clasificado en siguiente
posicion y para la cancelacién del Proceso de Adquisicién con la debida justificacion y Propuesta
para la actuacion futura {(veanse los detalles en el articulo 2.5.15);

(7) antes de la Adjudicacién del Contrato, el borrador del Contrato (incluida la Declaracién de
Compromiso); asi como

(8) siprocede, antes de su firma, cualquier modificacion subsiguiente del Contrato.

Si se utilizan Documentos de Licitacidén estandarizados para varios Procesos de adquisicion similares
a lo largo de un proyecto, las No objeciones individuales del KfW a los documentos anteriormente
mencionados en (1), (2) y (4) podran sustituirse por una No Objecién conjunta a una version
estandarizada de los respectivos Documentos de Licitacian.

1.6.4 No Objecion - Revisién simplificada

Para Procesos de adquisicién por debajo del umbral LPI, el KfW podra aceptar una revisién simplificada
en lugar de la revision previa conforme al articulo 1.6.3.

En una revision simplificada, el KW emite la No Objecién al Proceso de Adquisicién al presentarse el
borrador del Contrato. En caso de adquisicién en serie utilizando los mismos Documentos de Licitacion
y el mismo ejemplar de Contrato, el KW podra, tras la revisién y la No Objecién al primer Proceso de
Adquisicion, aceptar la sustitucién de la No Objecion por auditorias o revisiones de adguisicién
regulares.

1.6.5 No Cbjecion - Revision posterior

En general, el KW no emitird una No Objecién global a los documentos mencionados en el articulo

1.6.3 sobre la base de una revisién posterior del Proceso de Adquisicion tras la Adjudicacién del
Contrato.

1.6.6 No Objecién renovada

Cualquier enmienda, modificacién o aclaracién a los documentos o las decisiones conforme a los
articulos 1.6.2. al 1.6.5, que tengan lugar tras la No Objecién a estas por parte del Kfw requeriran la
No Objecién renovada por parte del KW si tienen implicaciones importantes para el presupuesto del
proyecto, los costos estimativos del Contrato, la competencia, el concepto técnico global acordado,
los plazos de una tarea o el calendario del Proceso de Adquisicion o de la implementacién del Contrato.

1.6.7 Licitacién anticipada

Licitacion anticipada significa que la EEP inicia el Proceso de Adquisicién antes de haberse cerrado el
Acuerdo de Financiamiento subyacente. Si el KIW ha aceptado la licitacion anticipada tras recibir una
Solicitud por escrito, el KW emitird No objeciones provisionales. Las No objeciones se haran efectivas
siempre y cuando entre en vigor el respectivo Acuerdo de Financiamiento, entendiéndose que dicha

v

No Objecién provisional no se podra interpretar bajo ningin concepto como constitutiv; ,ﬁg;;‘a‘@%‘:

compromiso por parte del KW de financiar el Contrato, aspecto que sera estrictamente

dicio {_!_

hasta la firma del Acuerdo de Financiamiento. o <‘f’
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1.6.8 Contratos prefinanciados

En ciertos casos, la EEP podria haber adjudicado y financiado integra o parcialmente un Contrato sin
ninguna implicacién previa del KW, El KW podria acceder a financiar o reembolsar a la EEP los
pagos efectuados en virtud de tal Contrato. En tal caso, la EEP estard obligada a demostrar a
satisfaccion del KW que el Contrato a financiar o reembolsar ha sido adquirido conforme a los
principios basicos establecidos en el articulo 1.2.1 de las Directrices. Asimismo, la EEP debera
presentar una declaracién formal sobre |a ausencia de casos de Practicas sancionables durante el
Proceso de Adquisicion o la ejecucion del Contrato, asi como sobre la elegibilidad de la Parte
Contratada conforme a las Directrices. En caso que se hayan presentado quejas por parte de los
Oferentes durante el Proceso de Adquisicién o la Parte Contratada haya presentado reclamaciones
durante la ejecucion del Contrato, tan solo se concedera el financiamiento por parte del KfW si la EEP
aporta pruebas por escrito de que tales quejas han sido gestionados a plena satisfaccion del KfW y
de que las reclamaciones de la Parte Contratada son razonables.

1.8.9 Financiamiento indirecto

Ademas del financiamiento de inversiones directas en proyectos o programas en los que se adquieran
objetos de contratacidén concretos (p. ej. Servicios de Consultoria, Obras, Plantas industriales,
Bienes, Servicios de No-Consultoria), el KW promueve otras formas de financiamiento indirecto de
programas de infraestructura y de no infraestructura (p. ej. apoyo presupuestario, préstamos
basados en politicas, préstamos basados en resultados o programas y fondos conjuntos, incluidos
fondos fiduciarios de donantes muiitiples). En estas formas de financiamiento, la transferencia de
fondos esta ligada al logro de objetivos predefinidos o de indicadores vinculados al desembolso. Los
fondos asi transferidos son gestionados conforme a los procedimientos presupuestarios del Pais Socio
y/o de la EEP, generalmente sin monitorizacion de Procesos de adquisicién individuales.

A no ser que se acuerde otra cosa, antes de la firma del Acuerdo de Financiamiento el KW
llevara a cabo una revision fiduciaria de los procedimientos, incluidos el sistema de adquisiciones del
Pais Socio y/o los procedimientos y las capacidades de la EEP, sobre la base de los principios
basicos establecidos en el articulo 1.2.1 de estas Directrices. Un resultado global positivo de esta
revision es un requisito para el financiamiento indirecto. Dependiendo de fa naturaleza de Ia operacion
y del resultado de la revision, el KW podria solicitar a la EEP la adopcién de medidas correctivas y/o
podria intensificar su monitorizacion.

1.6.10 Sanciones por el KiW debido a adquisicion viciada

Sin perjuicio de las sanciones estipuladas en el articulo 1.4 en caso de incurrir en Practicas
sancionables, si las revisiones por el KW revelaran en cualquier momento el incumplimiento de las
disposiciones de las Directrices por parte de la EEP, el KfW podra declarar la adquisicion viciada y
ejercer cualquiera de sus derechos en virtud del Acuerdo de Financiamiento. En su caso, el Kiw
podra cancelar la parte de los fondos asignados a Contratos que no hayan sido adquiridos conforme
a las disposiciones, y tendra derecho al reembolso o la amortizacion anticipada integra o parcial.

Para evitar dudas, en caso de adjudicacion de un Contrato tras una No Obijecién, el KW seguira
teniendo derecho a declarar la adquisicién viciada y a adoptar las medidas aqui estipuladas si
posteriormente se constata que la No Objecion se emitié basandose en informacion incompleta,
imprecisa o engafiosa facilitada por la EEP, o que se han modificado los términos y condiciones del
Contrato sin la No Objecion del KfW. T,

i TN
RO

P h,
s O

Pégina 74 de 132

ALCALDE
MUNICIPAL
2022-2026



Anexo 4
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KfW/2023

2. Disposiciones generales para el Proceso de Adquisicion

2.1 Procedimientos de licitacion

Estan disponibles los siguientes tipos de Procedimientos de licitacion, en orden de competencia
descendente:

e Licitacién publica internacional (LPI)

« Licitacién pdblica nacicnal (LPN)

o Licitacién limitada (LL)

s Cotizacién de precio

s Adjudicacion directa

[ ]
Todos los Contratos con un valor estimado por encima de los umbrales conforme al articulo 2.1.1
estaran sujetos a una Licitacién publica internacional come procedimiento estandar, a no ser que se
apliquen las excepciones contempladas en los articulos 2.1.2 al 2.1.5. En cualquier caso, a discrecién
de la EEP se podré aplicar un Procedimiento de Licitacion con un nivel de competencia mayor que el
exigido por los articulos 2.1.2 al 2.1.5.

La eleccion del Procedimiento de Licitacion se explicara en el Plan de Adquisiciones.

2.1.1 Licitacién publica internacional

En el caso de la LPI, el Anuncio de licitacién se publicara internacionalmente para atraer a Personas
juridicas y fisicas internacionales para participar en el Proceso de Adaquisicion. Los Contratos con un

valor estimado® por encima de los umbrales establecidos a continuacion (umbrales LPI) estaran
sujetos a la LPI;

5 000 000 EUR (cinco millones de euros) para la Adquisicién de Obras o Plantas industriales;

200 000 EUR (doscientos mil euros) para la Adquisicién de Bienes y Servicios de
Consultoria y de no-consultoria.

2.1.2 Licitacién pablica nacional

En el caso de la LPN, el Anuncio de licitacion se publica a escala nacional. No obstante, las Personas
juridicas y fisicas internacionales no estaran excluidas de la participacion en el proceso. La LPN puede
ser seleccionada para valores de Contrato estimados por debajo de los umbrales LPI y, en casos
excepcionales debidamente justificados, para valores de Contrato estimados por encima de los
umbrales LPI, siempre y cuando:

(1)  se espere una competencia suficiente en términos de cantidad y calidad a nivel nacional y

(2) el Contrato probablemente carezca de interés a nivel internacional, debido al alcance del
Contrato y a sus condiciones de implementacion (p. ej. tamafio del proyecto, motives
 logisticos, nivel de precio).

6 Las cantidades incluyen todas las opciones y no incluyen el IVA. En casos excepcionales Eiﬁbida

Justificados.etffrsugde ECEptar incrementar los umbrales aplicables a la LPI. [\
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2.1.3 Licitacion limitada

En el caso de la licitacion limitada, ef Proceso de Adquisicién estara restringide a un nimero limitado
de Personas juridicas y fisicas calificadas preseleccionadas, a quienes se invitara a presentar una
Oferta/Propuesta.

En general, se invitara a presentar una Oferta/Propuesta a un minimo de tres Personas juridicas y
fisicas calificadas. A tal fin, la EEP presentard al KfW una lista de las Personas juridicas y fisicas
Propuestas a quienes se solicitaran Ofertas/Propuestas, junto con una esfimacion de costes, y
acreditara su calificacién para la actividad prevista en términos de experiencia general, recursos
humanos, recursos financieros y conocimientos relacionados con el objeto dei Contrato. En caso de
que no se disponga de la suficiente informacion, se exigira a los Oferentes que presenten tales datos
de calificacion junto con las Ofertas/Propuestas solicitadas.

La licitacion limitada se podra escoger:

(1)  para valores del Contrato por debajo de Ios umbrales LPI, en caso de que un Procedimiento de
Licitacion LPN fuera inapropiado en vista del valor del Contrato y asi lo permitiesen las Normas
de Adquisiciones Nacionales, o bien

(2) para valores del Confrato por encima de los umbrales LPI, en caso de que solo un nimero muy
limitado de Personas juridicas y fisicas esté en condiciones de cumplir los requisitos del objeto
del Contrato y esto se pueda demostrar mediante un amplio conocimiento del mercado, o bien

(3) si una competencia justa es improbable debido a la situacién del respectivo mercado (p. &l
organizaciones con animo de lucro frente a organizaciones sin animo de fucro), con
independencia del valor del Contrato.

2.1.4 Cotizacion de precio

En caso de Cotizacién de precio, se solicitara la presentacién de una Oferta/Propuesta a un minimo
de tres Personas juridicas y fisicas calificadas preseleccionadas. La Solicitud de cotizacion especificara
los requisitos técnicos, el método de evaluacion y ofras informaciones relevantes. Por regla general,
la seleccion de la Parte Contratada se basa en el método de evaluacion de precio méas bajo.

La Cotizacién de precio stlo se podra escoger para la adquisicion de Bienes y Servicios de No-
Consultoria genéricos altamente estandarizados y comercialmente disponibles, que no requieran
especificaciones/descripciones de tareas elaboradas por parte de la EEP ni Ofertas/Propuestas
tecnicas elaboradas por los Oferentes (p. ej. vehiculos estandar, material de oficina, equipos y
programas informaticos estandar, transporte y distribucion de Bienes, estudios topograficos,
suministros alimentarios). La composicién de los Oferentes invitados debers garantizar una
competencia justa, esto es, preferiblemente Oferentes sélo locales o sélo internacionales.

2.1.5 Adjudicacién directa

En caso de Adjudicacién directa, se invita a presentar una Oferta/Propuesta a una sola Perscona
Juridica y Fisica calificada preseleccionada, scbre la base de una descripcidén de funciones, una
especificacion o Términos de Referencia, segun proceda, elaborados por la EEP.

La EEP verificara la adecuacion y la competitividad de la Oferta/Propuesta, asi como el Contratg;,ﬁ’“%é?f;ﬁ&,
celebrado, y acreditara ia calificacion del Oferente seleccionado. El resultado de este pro/qé;éo 'dﬁa %
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(1) Enmienda de Contratos existentes, esto es:

a) sielimporte acumulado total de las enmiendas es significativamente inferior al valor inicial
del Contrato (por regla general menos de 25 % del valor inicial del Contrato), o si la
enmienda no justifica un nuevo Proceso de Adquisicion competitivo, y

b)  silaindole y el alcance de la enmienda no se traduce en una modificacion significativa del
objeto inicial del Conftrato;

(2) En fases subsiguientes de un proyecto, si se cumplen con cada uno de los siguientes criterios:

a) en caso de que en los Documentos de Licitacion precedentes se hubiera sefialado la
posibilidad de ejecutar una fase subsiguiente,

b) siempre y cuando el primer Contrato se haya adjudicado fras un procedimiento
competitivo,

c) si el rendimiento de la Parte Contratada en la fase previa ha sido satisfactorio, y
d)  silas especificaciones o los Términos de Referencia son basicamente idénticos:
(3) Tras la cancelacién de un Proceso de Adquisicion conforme al articulo 2.5.15, siempre y cuando:

a)  no se hayan introducide cambios fundamentales en los términos y condiciones originales
del Contrato, y

b) seaimprobable que un nuevo Procedimiento de Licitacién competitivo arroje los resultados
adecuados;

(4} Por motivos de extrema urgencia,

a) originados por acontecimientos imprevisibles no atribuibles a la EEP (p. ¢j. en caso de
desastre natural, crisis o conflicto), y

b} en caso de que sea imposible cumplir con los limites de tiempo establecidos para los
demas procedimientos estipulados en el articulo 2.4.10;

(5) Argumento de venta exclusivo, esto es, si en virtud de una combinacion especifica de la
experiencia y los conocimientos requeridos, caracteristicas/motivos técnicos o Ia proteccion
de derechos exclusivos {p. ej. patente, derechos de autor), el Contrato solo puede ser
ejecutado por una Persona Juridica y Fisica especifica;

(6)  Contratos con un valor estimado del Contrato inferior a 20 000 EUR (veinte mil euros).

2.2 Seleccion en Dos Etapas y Seleccion en una Sola Etapa

Durante un Procedimiento de Licitacién, por lo general, se exige a los Oferentes que presenten ia
siguiente documentacion:

(1) Acreditaciones de calificacion

(2) Parte técnica de una Oferta/Propuesta y
(3) Parte financiera de una Oferta/Propuesta
ya sea en una sola etapa 0 en dos efapas.

Seleccién en Dos Ftapas

En un proceso de Seleccion en Dos Etapas, el Proceso de Adquisicién esta dividido e,@y@\@é,;&h
etapas consecutivas: eoom o ©
o
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En fa primera etapa, la Precalificacion, se exige a los Postulantes, sobre la base de una Invitacién a
Presentar Solicitudes (IPS), que acrediten su calificacion en términos de experiencia, capacidad y
recursos para ejecutar el Contrato. Los Postulantes que cumplan los requisitos conforme a la IPS se
consideraran precalificados.

En la segunda etapa, se invita a los Postulantes precalificados a presentar una Oferta/Propuesta
técnica y financiera.

Seleccion en una Sola Etapa

En un proceso de Seleccidon en una Sola Etapa, el Proceso de Adquisicion tiene lugar en una Unica

fase, de tal modo que los Oferentes presentan sus acreditaciones de calificacion junto con la
Oferta/Propuesta técnica y financiera.

Por lo demas, se aplican los mismos criterios que para la Seleccion en Dos Etapas.

Métodos de seleccitn en diferentes Procedimientos de licitacion

En caso de LP1y LPN son aplicables ambos métodos de seleccién, y en caso de Licitacion limitada,

Cotizacion de precio y Adjudicacién directa Gnicamente es aplicable el método de Seleccion en una
Sola Etapa.

Para mas detalles, véanse el articulo 3.2 relativo a métodos de seleccién para la contratacion de
Servicios de Consultoria y el articulo 4.2 relativo a la adquisicién de Obras, Bienes, Plantas industriales
y Servicios de No-Consultoria.

2.3 Procedimiento de seleccion de Ofertas/Propuestas de un Solo Sobre/ de
Dos Sobres

El término Procedimiento de Seleccion de un Solo Sobre/ de Dos Sobres se refiere a la manera en
que se presentan las partes técnica y financiera de la Oferta/Propuesta, ya sea en un solo sobre 0 en
dos sobres separados. En una Seleccidén en una Sola Etapa sin Precalificacidn previa, la parte
tecnica de la Oferta/Propuesta incluye las acreditaciones de calificacion del Oferente.

La forma de presentacion dependera del método de evaluacién, conforme a o estipulado en los
articulos 3.4 y 4.4. Por regla general, es suficiente el procedimiento de seleccién de un solo sobre
si la evaluacion se basa en el precio mas bajo. Se exigira el procedimiento de seleccién de dos sobres
si la Oferta/Propuesta técnica del Oferente se evallia mediante un sistema de puntuacién. En tal caso,
se abrira y evaluaré en primer lugar la Oferta/Propuesta técnica, mientras que la Oferta/Propuesta
financiera permaneceré sin abrir, a fin de posibilitar la evaluacion objetiva de la Oferta/Propuesta
tecnica. Una vez concluida la evaluacién técnica, se abriran y evaluaran las Ofertas/Propuestas
financieras de aquellos Oferentes que hayan satisfecho los requisitos técnicos especificados en los
Documentos de Licitacion.

Las Ofertas/Propuestas financieras de los Oferentes que no hayan satisfecho fos requisitos técnicos
permaneceran sin abrir y se devolveran a los Oferentes o, si asi se ha acordado, se eliminaran en
cumplimiento de los requisitos legales en materia de proteccion de datos.

2.4 Preparacion del Proceso de Adquisicién

Durante la preparacion del Proceso de Adquisicién se observaran las siguientes disposiciones. Los

Documentos de Licitacién deberan reflejar la informacion clave conforme a la version mas reciente del
Plan de Adquisiciones. Bl
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2.4.1 Documentos Estandar de Licitacion y borrador dei Contrato

Se recomienda a la EEP utilizar los DEL, especialmenie en caso de una LPI (véanse los articulos
1.2.4 y 1.5). Si la EEP esta obligada a usar Documentos de Licitacion distintos, 1a IPS, laIPP y ia
IPO deberan incluir como minime los elementos estipulados en el Anexo 5.

Los Documentos de Licitacién deberén incluir un borrador del Contrato o por lo menos informar sobre
las principales condiciones contractuales y comerciales (p. ej. condiciones de pago, garantias
requeridas, legislacion aplicable, disposiciones de ajuste de precios si procede, periodo de garantia
por defectos, fuerza mayor), de acuerdo con las disposiciones contractuales estipuladas en el Anexo
7.

2.4.2 Normas y especificaciones técnicas, marcas comerciales

Las normas y especificaciones técnicas estaran concebidas para garantizar la calidad y el
rendimiento del objeto de contratacion, favoreciendo al mismo tiempo la competencia méas amplia
posible. En el casc de una LPI, los Documentos de Licitacién deberan especificar normas
internacionalmente aceptadas y extendidas, tales como las basadas en ISO/IEC o EN. En caso de
que tales normas internacionales no existan o sean inapropiadas, se podran especificar normas
nacionales. En todos los casos, los Documentos de Licitacién deberan declarar que también se
aceptaran equipos, materiales ¢ fabricacién que cumplan otras normas que sean por lo menos
sustancialmente equivalentes a las normas especificadas.

Las especificaciones se basaran en caracteristicas técnicas y/o requisitos de rendimiento relevantes.
Se deberan evitar referencias a marcas comerciales, referencias de catdlogo o clasificaciones
similares. Si esta justificado especificar una marca o una referencia de catalogo de un fabricante en
particular para aclarar una especificacion que de ofro modo seria incompleta, se deberan afiadir tras
dicha referencia las palabras «o equivalente» para permitir la aceptaciéon de Ofertas/Propuestas de
Bienes que tengan caracteristicas similares y un rendimiento por lo menos sustanciaimente
equivalente a los especificados.

2.4.3 Registro y otros requisitos administrativos

En caso de LPI, los Documentos de Licitacion deberan ofrecer la posibilidad a los participantes
extranjeros en Procedimientos de licitacion de presentar pruebas documentales de una naturaleza
equivalente a las exigidas en el pais de la EEP. El registro de un Postulante/Oferente o la presentacion
de pruebas documentales administrativas en el pais en el que se implemente el Contrato podria ser
una condicion previa a la Adjudicacién del Contrato (en tal caso, esto debera estipularse en los
Documentos de Licitacién), pero la ausencia de pruebas documentales en la fase de Precalificacion o
de presentacién de Ofertas/Propuestas no deberfa conducir al rechazo automatico de Ia
Solicitud/Oferta/Propuesta.

2.4.4 Consorcios

Los Postulantes/Oferentes podran formar Consorcios con Personas juridicas y fisicas nacionales y/o
extranjeras para ampliar sus calificaciones y capacidades. Un Consorcio podra ser de larga duracién
{con independencia de un Contrato concreto) o para un Contrato especifico. No seran acepiables
Consorcios de Postulantes/Oferentes sin responsabilidad conjunta y solidaria de los socios. Los
Postulantes/Oferentes podran elegir libremente a sus socios de Consorcio.

i
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estos idiomas internacionales, también se podran publicar los Documentos de Licitacion en el idioma

nacional’ y se podrd permitir a los Postulantes/Oferentes presentar los documentos en el idioma
nacional ademas de la versidén en el idioma internacional. No obstante, en caso de discrepancias
prevalecera el texto en la versién de los documentos redactada en el idioma internacional. Lo mismo
se aplicara al Contrato a celebrar, que debera ser firmado y solo sera

vinculante en el idioma internacional.

En caso de adquisiciones basadas en LPN, los Documentos de Licitaciéon, las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas y el Contrato a ser celebrado podran prepararse exclusivamente en el
idioma nacional del Pais Socio, si este no es uno de los cuatro idiomas internacionales. En tal caso, la
EEP sera responsable de proporcionar al KW una traduccion fiel de los documentos sujetos a la No
Obijecién por el KW en uno de los cuatro idiomas internacionales, a no ser que se acuerde otra cosa.

2.4.6 Moneda de las Ofertas/Propuestas

Los Documentos de Licitacién especificaran las monedas de las Ofertas/Propuestas, preferiblemente
EUR o la moneda acordada en el Acuerdo de Financiamiento. La EEP podra especificar en los
Documentos de Licitacién que la parte de la Oferta/Propuesta que refleje los costes locales (que se
generaran en el pais de la EEP) podra indicarse en la moneda local.

A efectos de evaluacion y comparacion de Ofertas/Propuestas, los Documentos de Licitacion deberan
indicar una fuente oficial para los tipos de cambio y una fecha de referencia (habitualmente anterior a

ta fecha limite para la presentacion de Ofertas o Propuestas), que se utilizara para convertir todas las
Ofertas/Propuestas a una moneda.

2.4.7 Impuestos y tasas

La EEP informara a los Oferentes en los Documentos de Licitacion sobre la normativa aplicable en
materia de impuestos locales y tasas publicas en el Pais Socio, o sobre silas Partes contratadas
y su personal estan exentos de la tributacion local. Se consideraran nicamente impuestos locales y
tasas publicas que sean directamente atribuibles a un Contrato. Los impuestos y las tasas a pagar

fuera del Pais Socio por la Parte Contratada y su personal se consideraran incluidos en el célculo
global de costes.

En general, los Oferentes deberdn indicar en su Oferta/Propuesta por separado los importes

provisionales de impuestos y tasas a pagar en el Pais Socio; tales importes provisionales no se
consideraran en la evaluacion financiera.

El Contrato celebrado con el Oferente ganador debera reflejar las disposiciones aplicables de los
Documentos de Licitacion, incluida la gestion de impuestos, el modo de pago y la remuneracion de
impuestos locales y tasas pUblicas, asi como disposiciones en caso de cambios en la legislacion
nacional correspondiente tras 1a Adjudicacion del Contrato (para mas detalles, véase el Anexo 7.

2.4.8 Garantias y avales

Todo pago adelantado por la EEP estard condicionado a la presentacién por parte de la Parte

Contratada de una garantia de pago anticipado por el mismo importe en las condiciones aceptadas
por la EEP, y no debera exceder del veinte (20) por ciento de! valor del Contrato. Sin

embargo, la EEP podré, previo consentimiento por parte del KV, prescindir de esta condicién-
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dependiendo de la naturaleza o del volumen del Contrato, siempre y cuando esto se especifique en
los Documentos de Licitacion.

Por regla general, en casc de Contratos de Obras, Plantas industriales, Bienes y Servicios de No-
Consultoria, pero generalmente no en el caso de Contratos de Servicios de Consultoria, se exigira una
garantia de Oferta, una garantia de cumplimiento y una garantia de retencién de pago conforme
a la practica comercial habitual del sector concreto (véanse los detalles y ejemplares en los Anexos 7

y 8).
2.4.9 Tasas por Documentos de Licitacién

- Si se cobra una tasa por los Documentos de Licitacién, esta debera ser razonable y reflejar Gnicamente
el coste efectivo de su impresion y entrega a los potenciales Postulantes/Oferentes.

2.4.10 Plazos de presentacién

A fin de permitir a los Postulantes/Oferentes preparar cuidadesamente su Solicitud/Oferta/Propuesta
y organizar el envio a tiempo, en particular para Postulantes/Oferentes internacionales, los plazos

minimos para la presentacion de Solicitudes y Ofertas/Propuestas en Procedimientos de licitacion LPI
seran los siguientes:

(1)  preparacién de una Solicitud (desde la fecha de publicacién del Anuncio de licitacién hasta la
fecha limite para la presentacion de la Solicitud): como minimo 30 dias naturales; y

(2) preparacion de una Oferta/Propuesta técnica y financiera (desde la fecha de publicacion del
Anuncio de licitacion o desde el envio de la IPP/IPO a los Oferentes o Postulantes calificados

hasta la fecha limite para la presentacion de Ofertas/Propuestas): como minimo
45 dias naturales.

En caso de Contratos complejos, se ampliaréd en consecuencia el plazo minimo para la preparacion
de una Oferta/Propuesta técnica y financiera. En casos debidamente justificados (p. ej. rondas de
aclaraciones intensivas o enmiendas a Documentos de Licitacién) se podra conceder una
ampliacion del plazo de presentacion, si bien dicha ampliacién no debera tener lugar con una
antelacion inferior a 10 dias naturales hasta la fecha limite de presentacion. Los Documentos de
Licitacién se pondréan a disposicién durante todo el periodo de presentacion.

Cualquier reduccion de los plazos minimos para la presentacién de Solicitudes y Ofertas/Propuestas
anteriormente mencionados requerira la No Objecion previa del KIW.

En caso de una LPN se aplicaran las disposiciones relevantes de las Normas de Adquisiciones
Nacionales, en caso de Licitacién limitada y Cotizacion de precio se podra acortar en una medida
razonable el plazo de presentacién de Ofertas/Propuestas, pero este no debera ser inferior a 20 dias
naturales. El plazo para Solicitudes de aclaraciéon se debera adaptar en consecuencia. El piazo de
presentacién para la Adjudicacion directa debera ser adecuado.

Se rechazaran las Solicitudes/Ofertas/Propuestas recibidas una vez transcurrido el plazo de
presentacién, a no ser que la tardanza en |a presentacion fuera atribuible a un evento de fuerza mayor
{p. e]. desastre natural, guerra). No se considerara como evento de fuerza mayor la tardanza en
la presentacién debido a servicios de mensajeria y/o a despacho aduanero.
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para Bienes producidos localmente, o para Partes contratadas para Obras del pais de la
EEP, y esté contemplada expresamente en los Documentos de Licitacion, y

(2) no dé lugar a la exclusion de facto de la competencia extranjera.

En cualquier caso, el margen de preferencia nacional no debera exceder el 15 % del precio de
importaciéon sin contar impuestos en caso de adquisicion de Bienes, o el 7,5 % del precio en caso
de adquisiciones de Obras, y no se aplicara a los Servicios de Consultoria.

2.5 Ejecucion del Proceso de Adquisicion
Durante la ejecucién del Proceso de Adquisicién se observaran las siguientes disposiciones.

2.5.1 Publicacién del Anuncio de licitacion

En caso de LPly LPN, la EEP publicara un anuncio de licitacion invitando a Personas juridicas y fisicas
a participar en un Proceso de Adguisicidon. El anuncio de licitacion deberd incluir como minimo un
breve resumen del contenido y los plazos de la licitacion (véase el Anexo 3). El anuncio de
licitacion se considera como el inicio oficial de un Proceso de Adquisicion.

Los anuncios de licitacion para procedimientos LP| deberan publicarse obligatoriamente en el sitio

web de GTAl, www.gtai.de, y a nivel nacional conforme a las Normas de Adquisiciones Nacionales
aplicables.

Los anuncios de licitacion para procedimientos LPN deberan publicarse a nivel nacional conforme a
las Normas de Adquisiciones Nacionales aplicables.

La publicacion de anuncios de licitacion podra tener lugar en forma electrénica o impresa, y se podra
complementar mediante publicacién en medios especializados. No obstante, la publicacién de
anuncios de licitacion en diferentes medios debera tener lugar al mismo tiempo y nunca antes de la
publicacién por GTAI.

Los procedimientos de Licitacion limitada, Cotizacion de precio y Adjudicacion directa no requieren la
publicacién de un anuncio de licitacién.

En cuanto al contenido minimo de un anuncio de licitacion, véase el Anexo 3.

2.5.2 Comunicaciones, aclaraciones a los Documentos de Licitacién y reunion preoferta

Las comunicaciones entre la EEP y los Postulantes/Oferentes (potenciales) durante las diferentes

etapas del Proceso de Adquisicion tendran lugar por escrito®y la EEP tratara la informacion relativa
al examen, la aclaracion y la evaluacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas de tal modo que se evite
la divulgacién de sus contenidos a cualquier otro Postulante/Oferente

{potencial) que participe en el Proceso de Adquisicion, o a cualquier otra parte que no esté autorizada
a acceder a este tipo de informacion, hasta que la EEP notifique el resultado de la evaluacién de

Solicitudes/Ofertas/Propuestas conforme a los procedimientos contemplades en los Documentos de
Licitacion aplicables.

Los Postulantes/Oferentes potenciales pedran solicitar aclaraciones sobre los Documentos de

1?
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Documento de Licitacion. Las -Solicitudes se enviardn por escrito a la direccion de la EEP
indicada en los Documentos de Licitacién. Cualquier ofra consulta o intervencion por parte de
Postulantes/Oferentes esta prohibida y conduciré a la exclusion del Postulante/Oferente.

La respuesta de la EEP a una Solicitud de aclaracién no revelara informacion que pudiera
otorgar una ventaja injusta. Cualquier modificacién de Documentos de Licitacion emitidos se debera
introducir en forma de una adenda a los Documentos de Licitacion. Todas las aclaraciones y adendas
a Documentos de Licitacion deberan tener lugar por escrito. Deberan enviarse simultaneamente a cada
destinatario de los Documentos de Licitacién originales o publicarse en el mismo medio que el anuncio
de licitacion, con la antelacion suficiente como para permitir a los Postulantes/Oferentes potenciales
adoptar las medidas oportunas, esto es, con una antelacion de como minimo catorce {(14) dias
naturales hasta la fecha limite de presentacion estipulada en el articulo 2.4.10.

Los Documentos de Licitacion podran informar de que la EEP organizara una reunién preoferfa y/o
una visita in situ para todos los Oferentes potenciales durante el periodo de presentacion de Ofertas,
a fin de obtener informacién in situ o para la inspeccién de los documentos disponibles. Estas reuniones
tendran como anico fin familiarizar a los Oferentes potenciales con las condiciones in situ y con los
documentos de trabajo disponibles, y bajo ningln concepto podran otorgar ventajas competitivas. La
EEP mantendra un registro por escrito de tales reuniones.

2.5.3 Una Solicitud/Oferta/Propuesta por Postulante/Oferente

L.os Postulantes/Oferentes (incluidos los miembros individuales de cualquier Consorcio) deberan
presentar una sola Solicitud/Oferta/Propuesta, ya sea en su propio nombre o como parte de un
Consorcio en otra Solicitud/Oferta/Propuesta. En caso de que un Postulante/Oferente, incluido
cualquier miembro de un Consorcio, presente o participe en mas de una Solicitud/Cferta/Propuesta,
se rechazaran todas las Solicitudes/Ofertas/Propuestas afectadas.

Los Subcontratistas podréan participar en calidad de Subcontratista en mas de una
Solicitud/Oferta/Propuesta, a no ser que ello afecte adversamente la competencia y asi se refleje en
los Documentos de Licitacion. Sin embargo, en caso que la calificacion de un Subcontratista haya sido
tomada en cuenta para la calificacion de una Propuesta, este Subcontratista podra participar solamente
en dicha Propuesta. En caso de que un Subcontratista presente una Solicitud/Oferta/Propuesta en su
propioc nombre, se rechazaran todas las Solicitudes/Ofertas/Propuestas afectadas.

Los Expertos clave en Propuestas de Servicios de Consultoria no podran participar en mas de una
Propuesta, a no ser que ello afecte adversamente la competencia y asi se refleje en los Documentos
de Licitacion. En caso de que un mismo Experto Clave aparezca en mas de una Propuesta, se
rechazaran todas las Propuestas afectadas.

2.5.4 Apertura de Solicitudes/Cfertas/Propuestas

La apertura de Solicitudes/Ofertas/Propuestas debera ser realizada en todos los casos por un comité
integrado por al menos dos miembros independientes.

En caso de adquisicion de Obras, Bienes y Plantas industriales, la apertura de
Salicitudes/Ofertas/Propuestas debera ser realizada en publico en presencia de representantes de
los Postulantes/Oferentes que deseen asistir. Esta reunién debera celebrarse al poco tiempo de la
fecha limite de presentacion de las Solicitudes/Ofertas/Propuestas, en el lugar y el momento
especificados en los Documentos de Licitacién. La apertura tendra lugar con indepe T
namero de Solicitudes/Ofertas/Propuestas recibidas, siempre y cuando las /q’*\\ '
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Solicitudes/Ofertas/Propuestas se reciban antes de concluir el plazo de presentacion de la
Solicitud/Oferta/Propuesta.

Cuando deban presentarse documentos (acreditaciones de calificacién, Oferta/Propuesta técnica y
financiera) en sobres separados para posterior evaluacion, se llevara a cabo una sesién de apertura
para cada uno de los sobres. La apertura del segundo sobre requerira la No Objecién previa del Kiw
al resultado de la evaluacién del sobre precedente, salvo que se haya acordado otro procedimiento.

En la sesion de apertura plblica se debera leer en voz alta lo siguiente:

¢ el nombre del Postulante/Oferente vy

en la apertura pUblica de las Ofertas/Propuestas financieras

* ¢l precio de la Oferta/Propuesta,
* incluyendo cualesquiera Ofertas/Propuestas alternativas o descuentos.

Para cada sesion de apertura (pUblica o no publica) se levantara acta que debera ser firmada por todos
los miembros del comité, y opcionalmente por los representantes de los Oferentes gue deseen hacerlo.

2.5.5 Examen preliminar de Solicitudes/Ofertas/Propuestas

El examen preliminar se lleva a cabo para verificar si los Postulantes/Oferentes son elegibles y si las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas recibidas son sustancialmente completas, tal como exigen los
Documentos de Licitacion, antes de proceder a la evaluacion detallada. Se rechazaran las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas procedentes de Postulantes/Oferentes no elegibles 0 que no estén

sustancialmente completas. No se rechazaran Solicitudes/Ofertas/Propuestas por leves
irregularidades técnicas o administrativas.

2.5.6 Evaluacion de las acreditaciones de calificacion

Tras el examen preliminar, el siguiente paso en la evaluacién de una Solicitud/Oferta/Propuesta lo
constituyen las acreditaciones de calificacion del Postulante/Oferente. Dependiendo de la naturaleza

del Contrato, la evaluacién de Ia calificacién sera del tipo pasa/no pasa o se basara en un sistema
de puntuacion.

Calificacion de Postulantes/Oferentes

La evaluacion de las acreditaciones de calificacion se centra exclusivamente en el respectivo
Postulante/Oferente y no tendra en cuenta ninguna calificacién de sus filiales, entidades matriz,
afiliadas o cualquier otra Persona Juridica y Fisica que no sea el Postulante/Oferente, a no ser que
estén asociados en forma de un Consorcio con responsabilidad conjunta y solidaria.

Calificacién de Subcontratistas

Por regla general no se tendra en cuenta la calificacion de Subcontratistas, a no ser que el Postulante
lo solicite expresamente. En tal caso, el Postulante estara obligado a incluir la respectiva prestacion
del Subcontratista con caracter vinculante en la Oferta/Propuesta, tal como se indica en la Soli

Modificaciones tras la presentacion de fa Solicitud

En caso de Seleccion en Dos Etapas, los Oferentes precalificados deberan solicitar la aproﬁ?
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de un Consorcio. Tal aprobacién no sera rechazada por la EEP salvo que la modificacion
Propuesta vaya en detrimento de la posicién del Oferente con respecto a la calificacién inicial.

Para mas detalles sobre la calificacién y la evaluacion, véanse el articulo 3.3 para la contratacion de
Servicios de Consultoria y el articulo 4.3 para la adquisicion de Obras y Plantas industriales.

2.5.7 Informacién y publicacion de Postulantes precalificados

La EEP notificara por escrito a todos los Postulantes los nombres de los Postulantes que hayan sido
precalificados. Ademas, aquellos Postulantes que hayan sido descalificados seran informados por
separado.

En caso de LPI y LPN, la lista de Postulantes precalificados a quienes se invitara a presentar una
Oferta/Propuesta (anuncio de resultado de Precalificacion) seré publicada por la EEP, tras la No
Objecion del KfW al informe de Precalificacion, en el sitio web de GTAl en caso de LPI, y

preferiblemente en el mismo medio en el que se publicéd el anuncio de licitacién original en caso de
LPN.

En cuanto al contenido minimo de un anuncio de Precalificacion, véase el Anexo 3.

2.5.8 Evaluacion de Ofertas/Propuestas

Los criterios y la metodologia de evaluacién deberan ser adecuados en funcién del tipo, la naturaleza,
las condiciones del mercado y la complejidad del objeto del Contrato segin se detalla en los
articulos 3.4 y 4.4. La evaluacién de las Ofertas/Propuestas seguira estrictamente los métodos y
criterios especificados con detalle en los Documentos de Licitacion.

En caso de Seleccién en Dos Etapas, no se evaluaran por segunda vez los criterios evaluados en
la Precalificacion. Sin embargo, la EEP podra exigir a los Oferentes que confirmen que su calificacion
permanece inalterada con respecto a su Solicitud.

La evaluacion técnica de Propusstas/Ofertas tiene como propésito verificar si la Oferta/Propuesta
cumple, y en que medida lo hace, los requisitos técnicos estipulados en los Documentos de Licitacion.
Dependiendo de la metodologia de evaluacion, la evaluacion técnica sera del tipo pasa/no pasa o se
basara en un sistema de puntuacion.

La evaluacion financiera tiene como propésito corregir errores aritméticos, para verificar si el contenido
tecnico ofrecido se corresponde con la Oferta/Propuesta financiera y para ajustes de precio debido a

la ausencia de elementos o al método de evaluacion, en la medida especificada en los Documentos
de Licitacion.

Ofertas anormalmente bajas

Una Oferta anormaimente baja es aquella en la que el precio de la Oferta/Propuesta, en combinaciéon
con ofros elementos de la Oferta/Propuesta, parece tan bajo en comparacién con la estimacion de la
EEP o con el promedio de las Ofertas/Propuestas competidoras o, en el caso de Servicios de
Consultoria, con el mes/experto estimado que suscita dudas en la EEP acerca de la capacidad del
Oferente de cumplir el Contrato al precio ofertado. La EEP solicitara al Oferente en cuestion
aclaraciones por escrito y exigira un desglose detallado del precio.

Se rechazara la Oferta/Propuesta en cuestion en caso de que no se reciban respuestas sattsﬁc’t
del Oferente a dichas peticiones de aclaracion o si el desglose detallado del precio revela,ﬂ;ni? o‘a&ras
incongruencias entre la Oferta/Propuesta técnica y el precio ofertado, y, por consiguienfe_;? pérsisien
dudas razonables sobre la posibilidad de suministrar el objeto del Contrato requeridd al prekio
ofertado y si es razonable esperar que ello guarde un riesgo considerable para la éjggucién %ei
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2.5.9 Aclaracién de Solicitudes/Ofertas/Propuestas durante la evaluacion

A fin de facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Solicitudes/Ofertas/Propuestas, la
EEP podré, a su discrecion, pedir a los Postulantes/Oferentes una aclaracion, concediendo un plazo
de respuesta razonable. No se considerara ninguna aclaracion presentada por un Postulante/Oferente
que no sea en respuesta a una peticion de la EEP. La peticién de aclaracion de la EEP vy la respuesta
deberan ser por escrito. No se pemmitird que los Oferentes ofrezcan o intenten alcanzar cambios,
incluidos aumentos o rebajas voluntarios, en los precios o la sustancia de la Oferta/Propuesta, salvo
para confirmar la correccién de errores aritméticos descubiertos por la EEP durante la evaluacion de
Ofertas/Propuestas conforme al Documento de Licitacion.

2.5.10 Prérroga de la validez de la Oferta/Propuesta

Si fuera necesario prorrogar el periodo de validez de la Oferta/Propuesta, ello no conducird a cambios
en los precios de la Oferta/Propuesta. La prorroga facultara a los Oferentes a retirar sus
Ofertas/Propuestas al expirar el periodo vinculante original, sin que por ello esté permitido a la EEP
ejecutar la garantia de seriedad de la Oferta. El KAW se reserva el derecho de negar el financiamiento
en caso de demora injustificada durante el Proceso de Adquisicion.

2.5.11 Informe de evaluacion

El comité de evaluacién de la EEP elaborara y firmara un informe detallado de evaluacion de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas con el contenido minimo y en el formato descritos en el Anexo 6.

La EEP presentara al KfW el informe de evaluacion y de recomendacién de adjudicacion con la
antelacion necesaria para permitir que la No Objecidn o las observaciones por parte del KIwW puedan
ser emitidos antes de que expire el periodo de validez. El KfW se reserva el derecho a negar el
financiamiento en caso que no se presente el informe a su debido tiempo.

2.5.12 Discusiones de preadjudicacién del Contrato

La EEP adjudicara el Contrato durante el periodo de validez de la Oferta/Propuesta al Oferente cuya
Oferta/Propuesta ha sido determinada como la mejor siguiendo los principios de evaluacion
establecidos en los Documentos de Licitacién.

En casos excepcionales, el Proceso de Adquisicion puede dar fugar a discusiones con el Oferente

ubicado en primera posicidn tras la evaluacion de la Oferta/Propuesta final antes de la Adjudicacion
del Contrato.

Como resultado de las discusiones de preadjudicacién, no se exigira al Oferente que suministre
Servicios de Consultoria, Obras, Bienes, Plantas industriales o Servicios de No-Consultoria adicionales
que no estén especificados en los Documentos de Licitacién, ni que moedifiqgue su Oferta/Propuesta

inicial como condicion para la Adjudicacion del Contrato, ni a modificar precios unitarios salvo para
corregir errores aritméticos o de calculo.

Las discusiones de preadjudicacién también podran ser llevadas a cabo a fin de aclarar aspectos en
materia de impuestos y tasas imponibles a nivel locales (estos podran ser estimados con caracter
provisional en la Oferta/Propuesta financiera pero no seran evaluados) y para decidir acerca del modo
en que se pagaran, teniendo en cuenta las disposiciones establecidas en la IPP/IPO. -

El _contenido de tales discusiones de preadjudicacién no sera legalmente vinculante a’i;-};é‘s & la
Adjudicacion del Contrato. Es altamente recomendable integrar las modificaciones resultantgs de tales
discusiones a las partes relevantes de los documentos contractuales (p. ej. Calendaric, ¥
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Términos de Referencia, especificaciones, tablas de precios, Contrato) en la mayor medida posible;
de lo contrario, las actas firmadas de las discusiones de preadjudicacién formaran parte del Contrato.

En caso que las discusiones entre la EEP y el Oferente ubicado en primera posicién fracasen, la EEP
podra entablar discusiones previas de adjudicacién con el Oferente ubicado en segundo lugar, previa
No Objecion por parte del Kfvw.

2.5.13 Informacion a los Oferentes y Adjudicacion del Contrato

Una vez completadas con éxito, en caso de haberlas, las discusiones de preadjudicacion, la EEP
informaré por escrito a todos los Oferentes sobre el resuitado del Proceso de Adquisicién vy, a
continuacion, adjudicaré el Conirato al Oferente ganador.

La informacién enviada a los Oferentes incluira el nombre y el valor del Contrato del Oferente ganador

Y, si procede, las puntuaciones combinadas de la Oferta/Propuesta del ganador y del Oferente
respectivo.

2.5.14 Publicacién del resuitado del Proceso de Adquisicién

En caso de LPI y LPN, una vez completado el Proceso de Adquisicion fa EEP publicara el resultado
del Proceso de Adquisicion (notificacién de adjudicacion) en el sitio web de GTAI en caso de LPI, ¥

preferiblemente en el mismo medio en el que se publicé el anuncio de licitacion original en caso de
LPN.

En cuanto al contenido minimo de la notificacién de adjudicacion, véase el Anexo 3.

2.5.15 Cancelacion de un Proceso de Adquisicion

Un Proceso de Adquisicién se considerara infructuoso si:

(1) no ha existido competenciz, o bien

(2) ninguna de las Ofertas/Propuestas recibidas ha cumplido sustancialmente los requisitos de
los Documentos de Licitacion, o bien

(3) ninguna de las Propuestas técnicas ha satisfecho los requisitos minimos, o bien

(4) todos los precios ofertados son sustancialmente mas altos que la (ltima estimacién de
costes actualizada o que el presupuesto disponible.

La falta de competencia no se determinard basandose exclusivamente en el ntmero de
Ofertas/Propuestas recibidas. Aunque se presente una sola Oferta/Propuesta, el Procedimiento de
Licitacion podré considerarse valido si (i) se ha publicado satisfactoriamente, (i} los criterios de
calificacion no fueron injustificadamente restrictivos y (iii) los precios fueron razonables en comparacién
con los valores del mercado.

Si la EEP rechaza todas las Ofertas/Propuestas, la EEP analizard las causas que condujercn a esta
situacion (publicacién inadecuada, requisitos de Precalificacién, condiciones y-alcance del Contrato,
disefio y especificaciones, alcance de los servicios, etc.) y las rectificara antes de relanzar la IPPAPO.
La EEP no podra rechazar todas las Ofertas/Propuestas y relanzar una IPP/IPQ utilizando los mismos
Documentos de Licitacion no modificados con el Gnico fin de buscar precios mas bajos.

Si el rechazo se debe al incumplimiento de los Documentos de Licitacién o de requisitos tecnicosrla.

EEP debera, previa investigacion exhaustiva, ajustar los Documentos de Licitacion o !qft’gﬁu‘r%‘?‘t&”@*
técnicos. En tal caso, la EEP podra solicitar nuevas Ofertas/Propuestas a todos los F gﬂ’%&
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Postulantes inicialmente precalificados, en caso de haber tenido lugar una Precalificacion, o a aquellos
que presentaron una Oferta/Propuesta en respuesta a la IPP o IPO inicial.

Si el precio de la Oferta/Propuesta calificada mas baja excede significativamente la estimacién de
costes realizada mas recientemente o el presupuesto disponible, la EEP investigara los motivos de
dicho exceso y podra considerar incrementar el presupuesto si los precios aumentados son justificables
o relanzar la IPP/IPO con arreglo a las disposiciones anteriormente mencionadas. Alternativamente,
la EEP podra entablar negociaciones con el Oferente mejor calificado para tratar de obtener un
Contrato satisfactorio sobre la base de una reduccion del alcance del Contrato y/o una modificacion
de la distribucién de riesgos y responsabilidades a fin de reducir el precio del Contrato. Esto solo estara
permitido cuando las modificaciones previstas no alteren la clasificacién inicial de Ofertas/Propuestas
tras la evaluacion.

l.a cancelacién de un Proceso de Adquisicion y de los pasos posteriores requiere la No Objecion previa
del Kiw.

2.5.16 Publicacion de la cancelacién del Proceso de Adquisicidn

En caso de LPl y LPN, tras la cancelacion de un Proceso de Adquisicion la EEP publicara [a
informacion correspondiente (notificacion de cancelacién) en el sitic web de GTAI en caso de LPI,

y preferiblemente en el mismo medio en el que se publicé el anuncio de licitacidn original en caso de
LLPN.

En cuanto al contenido minimo de la notificacion de cancelacién, véase el Anexo 3.

2.5.17 Sesién informativa

Los Postulantes u Oferentes que no hayan tenido éxito podran solicitar por escrito a la EEP una sesién
informativa. La EEP ofrecerd al Postulante/Oferente una sesion informativa oportuna y pertinente, en
la que informara sobre las principales deficiencias y puntos débiles de la Solicitud y sobre la
Cferta/Propuesta con respecto al Oferente ganador. No se revelara ninguna informacién adicional, y la
sesién informativa no incluira comparaciones detalladas punto por puntdo con ofras
Solicitudes/Ofertas/Propuestas de Oferentes ni informacion confidencial.

2.6 Quejas relacionadas con el Proceso de Adquisicion

Si los Postulantes/Oferentes consideran que acciones o decisiones de la EEP en el curso del Proceso
de Adquisicion se traducen en una desventaja injusta para ellos, estos podrén presentar un recurso de
queja relacionado con el Proceso de Adquisicion. Salvo que el mecanismo de resolucién de guejas en
las Normas de Adquisiciones Nacionales disponga otra cosa, tal recurso de queja debera ser dirigido
por escrito a la EEP, con copia al KW, detallando los motivos del recurso y haciendo referencia a las
disposiciones aplicables en los Documentos de Licitacién u otras normas aplicables. Tras recibir dicho
recurso de queja, la EEP lo atendera sin demora y respondera por escrito al Postulante/Oferente
informéndole sobre el resultado de la gestién y decision sobre el recurso de queja presentado. En
caso de que la EEP no pueda tramitar la queja presentada en un plazo de fres (3) dias habiles
desde su recepcion, la EEP deberéa como minimo acusar recibo y responder luego al
Postulante/Oferente en relacién al resultado de |a gestion de la queja presentada en un plazo méximo
de diez (10) dfas habiles a partir del acuse de recibo.

La EEP asegurard que todas las quejas y su gestion en el marco de un Proceso de Adguisicion
financiado por el KW sean puestas oportunamente en conocimiento del KW para su monitorizagion:....
No se adjudicara un Contrato hasta que se hayan procesado debidamente todas las reclamgg:o’més. o 2

=

w.:.':{j




Anexo 4
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KfwW /2023

2.7 Adquisicién electrénica

La EEP podra utilizar un sistema electrénico para gestionar y distribuir Documentos de Licitacion,
siempre y cuando el KW esté satisfecho con su idoneidad. Si los Documentos de Licitacién se
distribuyen electrénicamente, el sistema electrénico debera ser seguro para evitar modificaciones a los
Documentos de Licitacién, y no debera restringir el acceso de los Postulantes y Oferentes a los
Documentos de Licitacion. La EEP también podra utilizar un sistema electrénico que permita a los
Postulantes y Oferentes presentar Solicitudes y Ofertas/Propuestas por medios electrénicos, siempre
y cuando el KW esté satisfecho con la idoneidad del sistema que, entre otros aspectos, debera ser
seguro, mantener la confidencialidad e integridad de las Solicitudes y Ofertas/Propuestas presentadas
y utilizar procedimientos de gestién aceptables para establecer ia fecha y la hora de la presentacion
y facilitar la modificacion vy la retirada.

El uso de subastas electronicas inversas como parte de un sistema de adquisicion electronica solo
sera admisible para la adquisicion de Bienes o Servicios de No-Consultoria altamente estandarizados
e inequivocamente especificados, en un mercado donde exista suficiente competencia entre Personas
juridicas y fisicas. Para la adjudicacion en el marco de subastas electrénicas inversas (nicamente
podréa considerarse el precio mas bajo como criterio de seleccion.

3. Disposiciones para la contratacidon de Servicios de
Consultoria

3.1 Agentes de licitacion y Contrato de Mandato

A discrecion de la EEP o por recomendacion del KfW, se podra obtener asistencia de un asesor
especializado (denominado Agente de Licitacion) para determinados pasos del Proceso de Adquisicion.
A excepcién de la Adjudicacién del Contrato, la asistencia podréd abarcar desde el apoyo individual
hasta la delegacion completa de las tareas respectivas de la EEP que se acordaran en el Contrato
entre la EEP y el Agente de Licitacion. Se aplicaran de forma inalterada las disposiciones de No
Objecion estipuladas en el articulo 1.6,

Excepcionalmente el KW podra prestar asistencia a la EEP durante el Proceso de Adquisicién a
peticion expresa de esta, y sobre la base de un Contrato de Mandato entre la EEP y el KfwW. Salvo
que se haya acordado ofra cosa, tal Confrato de Mandato contemplara la delegacion de la totalidad del
Proceso de Adquisicién en un Agente de Licitacion, junto con el KIW firmando el Contrato en nombre
de fa EEP.

3.2 Seleccion en Dos Etapas para Servicios de Consultoria

En caso de una LPl y en caso de una LPN por encima de los umbrales establecidos por el
articulo 2.1.1, la Seleccién en Dos Etapas con Precalificacion de Postulantes es el procedimiento de
seleccion estandar para la contratacién de Servicios de Consulforia. En tales casos no es
recomendable una Seleccién en una Sola Etapa, ya que podria traducirse en un menor nimero de
Oferentes debido al hecho que la elaboracién de una Oferta/Propuesta que incluya las acreditaciones
de calificacion, una Propuesta técnica, y una Propuesta financiera supondria un esfuerzo considerable
para los Oferentes que disminuiria las probabilidades de Adjudicacién del Contrato.
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3.3 Precalificacion para Servicios de Consultoria
A fin de determinar la calificacién de los Postulantes elegibles para ejecutar el Contrato, se
deberan tener en cuenta los siguientes criterios:

(1) Situacién financiera global y facturacion minima en relacién con el valor estimado del
Conirato;

(2} Experiencia en la implementacion de proyectos similares en el tema, en el sector, la funcién
y el rol relevantes conforme a los requisitos del proyecto (p. €. estudios, encuestas, disefio,
licitacion y contratacién, gestion técnica/organizativaffinanciera de proyectos, MSSS,
mantenimiento y manejo, conocimientos especializados técnicos/legales/de gestion),
generalmente durante los Gltimos cinco afios;

(3) Experiencia geogréafica en paises o entornos similares;

{(4) Acceso a conocimientos relevantes para la tarea, posiblemente suplementados con recursos

externos y recursos humanos y capacidades propias disponibles, incluidas capacidades de
apoyo.

Los requisitos de calificacion se escogeran en funcién del alcance y la complejidad del objeto del
Confrato.

Las Solicitudes se consideraran adecuadas si cumplen todos los criterios de pasa/no pasa y alcanzan
al menos el 70 % de la puntuacion total. Solo aquellos Postulantes que hayan presentado una Solicitud
adecuada seran considerados como calificados para ejecutar el Contrate. Se establecera una
clasificacion de todos los Postulantes calificados sobre la base de su puntuacién ¥, salvo que se haya
estipulado ofra cosa en los Documentos de Licitacion, los Postulantes gue se hayan clasificado en las
cinco primeras posiciones seran invitados a presentar una Propuesta en la segunda etapa. Si el
nimero de Postulantes precalificados fuera inferior al nimero predefinido conforme a los Documentos
de Licitacién, se podra continuar el Proceso de Adquisicion con estos Postulantes precalificados.

Para mas detalles, véanse el Anexo 4 y los DEL del KiW®.

3.4 Métodos de evaluacion para Servicios de Consultoria

Los siguientes métodos de evaluacién se podran utilizar para la evaluacion de Propuestas, si bien
el método estandar recomendado es |la Seleccién Basada en Calidad y Costo (8BCC).

3.4.1 Seleccion Basada en Calidad y Costo (SBCC)

Para la SBCC se aplica el procedimiento de seleccién de dos sobres.
Evaluacion fécnica

La evaluacion técnica se centrara en el concepto y la metodologia propuestos, asi como en el personal
propuesto para la ejecucion del Contrato tal como se detalla en el Anexo 4. Las Propuestas técnicas
se consideraran adecuadas si alcanzan una puntuacion técnica de como minime el 75 % de la

puntuacién total para la Propuesta técnica. En esta etapa se rechazaran las Propuestas técnicas
inadecuadas.

Evaluacion financiera
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Si los pagos se basan en tarifas horarias, diarias, semanales 0 mensuales acordadas para el personal
y en partidas reembolsables utilizando gastos reales y/o precios unitarios acordados (Contrato basado
en tiempo) con arreglio a la IPP, el comité de evaluacién (a) corregira cualquier error de calculo o
aritmético y ajustara los precios en caso que estos no reflejen todos los insumos, los cuales conforme
a la IPP deban ser indicados y ofertados por separado, utilizando las tarifas mas altas para las partidas
correspondientes indicadas en las Propuestas financieras de las Propuestas competidoras.

En caso de discrepancia entre las Propuestas técnica y financiera a la hora de indicar las cantidades
de insumas, prevalecera la Propuesta técnica y el comité de evaluacién corregira la cuantificacion
indicada en la Propuesta financiera de modo que ceincida con la indicada en la Propuesta técnica,
aplicara a la cantidad corregida el precio unitario correspondiente incluido en la Propuesta financiera
y corregira el coste total de la Propuesta.

Silos pagos estan ligados a resultados/productos tales como estudios, servicios de disefio, elaboracion
de Documentos de Licitacion (Contrato a suma global) conforme a la IPP, se considerara que el
consulter ha incluido todos los precios en la Propuesta financiera y, por consiguiente, no se realizaran
ajustes de precio. El precio total sin impuestos se considerard como ¢l precio ofertado.

Si el Contrato combina servicios basados en tiempo y a suma global, la evaluacién aplicara
consecuentemente estas disposiciones.

Sin perjuicio de lo anterior, el precio ofertado podra ajustarse para partidas reembolsables a fin de

permitir la comparacidn, pero solo para aquellas partidas para las cuales se solicite explicitamente una
Propuesta en la IPP.

Ponderacion

La puntuacién técnica ponderada de una Propuesta técnica se calculara multiplicando Ia puntuacion
técnica de la respectiva Propuesta por la ponderacién técnica (en porcentaje).

l.a puntuacion financiera ponderada de una Propuesta financiera se calculara multiplicando la ratio
entre el precio evaluado de la Oferta/Propuesta financiera mas baja y el precio evaluado de la
respectiva Propuesta financiera por la ponderacién financiera (en porcentaje).

La puntuacion total se calculard sumando las puntuaciones técnica y financiera por Propuesta, y la
Propuesta seleccionada para la Adjudicacion del Contrato seré aquella que obtenga la puntuacién total
mas alta. Generalmente las ponderaciones deben ser del 80 % para la Propuesta técnica y del 20 %
para la Propuesta financiera (para mas detalles, véase el Anexo 4),

3.4.2 Seleccion Basada en el Menor Costo (SBMC)
Se adjudicara el Contrato a la Propuesta sustancialmente adecuada que tenga el precio mas bajo.
Una Propuesta se considerara adecuada si cumple los requisitos minimos definidos en los Documentos

de Licitacion. Este método de seleccion se podrd contemplar Unicamente para Servicios de
Consultoria estandarizados, no complejos, con coste limitado (p. ej. trabajo de traduccion).

3.4.3 Seleccion Basada en la Calidad (SBC)

Para la SBC se aplica el procedimiento de seleccion de dos sobres.

f"’w
El método SBC se podra aplicar con caracter excepcional para la contrataciéon de Sewaé\i’éam’”
Consultorfa que no se puedan describir funcionalmente, todavia no sean comermallzabEe&—y re‘q’éhan %\
una labor creativa significativa por parte de los Oferentes. Este método se podra: &
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aplicar para proyectos complejos o proyectos con repercusiones técnicas importantes, pero en este
caso se requiere cautela, ya que entrafia un riesgo de sobreprecio técnico y exige un conocimiento
extremadamente profundo de los precios del mercado por parte de la EEP a fin de realizar
correctamente la evaluacion financiera. También se podra utilizar para el reclutamiento de corta

duraciéon de consultores individuales en ntimero limitado, si se conocen bien las tarifas de tales
Servicios.

Se adjudicara el Contrato a la Propuesta técnica que obtenga la mayor puntuacion.

3.4.4 Seleccion Basada en Presupuesto Fijo (SBPF)

Se establecera un presupuesto méaximo en la IPP y se seleccionara la Propuesta técnica que obtenga
la mayor puntuacion, siempre y cuando el precio de la Propuesta esté dentro del presupuesto. Se
debera determinar correctamente el presupuesto maximo (sin sobrestimarlo ni subestimarlo, sobre la
base de una evaluacion detallada de los meses/dias-experto requeridos y de los precios del mercado).

Sujeto a esta importante reserva, este método puede ser conveniente, sobre todo en caso de estudios
pequefios y servicios sencillos.

3.5 Disponibilidad y sustitucion de personal clave propuesto antes de la
Adjudicacién del Contrato

Al presentar la Propuesta, el Oferente confirma la disponibilidad sin restricciones de los Experios clave
propuestos conforme a los requisitos definidos en los Documentos de Licitacion en caso de
Adjudicacitn del Contrate. Una vez concluida la evaluacién y antes de la Adjudicacién del Contrato o
de cualquier discusion de preadjudicacién, lo que ocurra antes, la EEP solicitara al consultor propuesto
para la Adjudicacién del Contrato que confirme la disponibilidad de los Expertos clave propuestos.

En caso de que, durante el periodo inicial de validez de Ia Propuesta, cualquiera de los Expertos clave
propuestos dejara de estar disponible por motivos debidamente justificados fuera del control del
consultor (p. ej. enfermedad o accidente), el consultor debera proponer un experto alternativo con

una calificacion igual o superior. Si la calificacién del Experto Clave sustituto no es igual o superior
a la del candidato inicial, se rechazara la Propuesta.

Si se hiciera necesaria una ampliacién del periodo de validez de la Propuesta, se pedira a los Oferentes
que confirmen la disponibilidad de los Expertos clave junto con su respuesta a la Solicitud de
ampliacion por la EEP. En esta etapa, se permitira a los Oferentes proponer Expertos clave sustitutos

sin necesidad de justificacion. Los Expertos clave sustitutos deberan poseer una calificacion igual ¢
superior, de lo contrario se rechazaréa la Propuesta.

4. Disposiciones para la adquisicién de Obras, Plantas industriales,
Bienes y Servicios de No-Consultoria

4.1 Contratacién de un consultor

La planificacion, el disefio, la licitacién, la contratacién, ia implementacion y la supervisién de Contratos
de Obras, Plantas industriales y Bienes requieren conocimientos considerables y con frecuenci

interdisciplinares y absorbe cuantiosos recursos. Por consiguiente, el KW recomienda especialm; nte B
la contratacion de consultores especializados y experimentados para prestar asistencia a Iaﬁ}E Pette
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4.2 Seleccidn en una sola y en dos etapas
Para Contratos de Obras y de Plantas industriales, la aplicacién de una Seleccion en una scla o en
dos etapas dependera de la naturaleza y la complejidad de la tarea asignada.

Para Contratos de Bienes y de Servicios de No-Consulteria, generalmente estara indicada una
Seleccion en una Sola Etapa.

En cualquier caso, solo los Oferentes que posean la calificacién, la experiencia y la capacidad
financiera adecuadas en relacidn con el objeto y el volumen del Contrato seran considerados para
la evaluacién de Ofertas conforme a las disposiciones contempladas en los Documentos de Licitacion.

4.3 (Pre)calificacion para Contratos de Obras y de Plantas industriales
A fin de determinar la calificacién de los Postulantes/Oferentes elegibles para ejecutar el
Contrafo, se deberan tener en cuenta los siguientes criterios:

(1) Situacién financiera gicbal y facturacion minima en relacién con el valor estimado del
Contrato, incluidos litigios pendientes,

(2)  Experiencia en construccién general y especifica en la implementacion de proyectos similares,
generalmente durante los Gitimos cinco afios, y

(3) Experiencia, capacidad y gestién de asuntos medioambientales, sociales, de salud y seguridad
(MSSS), con especial énfasis en la salud y la seguridad ocupacional (8S0) in situ. Dependiendo
de los riesgos MSSS, los Documentos de Licitacién incluirdn una puntuacién o un nivel minimos
a alcanzar por los Postulantes/Oferentes.

Los requisitos de calificacion se escogeran en funcién del alcance y la complejidad del objeto del
Contrato y ne limitaran de forma indebida la competencia.

Todos los Postulantes/Oferentes considerados calificados seran invitados a presentar una Oferta en
caso de Seleccion en Dos Etapas, o bien sus Ofertas se continuaran considerando en el caso de la
Seleccién en una Sola Etapa.

4.4 Metodos de evaluacion para Obras, Plantas industriales, Bienes y Servicios
de No-Consuitoria

4.4.1 Evaluacién por precio mas bajo

Si se aplica el método de evaluacién por precio més bajo, se adjudicara el Contrato al Oferente que
esté calificado para ejecutar el Contrato y cuya Oferta financiera haya sido considerada la Oferta
adecuada mas baja (tras la correccion de errores aritméticos) y cumpla sustancialmente los requisitos
establecidos en los Documentos de Licitacion.

Este método de evaluacién es apropiado para Contratos de Obras para los cuales se proporcione un
disefio detallado (incluidos planos, memoria de mediciones detallada y especificaciones técnicas) en
los Documentos de Licitacion. El método de evaluacién por precio mas bajo también es adecuado para
Bienes y Servicios de No-Consultoria genéricos altamente estandarizados.

Este método se basa en el precio como criterio de adjudicacién.

0zeL0-9
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4.4.2 Evaluacion por precio ajustada aplicando bonificacién/penalizacion

Este metodo de evaluacién es en parte idéntico al método de evaluacién por precio méas bajo. Sin
embargo, una vez determinado el precio evaluado mas bajo, se podra ajustar esta cifra aplicando un
factor inferior o superior a 1,0 o mediante un margen de precio positivo o negativo. El factor de ajuste
o el ajuste del precio se deriva mediante comparacion entre los valores de los parametros técnicos de
componentes técnicos importantes ofertados por los Oferentes y valores de referencia, y calculando
el ajuste en consecuencia conforme a lo estipulado en el Documento de Licitacion.

Este método permite tener en cuenta durante la evaluacion ciertos aspectos o parametros de partidas
individuales de la Oferta o esta en su totalidad, aplicando a tales aspectos una bonificacién o
penalizacion financiera. Por ejemplo, al adquirir transformadores o generadores electricos, los
Documentos de Licitacién podran especificar una ratio de eficiencia objetivo, y durante la evaluacion
de |a Oferta cada punto porcentual por encima o por debajo de dicho valor seré bonificado o penalizado
con una cantidad fija determinada o un porcentaje del precio de la Oferta.

El método de dicho ajuste de precios y los valores de referencia deberan estar claramente definidos
en los Documentos de Licitacion, y deberian estar limitados a unas pocas partidas importantes cuyos
aspectos o parametros sean facilmente verificables y medibles.

El criterio de adjudicacion de este métedo de evaluacion es el precio ajustado mas bajo.

4.4.3 Evaiuacion ponderada

En un sistema de evaluacién ponderada, cada una de las Ofertas técnicas y financieras se
evalla por separado y se les atribuye una puntuacién. Se suman las puntuaciones ponderadas de

ambas para obtener la puntuacion combinada. Se adjudicara el Contrato a la Oferta con la puntuacién
combinada evaluada mas alta.

La aplicacién de este sistema de evaluacion estara indicada en casos en los que la EEP aporte en
los Documentos de Licitacion una descripcién funcional del objeto del Contrate en lugar de un disefio
detallado. Sobre esta base, los Oferentes elaboraran y presentaran sus propias Ofertas técnicas, que
seran evaluadas en estricta conformidad con los criterios publicados en los Documentos de Licitacién.

El procedimiento de evaluacién sigue los pasos indicados para la SBCC para consultores descrita en
el articulo 3.4.1. Los Documentos de Licitacién deberan especificar una puntuacién minima para que
la Oferta técnica sea considerada técnicamente adecuada. La ponderacidn de la Oferta técnica no
deberia exceder la ponderacién de la Oferta financiera.

4.4.4 Evaluacién por coste durante el ciclo de vida (CCV)

El método de evaluacién CCV tiene en cuenta Ios costes generados a lo largo de todo el ciclo de vida
del objeto del Contrato (p. ej. Obras, Bienes, etc.}), tales como:

M Coste de inversién (p. ej. el precio de compra, incluidos todos los elementos de coste
asociados),

(2) Costes operativos y de mantenimiento (p. €j. energia, consumibies, recambios, reparacion),

(3) Los costes de fin de vida (p. &j. por retirada, eliminacién, reciclaje) y costes atribuidos-ax:
factores medicambientales externos (p. e]. emisiones de gases de efecto inverqaﬁ’é‘ﬁ‘d 0"
contaminantes) se consideraran tan solo en casos excepcionales, si el merc:ado,—il’g%a
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proporciona cifras de coste fiables y verificables (coste de fin de vida) o si se utilizan
métodos de célculo reconocidos internacionalmente (coste medioambiental).

Este método de evaluacién se podra aplicar cuando se estime que el coste adicional de (2) vy, si
procede, (3) a lo largo de la vida especificada del objeto del Contrato es considerable en comparacion
con el coste de inversién inicial (1) vy puede variar de una Oferta a ofra debido a las diferentes
soluciones técnicas propuestas por los Oferentes. Los Documentos de Licitacién deberan especificar
clara y detalladamente los métodos de céiculo y los parametros (p. €. pericdo de céiculo, tasa
de descuento y ofros factores y parametros a considerar). La aplicacién del método de evaluacién CCV
requiere un alto grado de calificacion para la elaboracién de los Documentos de Licitacién y la
evaluacién de la Oferta.

4.5 Ofertas alternativas

Los Documentos de Licitacion podran permitir a los Oferentes presentar Ofertas alternativas, a fin
de minimizar costes o permitir soluciones técnicamente atractivas. En tal caso, los Documentos de
Licitacion deberan indicar claramente el método de evaluacion de tales Ofertas alternativas.

4.6 Descuentos

Una Oferta peodra incluir un descuento incondicional que siempre se tendra en cuenta durante la
evaluacion. La Oferta debera indicar el modo en que se aplicara el descuento.

Si la Oferta esté dividida en varios lotes, los Oferentes también podran ofrecer uno ¢ varios descuentos
condicionales en caso de que les fueran a ser adjudicados varios lotes. En tal caso, este descuento
solo se tendra en cuenta en los términos contemplados en los Documentos de Licitacion y siempre y
cuando todas las Ofertas, para todos los lotes, sean presentadas y abiertas al mismo tiempo.

4.7 Transporte y seguro

Los Oferentes deberan presentar su Oferta con arreglo a las reglas internacionales establecidas por la
Camara de Comercio Intemacional para la interpretacién de términos comerciales usados para el
comercio internacional (incoterms). Las Ofertas se solicitaran preferiblemente sobre la base del
incoterm CIP (Transporte y seguro pagados hasta lugar de destino convenido) para Bienes.

Se asegurara el objeto del Contrato en una medida adecuada y usual contra riesgos que pudieran
surgir durante el transporte y la-implementacién del proyecto. Debera ser posible su reemplazo o

recuperacion mediante el seguro. Las pélizas de seguro deberan contratarse en la moneda del
Contrato en cuestion.

4.8 Administracion directa

El recurso a la administracion directa, esto es, la implementacién de Obras ufilizando el personal y los
equipos propios de la EEP, podra contemplarse en ciertos casos si es el tinico método disponible; en
concreto, pero no exclusivamente, en caso de Obras que no puedan ser cuantificadas con antelacién,

Obras pequefias y dispersas (mantenimiento rutinario en una red de infraestructuras) u Obras de
emergencia, y requerira el consentimiento previo del Kiw.

Para obtener el consentimiento previo del KfW, la EEP debera facilitar al Kfw:

(1)  informacion que justifique el recurso a la administracion directa,
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(2) informacion que acredite su capacidad de realizar dicho trabajo, y

(3) el calendario de implementacion junto con un desglose del coste estimado.

5. Adquisiciones no sujetas a Normas de Adquisiciones Nacionales,
intermediarios financieros y casos especiales

5.1 Adquisiciones no sujetas a Normas de Adquisiciones Nacionales

Ciertas EEP podran, en virtud de su personalidad juridica, no estar sujetas a las Normas de
Adquisiciones Nacionales en el Pais Socio (p. ej. bancos y empresas privadas, entidades privatizadas,
ONG, organizaciones de la ONU). Con caracter supeditado a la aprobacion previa por parte del KW,

la EEP podra usar sus propias normas de adquisiciones intemas o, en ausencia de estas, se
atendra a las disposiciones de las Directrices.

L.as EEP que no estén sujetas a Normas de Adquisiciones Nacionales y que carezcan de normas de
adquisiciones intemas podran elaborar un manual de adquisiciones especifico del proyecto, que
presente los procedimientos que tienen intencién de aplicar para la contratacién de Servicios de
Consultoria, Obras, Bienes, Plantas industriales o Servicios de No-Consultoria.

Si las EEP aplican sus normas de adquisiciones existentes o elaboradas al efecto, deberan confirmar
que estas cumplen los principios basicos de las Directrices tal como se establecen en el articulo 1.2.1
y reflejan practicas comerciales actuales en el sector relevante. En caso de conflicto entre las

Directrices y las normas de adquisiciones de la EEP, el KfW y la EEP acordaran las disposiciones
pertinentes antes de cualquier adquisicién.

El KW se reserva el derecho a solicitar a la EEP que publique anuncios de licitacién conforme a lo

establecido en el articulo 2.5.1, especialmente para Coniratos de gran volumen por encima de los
umbrales LPI,

Las disposiciones de No Objecion estipuladas en estas Directrices se aplicaran en consecuencia,
conforme a lo acordado entre la EEP y el Kfw.

5.2 Intermediarios financieros

En ciertos casos, el financiamiento de proyectos de infraestructuras por parte del KW se proporcionara
a través de intermediarios financieros a beneficiarios que estén sujetos a las Normas de Adquisiciones
Nacionales en virtud de su personalidad juridica (p. &j. municipios, entidades de propiedad estatal).
En tales casos, el KA exigirda que los procedimientos de adquisicion aplicados cumplan los
principios basicos de las Directrices tal como se establecen en el articulo 1.2.1. A no ser que se acuerde
otra cosa en el Acuerdo de Financiamiento, el intermediario financiero monitorizara la adquisicidn por

los beneficiarios y posteriormente informara al respecto al KW como parte de sus procesos de
presentacion de informes periddicos.

En caso de adquisiciones realizadas por el intermediario financiero para satisfacer sus propias

necesidades (p. ej. Servicios de Consultoria, Bienes), se aplicaran las disposiciones de las
Directrices,

2.3 Caso especifico de concesiones y Contratos basados en resultados TN DR
En los casos en los que el KW financie proyectos implementados bajo una concesion pdé}a’%a@é’éﬁ 6'%“%“
los que ._‘C_)‘ontratada cobre por resultados (p. ej. modelos de construccion-operaciési- o
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traspaso, subastas, seleccién basada en subvencién de menor coste, abastecimiento de energia) se
aplicara lo siguiente:

(1) Si el concesionario o la Parte Contratada han sido seleccionados tras un procedimiento
competitivo justo y fransparente que es aceptable por el KW, dicho concesionario ¢ Parte
Contratada podra adquirir libremente Obras, Bienes, Plantas industriales, Servicios de No-
Consultoria o Servicios de Consultoria para la ejecucién del Contrato utilizando sus propios

procedimientos, @ no ser que los Documentos de Licitacion para el Contrato dispongan
ofra cosa; o bien

(2) Sila seleccion del concesionario tuvo lugar sin competencia, se aplicaran las disposiciones de
las Directrices.
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Declaracién de Compromiso

Nombre de referencia de la Solicitud/Oferta/Propuesta
fel Contrato:

(el "Contrato")'®

A (la "Entidad Ejecutora del Proyecto™)

1. Reconocemos y aceptamos que el KiW sdlo financia los proyectos de la Entidad Ejecutora del
Proyecto ("EEP")"" con sujecién a sus propias condiciones, las cuales estan establecidas en el
Acuerdo de Financiamiento que ha suscrito con la EEP. Por consiguiente, no existen vinculos
de derecho entre el KW y nuestra empresa, nuestro
Consorcio o nuestros Subcontratistas en el marco del Contrate. La EEP mantiene la

responsabilidad exclusiva por la preparacién y la implementacion del procedimiento de Oferta y
la ejecucion del Contrato.

2. Certificamos que no nos encontramos, ni ningtin miembro de la junta directiva o representantes
legales ni ningtin otro miembro de nuestro Consorcio se encuentra, incluidos Subcontratistas en
el marco del Contrato, en ninguna de las siguientes situaciones:

2.1) estar en o haber sido objeto de un procedimiento de quiebra, de liquidacién, de
administracion judicial, de salvaguarda, de cesacion de actividad o estar en cualquier otra
situacion analoga;

2.2) haber sido objeto de una condena por sentencia en firme o una decision administrativa
definitiva o sujeto a sanciones econémicas por Naciones Unidas, la Unién Europea o
Alemania por su implicacién en una organizacién criminal, lavado de dinero, delitos
relacionados con el terrorismo, trabajo infantil o tréfico de seres humanos; este criterio de
exclusion también es aplicable a personas juridicas cuya mayoria de acciones esté en
manos o controlada de facto por personas fisicas o juridicas que a su vez hayan sido
objeto de tales condenas o sanciones:

2.3) haber sido objeto de una condena pronunciada mediante una sentencia judicial en firme o
una decision administrativa definitiva por un tribunal, por la Unién Europea, por
autoridades nacionaies del Pais Socio o en Alemania por practicas sancionables en
relacién con un procedimiento de Oferta o la ejecucion de un Contrato o una iregularidad
cualquiera que afecte a los intereses financieros de la Unién Europea (en ef supuesto
de tal condena, el Postulante u Oferente adjuntard a la presente Declaracion de
Compromiso la informacion complementaria que permita estimar que esta condena no es
pertinente en el marco de este Contrato y que en respuesta a la misma se han adoptado
medidas de cumplimiento adecuadas);

2.4) haber sido objeto de una rescisién de Contrato pronunciada por causas atribuibles a
nosotros mismos en el transcurso de los (ltimos cinco afios debido a un incumplimiento
grave o persistente de nuestras obligaciones contractuales durante la ejecuciéon de un
Contrato, excepio si esta rescision fue objeto de una impugnacion ¥

10

Los términos en maydscula utilizados pero no definidos en esta Declaracion de Compromiso tienen—el
significado asignado al término en cuestion en las “Directrices para la Contratacin de Servicios de Consultena sy
Obras, Bienes, Plantas Industriales, y Servicios de No-Consultarfa en el marco de Ja Cooperacion Finar{_e.i’g‘}a %

Paises Socios” del KIW. R

La EEP es, segln sea el caso, el comprador, el empleador, la entidad contratante, para la adquisicién, dé senﬁ?cigg
de plantas industriales, Bienes o Servicios de No-Consultoria. i 8%
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la resolucion del litigio estd todavia en curso o no ha confirmado una sentencia en
contra de nosotros;

2.5) no haber cumplido nuestras obligaciones respecto al pago de nuestros impuestos de
acuerdo con las disposiciones legales del pais donde estamos constituidos o las del pais
de la EEP;

2.6) estar sujeto a una decision de exclusién pronunciada por el Banco Mundial o por otro
banco de desarrollo muititateral y por este concepto figurar en la lista publicada en la
direccion electronica http./fwww.worldbank.org/debarr o en la lista respectiva de cualquier
otro banco de desarrollo multilateral (en el supuesto de dicha exclusién, el Postulante u
Oferente adjuntard a la presente Declaracion de Compromiso la informacion
complementaria que permita estimar que esta exclusién no es pertinente en el marco del

presente Contrato y de que, en respuesta, se han adoptado medidas de cumplimiento
adecuadas); o bien

2.7) haber incurrido en falsas declaraciones al facilitar la informacién exigida como condicion
para participar en €l presente concurso.

Certificamos que no nos encontramos, ni ningin miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de
nuestros Subcontratistas en el marco del Contrato se encuentra, en ninguna de las siguientes
situaciones de conflicto de interés:

3.1) ser una filial controlada por la EEP o un accionista que controle a la EEP, salvo que el
conflicto de interés resultante se haya puesto en conocimiento del KAV y se haya resuelto
a su propia satisfaccion;

3.2) tener negocios o relaciones familiares con personal de la EEP implicado en el Proceso
de Adquisicion o en la supervision del Contrato que resulte, salvo que el conflicto resultante
haya sido puesto a conocimiento del KW y se haya resuelto a su propia satisfaccion;

3.3) controlar o estar controlado por otro Postulante u Oferente, estar bajo confrol comiin con
ofro Postulante u Oferente, recibir de o conceder directa o indirectamente subsidios a otro
Postulante u Oferente, tener el mismo representante legal que ofro Postulante u Oferente,
mantener con otro Postulante u Oferente contactos directos o indirectos que nos permitan
tener o dar acceso a informacién contenida en nuestras Solicitudes u Ofertas/Propuestas
respectivas, influenciarlas, o influenciar las decisiones de la EEP;

3.4) estar prestando un servicio de consultoria que, por su naturaleza, pueda resultar
incompatible con los servicios que se llevaran a cabo para la EEP;
3.5) en el caso de un Proceso de Adquisicion de Obras o plantas industriales o Bienes:
i haber preparado o haber estado asociados con una persona que haya preparado
especificaciones, planos, cdlculos o cualquier otra documentacion destinada a su
utilizacion en el Proceso de Adquisicion del presente Contrato;

ii. haber sido nosotros mismos o una de nuestras empresas afiliadas contratados o

propuestos para ser contratados para efectuar la supervision o inspeccién de las
Obras en el marco de este Contrato:

Si somos una entidad de propiedad estatal, para competir en un Proceso de Adquisicién,

certificamos que somos legal y econémicamente auténomos Y que nos regimos por las leyes y
normas del derecho mercantil.

Nos comprometemos a comunicar a la EEP, la cual informara al KiWw, cualquier ca
situacién relacionado con los puntos 2 a 4 anteriores.

=
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durante el Proceso de Adquisicion y, en el caso de semos adjudicado un Contrato, no
incurriremos en practicas sancionables durante la ejecucion del Contrato;

6.2) ni nosotros ni ningtin miembro de nuestro Consorcio ni ninguno de nuestros Subcontratistas
en el marco del Contrato adquiriremos ni suministraremos equipos ni operaremos en
ningln sector que se encuentren bajo embargo de las Naciones Unidas, de la Unién
Europea o de Alemania; y

6.3) nos comprometemos a cumplir, y a hacer cumplir a nuestros Subcontratistas y
principales proveedores en el marco del Contrato, las normas medioambientales y
laborales internacionales, acordes con las leyes y normativas aplicables en el pais en
que se implemente el Contrato y con los convenios fundamentales de la

Organizacion Internacional del Trabaje™ (OIT) y los tratados medioambientales
internacionales. Ademas, nos comprometemos a implementar cualquier medida de
mitigacion de riesgos medioambientales y sociales, cuando se indiquen en los planes de
gestion medioambiental y social u otros documentos simitares

proporcionados por la EEP y, en cualquier caso, implementar medidas para prevenir

la explotacién sexual, el abuso y la violencia de género.

7. En caso de que nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos los miembros de
nuestro Consorcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, (i) si asi se requiere, facilitaremos
informacién relativa al Proceso de Adquisicién y a la ejecucién del Contrato vy (i) permitiremos a
la EEP y al KfW o a un auditor nombrado por cualquiera de ellos, y en caso de financiacién por
la Unién Europea también a instituciones europeas competentes con arreglo a la legislacién de
la Unién Europea, inspeccionar las cuentas, los registros y los documentos correspondientes,
realizar inspecciones sobre el terreno y garantizar el acceso a los emplazamientos y al proyecto
respectivo.

1. En caso de que nos sea adjudicado un Contrato, tanto nosotros como todos los miembros de
nuestro Consorcio y Subcontratistas en el marco del Contrato, nos comprometemos a conservar
los registros y documentos anteriormente mencionados conforme a lo dispuesto por la legislacion
aplicable, pero en cualquier caso durante un minimo de seis afios desde la fecha de ejecucion
o rescision del Contrato. Nuestras transacciones financieras e informes financieros estaran
sujetos a procedimientos de auditoria conforme a la legislacion aplicable. Ademas, aceptamos
que nuestros datos (incluidos nuestros datos personales) generados en relacién con la
preparacion e implementacion del Proceso de Adquisicion y la ejecucion del Contrato sean
almacenados y tratados por la EEP y el KW conforme a la legislacion aplicable.

Nombre: En Calidad de:
Debidamente habilitado para firmar la Solicitud, Oferta o Propuesta en nombre de'®:

Firma: En la fecha:

2 En caso de que no se hayan rafificade o implementado plenamente los convenios de fa OIT en el pais del

Contratante, ef Postulante /Oferente/contratista propondra y adoptard, a satisfaccion del Contratante y del Kfw,

medidas adecuadas segun el espiritu de dichos convenios de la OIT con respecto a {a) agravios de los trabajadores

con respecto a las condiciones laborales y de empleo, (b) trabajo infantil, (c) trabajo forzado, (d) organizaciopes:de ..

trabajadores y (e) la no discriminacion. A &,WJ@\Q‘\
: o,
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Plan de Adquisiciones

Notas orientativas para el usuario para la preparacion de un Plan de
Adquisiciones

El articulo 1.6.2 de las Directrices exige a la EEP la preparacion de un Plan de Adquisiciones que
identifique para cada Contrato que deba ser financiado integra o parcialmente por el KRWV:

el tipo de Contrato (Servicios de Consultoria, Bienes, Obras, Plantas industriales o
Servicios de No-Consultoria) y objeto,

el valor estimado del Contrato y la(s) fuentes(s) de fondos,

el Procedimiento de Licitacién y la Seleccién en una Sola Etapa o en dos etapas contemplados,

los Documentos Estandar de Licitacion contemplados,
el tipo de revision requerido por el KW (revision completa o simplificada),

el nivel de MSSS estimado (riesgo basico, elevado, alto) por Contrato como indicacién
provisional en el momento del establecimiento inicial del Plan de Adquisiciones,

la fecha estimada de publicacion de la licitacion o, en caso de competencia limitada, la fecha
de invitacién a empresas a presentar Propuestas.

Para Contratos seriales con objeto y procedimientos idénticos, se podra incluir un solo Contrato que
se explicara en la columna de comentarios. En caso de programas para los cuales no sea posible
identificar con antelacion Contratos individuales, el Plan de Adquisiciones podra incluir los

Procedimientos de licitacién contemplados y, si procede, umbrales para diferentes tipos y valores de
Contratos en la medida de lo posible,

El Plan de Adquisiciones debera crearse inicialmente como minimo para los primeros 18 meses a
partir de la fecha del Acuerdo de Financiamiento (Version 1) y posteriormente se actualizara cuando
sea necesario, pero como minime cada afio. Las actualizaciones, enmiendas o modificaciones del
Plan de Adquisiciones estaran sujetas a la renovacién de la No Objecién por el KfW,

Junto con el Plan de Adquisiciones, la EEP debera proporcionar al KW el razonamienio o las
explicaciones respectivas a fin de documentar el cumplimiento de las Directrices (p. ej. justificacion en
el caso de una Licitacién limitada o una Adjudicacion directa).

El Plan de Adquisiciones sera un Anexo a un acuerdo separado del Acuerdo de Financiamiento o
directamente al Acuerdo de Financiamiento, segun proceda. Solo sera necesaria una enmienda al
Acuerdo de Financiamiento debido a una actualizacion, enmienda o modificacion del Plan de
Adquisiciones si estas revisten implicaciones significativas para el Acuerdo de Financiamiento o
implican incrementos significativos de partidas presupuestarias acordadas.

En aras de la claridad, la No Objecion del KfW a cambios en el Plan de Adquisiciones no implica la
aceptacion por el KW del financiamiento de nuevos Contratos o del coste incrementado de Contratos,

a no ser que dicho financiamiento haya sido acordado por el KW como parte del programa de costes
y de financiamiento en el Acuerdo de Financiamiento.

Por regla general, la elaboracion de un Plan de Adquisiciones no se requiere para Confrates -

: ) o L ) o I
prefinanciados conforme al articulo 1.6.8, para financiamiento indirecto conforme al articulo @quﬁlil g
para el financiamiento a través de intermediarios financieros conforme al articulo 5.2. T s R
' -‘g\pp;\. DEL blsrﬁ& : ‘5
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Anexo 4
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KIW /2023

Contenido minimo de una licitacion, resultado de Precalificacion,
Adjudicacién del Contrato y notificacion de cancelacién

.

La EEP preparard un anuncio de licitacidon que se publicard conforme al articulo 2.5.1, que
incluira como minimo la siguiente informacién:
Pais Socio,
nombre y direccién de la EEP,
detalles de presentacion de la Solicitud/Oferta/Propuesta (plazo de presentacion, direccion,
idioma, originales, copias, etc.),
fitulo del proyecto,
titulo del Contrato/Lote que se adquiere,
numero de adquisicion del KW def Contrato que se adquiere,
tipo de anuncio (anuncio de licitacion, anuncio del resultado de Precalificacion, Notificacion
de adjudicacién o notificacion de cancelacién),
breve descripcion del proyecto, del contexto, calendario y otra informacion,
breve descripcion del objeto del Contrato a adquirir, y
la direccidn en la que se pueden obtener los Documentos de Licitacion completos.

En caso de Seleccion en Dos Etapas, la EEP preparara un anuncio del resultado de Precalificacion
gue se publicara conforme al articulo 2.5.7, que incluira como minimo la siguiente informacion:
una lista con el nombre y el pais de los Postulantes precalificados, y
referencia al anuncio de licitacion inicial (incluidas posibles correcciones y adendas), p. €].
enlace electrénico al anuncio de licitacion inicial o copia del anuncio de licitacién inicial.

s

La EEP preparara una notificacion de adjudicacion conforme al articulo 2.5.14, que incluira como
minimo la siguiente informacién:
nombre y pais de la Parte Contratada ganadora,
fechas de entrada en vigor y de expiracién del Contrato,
valor del Contrato y
referencia al anuncio de licitacion inicial, p. ¢j. enlace electrénico al anuncio inicial o copia
del anuncio inicial.

Notificacién d lacié
La EEP preparara una notificacién de adjudicacion conforme al articulo 2.5.16, que incluird como
minimo la siguiente informacién;

informacion sobre la cancelacion del Proceso de Adquisicion, y

referencia al anuncio de licitacion inicial, p. ej. enlace electrénico al anuncio inicial o copia
del anuncio inicial.

Cualesquieras adendas y correcciones de un anuncio inicial se deberan publicar a su debido
tiempo y en el mismo medio que el anuncio inicial, con una referencia al anuncio inicial.
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Criterios de evaluacién para la contratacion de Servicios de
Consultoria

1. Precalificacién

Para calificarse para un Contrato de Servicios de Consultoria en el marco de un procedimiento LP,
los Postulantes deberan acreditar su calificacion en términos de capacidad financiera, experiencia
y recursos en relacion con los requisitos de las tareas y los riesgos.

La verificacion de la capacidad financiera de los Postulantes se realizara en base a las cuentas
de resultados auditadas y/o balances, y tendra en cuenta la facturacion anual y la rentabilidad de
como minimo los dltimos tres afios. La facturacion anual deberfa equivaler al triple de los pagos
anuales estimados recibidos desde el monto del Contrato; podra reducirse la ratio para tareas de
corta duracidn o aumentarse para tareas de larga duracién. La rentabilidad podra acreditarse
mediante un flujo de caja positivo (en promedio) e (indirectamente) mediante la disponibilidad de
una linea de crédito. Los Postulantes que no cumplan los requisitos de la Invitacién a Presentar
Solicitudes seran rechazados.

Para la verificacion de la experiencia y los recursos adecuados, se deberian aplicar los siguientes
criterios y sistema de puntuacién con las modificaciones apropiadas relevantes para el proyecto.

Criterios de calificacion Rango de
puntuacion

1. Experiencia del Postulante 40 - 860

1.1 Experiencia en la implementacién de proyectos similares 25-35

Descripcion de las caracteristicas clave que deberan demostrar los
proyectos de referencia para ser considerados similares a la tarea
asignada. Si procede, se deberdn afiadir aqui subcriterios aparte para
requisitos MSSS.

1.2 Experiencia con condiciones de trabajo en paises en vias de desarrollo 15-25
y/o en transicién/en regiones concretas.

2. Capacidades del Postulante 40 - 60
2.1 Evaluaciéon cualitativa de los conocimientos disponibles para el 25-35
Postulante

Evaluacion de la calidad de los conocimientos a los que tiene acceso
el Postulante, que puede completarse con asesoramiento externo para
la ejecucion de fa tarea en relacion con los perfiles de equipo de
proyecto descritos en la Soficitud de Precalificacién. Si procede, se
deberan afiadir subcriterios aparte para requisitos MSSS.

2.2 Evaluacion cualitativa de las capacidades de recursos humanos del 10 -~ 20
Postulante
Evaluacion de los recursos humanos propios del Postulante en relacién
con los conocimientos requeridos segin se describe en el documento
de Precalificacién. Si procede, se deberan afiadir subcriterios aparte

para requisitos MSSS.
3. ¢Esla Solicitud concisa y esta relacionada con el proyecto? 5
— — - - ;?“"_,_7'.,.-'::::'..,:_:\_\
Puntuacién total de Precalificacion 100 AT, R
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Se recomienda especialmente que las descripciones de subcriterios se elaboren de la forma mas
detallada y especifica posible. Durante la evaluacién no se admitira ningin subcriterio mas alla
de los indicados en el documento de Precalificacion.

Si los Servicios de Consultoria estan dedicados a servicios de disefio del proyecto, supervision
de licitacion e implementacion para Contratos de Obras o Plantas industriales con riesgos MSSS y
no se contrata a ningun consultor especializado en MSSS, se exigira a los candidatos que
demuestren su capacidad para especificar y disefiar medidas de mitigacion y proteccién apropiadas
y para monitorizar su implementacion in situ, ademas de los requisitos anteriormente mencionados.
No obstante, los requisitos MSSS deberan disefiarse cuidadosamente para reflejar de forma
adecuada los riesgos MSSS asociados al Contrato concreto considerado.

En tales casos se aplicara a dicha experiencia y capacidad MSSS del Postulante un porcentaje
de entre el 10 % vy el 25 % de los criterios de calificacién 1.1, 2.1 y 2.2. Se deberan adaptar en
consecuencia los criterios de calificacién y el sistema anteriormente descrito.

Solo las Solicitudes que alcancen como minimo un 70 % de la puntuacion total se consideraran
calificadas para el Conirato. No obstante, si el nimero de Postulantes precalificados excede un
nimero predefinido especificado en la IPS, se invitard a los Postulanies en funcion de su
clasificacion. EI nimero de Postulantes a invitar sera de cinco (5) como minimo y ocho (8) como
maximo. Si el nimero de Postulantes precalificados no llegara al nimero predefinido, se podra
continuar el Proceso de Adquisicién con un nimero de candidatos reducido si i) se ha publicado
ampliamente el Anuncio de licitacion v i) los criterios de Precalificacion no han sido excesivamente
ambiciosos. De lo contrario debera cancelarse el Proceso de Adquisicién, para iniciar un nuevo
Proceso de Adquisicién publicado mas ampliamente y/o con criterios de Precalificacion modificados.

Para proyectos con riesgos MSSS significativos durante la implementacién, el documento de
Precalificacién podra especificar que las Solicitudes que no alcancen la puntuacién MSSS minima

(habitualmente un 70 % del total de los subcriterios de MSSS) se rechazaran con independencia
de la puntuacién total.

2. Evaluacion de Propuestas

La evaluacidn técnica se basara en los siguientes criterios y sistema de puntuacion, Para la

evaluacion de las Propuestas técnicas no se aplicaran criterios ni subcriterios adicionales mas
alla de los indicados en la IPP.

1. Concepto y metodologia 35
1.1 | Claridad e integridad de la Propuesta 5
1.2 | Analisis critico de los objetivos del proyecto y de los Términos de 10

Referencia (TdR)

1.3 | Conceptos y métodos propuestos [Si procede, afadir subcriterios aparte | 20
para requisifos MSSS]

2. Calificaciones del personal propuesto [Si procede, afadir subcriterios aparte 65
para requisitos MSSS def equipo o de miembros individuales del equipaf

2.1 | Jefe de equipo/gerente del proyecto 30

2.2 | Oftro personal clave que trabajara en e proyecto 30

2.3 | Personal en la oficina central que monitorizara y controlara al equipo y | 5
praporcionara servicios de apoyo

Puntuacion técnica total

; & .
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Los subcriterios y el sistema de puntuacién anteriormente expuestos tienen caracter indicativo.
Es altamente recomendable que las descripciones de subcriterios se elaboren de la forma mas
detallada y especifica posible. Dependiendo de la indole de la tarea asignada, la distribucién de
puntos podra variar respecto de la indicada anteriormente entre 35 y 65 para la Propuesta de
personal.

En caso de que la estructura del proyecto no prevea la asignacion de un consultor de MSSS
dedicado durante la ejecucion de Contratos de Obras/Plantas industriales por Parte(s)
contratada(s), se exigird que el consultor de implementacion supervise que los requisitos MSSS
sean abordados y cumplidos adecuadamente durante la implementacion del proyecto. En linea
con los requisitos de MSSS durante la fase de Precalificacion, la evaluacion del concepto del
consultor y del equipo propuesto debera tener debidamente en cuenta los aspectos de MSSS.

En tal caso se dedicara a MSSS un porcentaje de entre el 10 % y el 25 % de la puntuacion para
el concepto y la metodologia (1.3) y para el equipo propuesto (2.). Se exigira al consultor que
acredite qué miembro(s) del equipo es/son responsable(s) de tales asuntos MSSS. Se deberan
adaptar en consecuencia los criterios de evaluacion y el sistema anteriormente descrito.

Para proyectos con riesgos MSSS significativos durante la implementacién, la IPP podra
especificar que las Propuestas técnicas que no alcancen la puntuacion MSSS minima
(habitualmente un 75 % del total de los subcriterios de MSSS) se rechazaran con independencia
de la puntuacion técnica total.

Una vez completada la evaluacion técnica y financiera, se ponderaran las Propuestas técnicas y
financieras de la manera descrita a continuacion, a fin de determinar la puntuacién global y la
clasificacion de las Propuestas. En primer [ugar, se calcula la puntuacién técnica ponderada,

PT=WT*T, donde
PT = puntuacion técnica ponderada (puntos) de una Propuesta técnica,
T = puntuacion técnica (puntos) segun la evaluacion técnica,
WT = ponderacién de la Propuesta técnica (en porcentaje)

a continuacion se calcula la puntuacion financiera ponderada

PF = WEF * Co/C, donde
PF = puntuacién financiera (puntos) de una Propuesta financiera,
C = precio evaluado de la Propuesta financiera,
Co = precio evaluado mas bajo de todas las Propuestas financieras,

y finalmente se calcula la puntuacién global.

P=PF+PT.

Las ponderaciones deberian ser generalmente del 80 % para la Propuesta técnica y del 20 %
para la Propuesta financiera.
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Contenido minimo de los Documentos de Licitacion

Invitacién a Presentar Solicitud

Las Invitaciones a presentar Solicitudes se utilizaran para la Precalificacion de Postulantes en
Procesos de adquisicidn con Seleccion en Dos Etapas.

El KfW proporcionara DEL para la Precalificacién para Contratos de Servicios de Consultoria y
de Obras/Plantas industriales. Si la EEP utiliza otros Documentos de Licitacién para la
Precalificacién, estos no deberan desviarse sustancialmente de los documentos anteriormente
mengcionados, y deberan incluir el siguiente contenido minimo:

(1) Informacion general sobre la EEP que emite la licitacion, fuente de los recursos financieros
entidad que realiza el Proceso de Adquisicion, incluidos datos de contacto: '

(2) descripcidn de todo el proceso de Precalificacion, incluidos p. ]. las condiciones de participacién,
el formato y la lista de documentos a presentar por los Postulantes, plazos para Solicitud de
aclaraciones y presentacion de Solicitudes, criterios y método de evaluacion;

(3) Dbreve descripcion del objeto del Contrato;
(4) formularios de Solicitud que reflejan los criterios de elegibilidad y de evaluacién y

(5) la Declaracién de Compromiso del Kfw.

\nvitacién a F p \nvitacion 2 P tar Ofert

Las Invitaciones a presentar Propuestas/Invitaciones a presentar Ofertas se utilizaran para la
seleccion de Partes contratadas en Procesos de Adquisicion con Seleccion en Dos Etapas y
Seleccidén en una Sola Etapa.

El KIW proporcionara DEL para la adquisicion de Servicios de Consultoria, Bienes, Obras, Obras
pequefias y Plantas industriales (disefio, suministro, instalacién). Sila EEP utiliza otros Documentos
de Licitacion para la seleccién de Partes contratadas, estos no deberan desviarse sustancialmente

de los respectivos documentos anteriormente mencionados, y deberan incluir el siguiente contenido
minimo:

(1)  Informacion general sobre la EEP que emite Ia licitacion, fuente de los recursos financieros y
entidad que realiza el Proceso de Adquisicion, incluidos datos de contacto;

(2)  descripcién de todo el proceso de Oferta/Propuesta, incluidas p. j. las condiciones de
participacion, el formato y la lista de documentos a presentar por los Oferentes, plazos

para Solicitudes de aclaraciones y presentacién de Ofertas/Propuestas, criterios y método de
evaluacion;

(3) criterios de elegibilidad (continuacién), criterios de calificacién (continuacién) y —en caso
de Seleccién en una Sola Etapa— método de evaluacion de estos Gltimos.

(4) Teérminos de Referencia detallados/especificaciones técnicas, incluido p. €. el contexto del

proyecto y requisitos MSSS, resultados esperados del Contrato, responsabilidades’ =
respectivas de las partes contratantes y duracion del Contrato; <
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(6) formularios o requisitos para la preparacién de la Oferta/Propuesta técnica y financiera,
que reflejan los requisitos especificados

(7) 1a Declaracién de Compromiso del Kiw.
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Contenido minimo del acta de apertura de
Solicitud/Oferta/Propuesta y de los informes de evaluacién

La EEP entregara al KW un informe sobre la apertura (acta de la apertura de las
Solicitudes/Ofertas/Propuestas) y la evaluacion de Solicitudes (informe de evaluacion de
Precalificacion) y Oferta/Propuesta (informe de evaluacion de Propuestas/Ofertas) tal como se
define en las Directrices.

Por regla general, estos informes contendran la siguiente informacion y se presentaran para la
No Objecién en el formato requerido por el KiW:

Acta de apertura de las Solicitudes/Ofertas/Propuestas

(1)

(2)
(3)
4

®)

)

Nombres de las personas encargadas de la apertura de las Solicitudes/Oferta/Propuesta
(comité de apertura de Solicitudes/Ofertas/Propuestas):

Nombres de otros participantes (p. €. representantes de Postulantes/Oferentes);
Fecha, hora y lugar de la apertura de las Ofertas/Propuestas;
Declaracion sobre el estado de los sobres:

entrega puntual o demorada,

numero de originales/copias de la Solicitud/Oferta/Propuesta,

sobre(s) correctamente sellado(s);

Descripcion breve del procedimiento de apertura:

¢Qué sobre se ha abierto? ;Sobre exteriorfinterior? ;Contiene el sobre documentos
de calificacion, la Oferta/Propuesta técnica y/o la Oferta/Propuesta financiera?

¢ Qué sobres permanecen cerrados?

Para la apertura de las Ofertas/Propuestas financieras: se indicaras los precios conforme
a la especificacion de precios;

Fecha de preparacién del informe y firma de todos los miembros del comité de apertura de
Solicitudes/Cfertas/Propuestas.

En caso de Procesos de adquisicién electronica sin papel, se deberan acreditar de manera
equivalente la apertura de las Ofertas/Propuestas.

Informes de Precalificacién v de Evaluacién de Ofertas/Propuestas

Una vez completada la evaluacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas, se entregard al KW un
informe detallado sobre la evaluacién y la comparacion de las Solicitudes/Ofertas/Propuestas y una
recomendacién sustanciada para la invitacién a Postulantes precalificados (IPP/IPO) o para la
Adjudicacion del Contrato, segln sea el caso, que debera coordinarse con cualquier agencia
gubermamental del Pais Socio cuya implicacién pudiera requerirse.

(1

Introduccion
Breve informaci6n sobre el proyecto y el contenido del Contrato: /ﬁfﬁﬁéf\
Procedimiento de Licitacion (p. ej. LP], LPN), Seleccién en una o en dos etapa 4_)_2.,? N,
Procedimiento de Seleccion de Uno o Dos Scobres; F ¢ f« s
o .3 2 i =
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Qué efapalsobre se estd evaluando en el presente informe (p. ej. evaluacién de
Precalificacion, evaluacidon de Ofertas/Propuestas fecnicas, evaluacién de
Ofertas/Propuestas financieras, evaluacion combinada);

Nombres de las personas encargadas de la evaluacidén de las Solicitudes/
Ofertas/Propuestas (miembros del comité de evaluacion de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas);

Inicio y fin del periodo de presentacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas, incluida
cualguier ampliacién del periodo con justificacién y prueba de su publicacién;

Fecha y medio de publicacion del anuncio de licitacién y, en el caso de la Seleccién en
Pos Etapas, anuncio del resultado de Precalificacion, o indicacién de cuande y coémo
tuvo lugar la invitacidn a Personas juridicas y fisicas interesadas/preseleccionadas (la
prueba de la publicacion se debera adjuntar como Anexo al informe en caso de LPly
LPN);

En caso de reunién preoferta: fecha, hora y lugar; participantes y acta de la reunion (el
acta de la reunién se debera adjuntar como Anexo al informe);

Aclaracionesfadendas a los Documentos de Licifacién durante el periodo de
presentacion de  Solicitudes/Oferfas/Propuestas  (cualquier  aclaracién  a
Postulantes/Oferentes durante el pericdo de presentacién de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas y durante la fase de evaluacion se debera adjuntar como
Anexoe al informe).

(2) Resultados del examen preliminar

Nombres de  todos los Postulantes/Oferentes (el acta de la apertura de
Solicitudes/Ofertas/Propuestas se debera adjuntar como Anexo al informe);

Si la Solicitud/Oferta/Propuesta no supera el examen preliminar, se deberan explicar
claramente los motivos (dado que el rechazo en esta etapa excluye a la
Solicitud/Oferta/Propuesta de cualquier consideracion ulterior, es preciso asegurarse
de que la decision de rechazar sea justificable);

Solicitudes/Ofertas/Propuestas que hayan sido consideradas para evaluacion ulterior.
(3) Proceso de evaluacion de Solicitudes/Ofertas/Propuestas
Base para la evaluacién (p. &j. Directrices del Kfw, Documentos de Licitacién, Normas
de Adquisiciones Nacionales);

Resultados de la evaluacién (generalmente, se incluye un resumen en el informe y se
aportan los detalles como Anexo al informe);

criterios de pasa/no pasa: ¢ Se han cumplido o no?

criterios de puntuacion: cada puntuacion debera justificarse conforme a los criterios y la
matriz de evaluacion.
(4) Conclusion
Lista de Postulantes propuestos para ser invitados a presentar una Oferta/Propuesta
(informe de evaluacién de Precalificacién), ¢ qué Oferentes han presentado una
Oferta/Propuesta técnicamente adecuada y pueden ser considerados para la evaluacién
financiera (informe de evaluacion de Ofertas/Propuestas técnicas) o qué Ofem\

presentado una Oferta/Propuesta financiera adecuada (informe de evaligcion e
Ofertas/Propuestas financieras); & 2
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Lista de errores, omisiones, deficiencias identificados u otros temas para cada
Oferta/Propuesta sustancialmente conformes con los requisitos de la IPP/IPO ¥ que
seran objeto de aclaracion antes de la Adjudicacion del Contrato;

Que Postulantes/Oferentes han sido rechazados y por qué motivo;

Clasificacion final (informe de evaluacion de Ofertas/Propuestas finalffinancieras), qué
Oferta/Propuesta es la mejor evaluada y, por lo tanto, se propone para la Adjudicacién
del Contrato;

Firma de todos los miembros del comité de evaluacién de Solicitudes/Ofertas/Propuestas.

A fin de evaluar los informes entregados, el KAW se reserva el derecho a solicitar a la EEP
documentos adicionales, p. e]. Ofertas/Propuestas completas o extractos de estas.
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Disposiciones contractuales

Los Cantratos entre la EEP y sus Partes contratadas para Contratos de Servicios de Consultoria,
Obras, Plantas industriales, Bienes y Servicios de No-Consultoria deberan incluir términos y
condiciones adecuados con una distribucion equitativa de riesgos entre las partes contractuales, y
deberan atenerse a las disposiciones contractuales descritas a continuacion.

1. Modelos de Contrato

Los Contratos deberan basarse en Contratos modelo internacionalmente reconocidos y aceptados,
tales como los publicados por la FIDIC (Fédération Internationale des Ingénieurs Conseils) para
Obras y Plantas industriales. Para Servicios de Consultoria, el KIW pone a disposicién un Contrato
modelo que refleja las mejores practicas internacionales. Estos modelos de Contrato estan
integrados en los Documentos Estandar de Licitacion del KW, cuyo uso se aconseja a la EEP. Las
condiciones generales originales de contratacién de estos Coniratos modelo permaneceran
inalteradas. Cualquier adaptacion especifica del proyecto debera incluirse en sus condiciones
especiales sin modificacion sustancial de las condiciones generales del Contrato.

En caso de utilizarse otros modelos de Contrato, las disposiciones que estos incluyan deberan
cumplir las reglas expuestas mas adelante para Contratos adjudicados bajo LP! y, en la medida en
que sea aplicable, para Contratos bajo LPN. A no ser que se acuerde otra cosa, los borradores de
Contrato requeriran la No Objecion del Kiw antes de su firma.

Los Documentos de Licitacion deberan incluir un modelo de borrador del Contrato o, por lo menos,
informar sobre las principales condiciones contractuales y comerciales (p. €j. condiciones de pago,
garantias requeridas, legisiacién aplicable, disposiciones de ajuste de precios si procede, periodo
de garantia por defectos, fuerza mayar).

2. Requisitos contractuales
21 Parametros de eiecucion

Los parametros o caracteristicas de ejecucién que se tuvieron en cuenta durante la evaluacion de
Ofertas/Propuestas para Obras, Plantas industriales o Bienes (p. &j. ratio de eficiencia, coste de
consumibles, rendimiento de produccién, emisiones) se deberan reflejar en el Contrato tal como
sea ofertado por el Oferente o tal como haya sido acordado finaimente entre las partes contractuales.
El Contrato también deberia incluir disposiciones en caso de variaciones de tales parametros a lo
targo del tiempo, asi como indemnizacién en caso de bajo rendimiento.

2.2. Responsabilidad

Las disposiciones relativas a la responsabilidad entre las partes contractuales deberéan formularse
de modo que se eviten lagunas en la asuncién de responsabilidades. En caso de que se adjudique

un Contrato a un Consorcio, los socios del Consorcio deberan ser conjunta y solidariamente
responsables.

2.3 incumplimientos

El Contrato deberd incluir disposiciones tales como suspension y rescision, aborda
incumplimientos contractuales por ambas partes.

T ey 220
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24 Condiciones de pago

Las condiciones de pago deberdn ser acordes a las practicas comerciales internacionales
aplicables al tipo de Contrato (Servicios de Consultoria, Obras, Plantas industriales, Bienes y
Servicios de No-Consultoria) y disefiarse para establecer procedimientos de desembolso eficientes
(p- g]. cantidades de desembolso minimas, especialmente si se han acordado en el Acuerdo de
Financiamiento; evitar el pago a multiples beneficiarios de pagos, especialmente en caso de
Consorcios; pagos preferiblemente en EUR o USD).

Los Contratos_para Bienes suelen contemplar el pago integro en el momento de la entrega y la
inspeccion (si se requiere) de los Bienes contratados, excepto para Confratos que impliquen la
instalacién y puesta en servicio; para tales Contratos, se podra efectuar una parte del pago
como anticipo y un pago final una vez que la Parte Contratada haya cumplide todas sus
obligaciones contraciuales.

Los Contratos para Obras, Plantas industriales y Servicios de No-Consultoria podran ser Contratos
a precio unitario o Contratos a suma global. Los Contratos a precio unitario suelen ser mas
adecuados cuando la EEP ha aportado el disefio para el objeto de contratacion y/o la naturaleza
del objeto de contratacibn no es adecuada para la remuneracién a suma global debido al
elevado nimero de riesgos imprevistos (p. €]. rehabilitacion de una central eléctrica). Por regla
general, los Contratos a precio unitario incluyen un anticipo de hasta el veinte {20) por ciento, pagos
intermedios periddicos dependiendo del progreso y un pago final de hasta el diez (10) por ciento,
pagadero en el momento de la recepcién de la obra o de la emision de fa aceptacién preliminar. La
remuneracion a suma alzada se aplica habitualmente a Contratos que contemplen la
responsabilidad de la Parte Contratada sobre el disefio de las Obras o la Planta Industrial a entregar
(p. &j. Contratos llave en mano, Contratos de disefio-construccién- operacion). Por lo general, las

condiciones de pago incluyen cuotas periédicas con base porcentual o cuotas dependientes de la
consecucion de hitos predefinidos.

Los Contratos para Servicios de Consultoria pueden incluir la remuneracién a suma alzada o sobre
base cronolégica, o una combinacion de ambas. Por regla general, los estudios de viabilidad,
opiniones expertas, asesoramiento de corta duracion, disefio de construccién y elaboracion de
Documentos de Licitacién son los mas indicados para la remuneracidn a suma alzada. Por lo
general, las condiciones de pago incluyen cuotas periddicas con base porcentual o cuotas
dependientes de la entrega de documentos o servicios. Los servicios de supervision de la
implementacién y los servicios de asistencia técnica a largo plazo o de formacion se suelen
remunerar sobre una base cronoldgica. Tales Contratos prevén un anticipo de hasta el veinte
(20) por ciento, pagos intermedios periédicos, preferiblemente trimestrales, y un pago final de hasta
el diez (10) por ciento, pagadero en el momento de aceptacion de los servicios.

2.5 Garantias y avales

Por regla general, la presentacion de una garantia de pago anticipado por el mismo importe que el
pago adelantado es una condicion para ef pago del anticipo. La garantia de pago anticipado asegura
que se reembolsara a la EEP en caso de que no se gjecuten Contratos. Dependiendo del volumen
y del riesgo asociado, el KW podria acceder a suprimir este requisito.

Por regla general, se requiere una garantia de cumplimiento acorde a las practicas comerciales
usuales en el sector concreto para garantizar que la Parte Contratada cumpla debidamente
todas sus obligaciones contractuales durante todo el periodo de Contrato en caso de Contratos para—

Obras, Bienes, Plantas industriales y Servicios de No-Consultoria importantes. La garanﬁafg&é 4:;’9 N

cumplimiento ascendera al diez (10) por ciento del valor del Contrato hasta la aceptacion §
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preliminar y una parte de ella, habitualmente la mitad de la cantidad inicial, se ampliara para cubrir
el periodo de garantia por defectos o el periodo de mantenimiento.

Se requerira una garantia de retencion de pago si, tras la aceptacién preliminar, las condiciones de
pago prevén el pago de importes retenidos en pagos intermedios. Por regla general, la garantia de
retencién de pago asciende a la mitad de la garantia de cumplimiento y tiene como finalidad
garantizar que las Partes confratadas cumplan sus obligaciones resiantes fras la aceptacion
preliminar durante el periodo de garantia por defectos o el periedo de mantenimiento.

Tanto la garantia de pago anticipado como la garantia de cumplimiento seran garantias abstractas,
validas hasta que se haya realizado la prestacion garantizada. En caso de postergacién de la fecha
de finalizacién establecida en el Contrato inicial, la EEP debera solicitar al garanie una ampliacion
de la garantia de cumplimiento y de la garantia de retencién de pago. Dicha Solicitud debera
realizarse por escrito y antes de la fecha de expiracion establecida en la garantia.

Se permitird a las Partes contratadas presentar garantias o avales por un banco reconocido de su
eleccion. No obstante, si el garante esta radicado fuera del pais de la EEP, y no es ejecutable, el
garante deberd tener una institucién financiera corresponsal ubicada en el pais de la EEP para que
sea ejecutable. En casos excepcionales y previa aprobacidn, el KW podra aceptar garantias y
avales de aseguradoras.

Para ejemplares de los diversos fipos de garantias y avales, véase el Anexo 8. Otras formas de
garantias y avales requetiran la aprabacion del Kiv.

2.6 Ajuste de precios

El Contrato debera establecer a) que los precios del Contrato seran fijos 0 b) que se realizaran
ajustes de los precios del Contrato para reflejar cualquier cambio en los principales componentes
de coste del Contrato, tales como mano de obra y materiales. El Contrato podra contemplar la
posibilidad de un ajuste de precios general aplicable al caho de un nimero de meses predefinido
(generalmente entre 18 y 24) a partir de una fecha definida (generalmente |la fecha de presentacion
o de expiracidn de la Oferta/Propuesta) para todos los objetos contractuales, o de un ajuste de
precios basado en indices para objetos contractuales sensibles al precio (p. . cobre, acero,
aluminio o combustible) aplicable en el momento de la compra o |a facturacian.

La formula, los indices de precio aplicables, y la fecha base para la aplicacién deberan definirse
claramente en el Contrato. El Contrato también deberé incluir disposiciones adecuadas para el
tratamiento de los efectos de cambios en leyes y normativas sobre ef Contrato, incluidos impuestos
y tasas en el pais de la EEP si, con una antelacién inferior a 28 dias hasta la fecha de la presentacion
de la Oferta/Propuesta, ello afecta posteriormente al periodo de finalizacién/la fecha de entrega del
Contrato y/o al precic del Conirato.

2.7 Impuestos, tasas y otras contribuciones puablicas

Los Contratos deberan incorporar disposiciones sobre el tratamiento de impuestos y tasas
publicas pagaderos por la Parte Contratada en el Pais Socio y que reflejen las disposiciones fiscales
en los Documentos de Licitacidn. Por regla general, en este contexto se consideraran tan solo
los impuestos locales y las tasas piblicas identificables directamente atribuibles al Contrato (p. ej.
aranceles, VA o retencion sobre las rentas o ingresos generados mediante el
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Contrato). Dependiendo de la situacion legal que gobierne el Contrato, podrian darse los siguientes
casos generales:

* La Parte Contratada y su personal estan exentos de impuestos locales y tasas publicas. En tales
casos se deberia adjuntar al Contrato una copia o como minimo una referencia a la disposicién
legal que testifica la exencién fiscal,

* La Parte Contratada y su personal estdn sujetos a impuestos locales y tasas publicas
directamente atribuibles al Contrato y la EEP remunerara a la Parte Contratada o pagara a
las autoridades tributarias dichos impuestos y tasas por cuenta de la Parte Contratada. En tales
casos, el Contrato deberia especificar la indole y las cuantias de los impuestos y el procedimiento
de facturacién por la Parte Contratada y el modo de pago por la EEP,

* la Pare Contratada y su personal extranjero estan sujetos a impuestos locales y tasas
publicas directamente atribuibles al Contrato, que correran a carge de la Parte Contratada ¥ su
personal. En tales casos, se considerara que los precios ofertados incluyen los impuestos locales
y tasas publicas, esto es, los impuestos locales y tasas publicas se consideraran incluidos en el
calculo del coste global y no estaran sujetos a ningln pago aparte.

El Contrato incluird una disposicién para el tratamiento de cualquier cambio en la legislacion
fiscal local tras la Adjudicacion del Contrato que afecte al coste incurrido por la Parte Contratada o

su personal extranjero, y deberia incluir el modo de remuneracion de un incremento o una reduccién
de los costes.

En aras de la claridad, otros impuestos locales no atribuibles directamente al Contrato (p. €.,
impuesto sobre beneficios, impuesto de sociedades, impuesto sobre la renta), asi como
obligaciones tributarias de la Parte Contratada y su personal fuera del Pais Secio, se incluirdn en
el calculo del coste global y no estaran sujetos a ninguna remuneracién aparte.

28  Garantia/Periodo de garantia por defectos

La garantia de la Parte Contratada o el periodo de garantia por defectos se definira con arreglo a
las practicas industriales internacionales, generalmente de 12 a 24 meses. Asimismo, el Conirato
deberta incluir disposiciones para el caso de que la Parte Contratada no subsane defectos al cabo
de un plazo determinado por motivos que le sean atribuibles.

2.9 Indemnizacién pactada por dafios derivados del incumplimiento

Se especificara el tiempo para la finalizacién de Obras/entrega de Bienes o servicios, generalmente
en forma de un calendario confractual. Se incluiran en el Contrato disposiciones sobre
indemnizacion pactada por dafios derivados del incumplimiento o disposiciones similares, en caso
de que demoras en la entrega de Servicios de Consultoria, Bienes, finalizacién de Qbras o el
incumplimiento de los requisitos de rendimiento por parte de los Bienes, Obras y Servicios de No-
Consultoria dieran lugar a costes adicionales o pérdida de ingresos o de otros beneficios para la
EEP. La cuantia de la indemnizacién pactada por dafios derivados del incumplimiento es
habitualmente un importe especifico o una parte en relacién con una unidad de tiempo (p. gj. una

cantidad de dinero o un porcentaje del precio del Contrato a Ia semana} con un techo
(normalmente entre el 5 y el 10 % del precio del Contrato).

En casos excepcionales, también se podra contemplar el pago de una bonificacion a qufes-
contratadas por la finalizacién de Obras o la entrega de Bienes antes del plazo especificado’gn g’
Contrato, en caso de que la finalizacién o entrega anticipada sea beneficiosa para la EEP. 5
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210 Segurc

Los Contratos deberén incluir tipos y condiciones de seguros a aportar por las Partes contratadas.
Normalmente, los Contratos para Obras, Plantas industriales y Bienes complejos incluiran un tipo
de seguro a todo riesgo. Se debera especificar la péliza para garantizar la sustitucién en caso de
dafios o pérdida y lesion a cualquier persona y al personal de ia Parte Contratada, asi como dafios
a la propiedad.

El seguro de transporte para Bienes cubrird como minimo el 110 % (ciento diez por ciento) del
precio CIP de los Bienes a todo riesgo y deberia incluir riesgos de guerra y clausulas de huelga.

Los Contratos de Servicios de Consultoria deberian incluir cobertura de seguro para
responsabilidades profesionales y personales y, si procede, seguro de pérdida o dafios a equipos o
seguro a terceros para vehiculos de motor, si tales equipos o vehiculos son pagados por la EEP y
utilizados por el consultor en el marco del Confrato.

En caso de Contratos en moneda extranjera, los pagos a efectuar por el asegurador deberan
realizarse en la misma moneda del Contrato 0 en una moneda libremente convertible, a una cuenta
gue sera proporcionada por la EEP previa consulta con el Kfw.

211 Fuerza mayor

El Contrato incluira disposiciones para supuestos de fuerza mayor que impidan a las partes cumplir
sus obligaciones contractuales. Tales supuestos, p. €. desastres naturales, guerra o alteracion
del orden publico, estan fuera del control de cualguiera de las partes del Contrato. Las disposiciones
deberan incluir estipulaciones para la adaptacién adecuada del calendario contractual, medidas
extraordinarias por una Parte Contratada para prevenir o reducir dafios, reembolsc a la Parte
Contratada por tales medidas y una clausula de rescision en caso de que el supuesto de fuerza
mayor persista, incluido el modo de compensacion de la Parte Contratada.

212 Derecho aplicable, resclucién de litigios y arbitraje

El derecho aplicable se especificard en el Contrato, asi como el procedimiento para la resolucion
de litigios y el arbitraje. Las disposiciones deberian prever como primera opcién la resolucion
amistosa de litigios entre las partes. En proyectos de infraestructura complejos, es recomendable
prever la designacion de uno o varios arbitros de litigios, asi como las reglas del procedimiento de
arbitraje. Como instancia Gltima y definitiva para la resolucion de litigios se recomienda el arbitraje
comercial internacional, preferiblemente mediante recurso a la Camara de Comercio Internacional
(CCI). En lugar de o ademés del arbitraje del liigio, se podria contemplar un procedimiento de
mediacion, especialmente para Confratos de poco valor.

No se designara como éarbitro al KW ni se le solicitara que designe un arbitro.
2.13  Utilizacion de los resultados

lLa Parte Contratada otorgard a la EEP y al KW vy, si asi se requiere, al proveedor de los
recursos financieros (p. ej. el Gobierno Federal de Alemania o la Unién Europea) el derecho a

utilizar, compartir, publicar, duplicar y citar sin cargo alguno los resultados del proyecto, incluidos
informes y documentos relativos a este.

Pégina 117 de 132



Anexo 4
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KfwW/2023

2.14 Comunicacién y visibilidad

La Parte Contratada estara obligada a indicar el proveedor de los recursos financieros para el
Contrato (p. j. el Gobierno Federal de Alemania o la Unién Europea) conforme a los requisitos
de la respectiva institucién®. Dependiendo de Ia indole del Contrato, esto podria incluir la indicacién
del proveedor de los recursos financieros en documentos, en material publicitario o en

informes, asi como en logotipos en vehiculos, equipos y suministros principales adquiridos con
dichos recursos, e indicaciones del proveedor de los recursos financieros en paneles informativos
provisionales en Obras de construccion o un reconocimiento en paneles informativos permanentes.

La Parte Contratada otorgara al KW el derecho a publicar con periodicidad anual en su sitio web la
siguiente informacién: titulo del Contrato/Proyecto, indole y propésite del Contrato/Proyecto,
nombre y ubicacién de la Parte Contratada y cuantia del Contrato/Proyecto, con arreglo a las leyes
aplicables en materia de proteccion de datos.

215 Declaracion de Compromiso

Se debera adjuntar al Contrato, como parte integrante de este, una Declaracion de Compromiso
debidamente firmada por la Parte Contratada con arreglo al Anexo 1.

24 - - -t
Se pueden proporcionar mas detalles a peticion
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Modelos para garantias y avales

Garantia de pago anticipado

Beneficiario: [insertar nombre y direccién de la EEP]
Fecha de emision: f[insertar fecha]
GARANTIA DE PAGO ANTICIPADO N.%; finsertar el ntimero de referencia de la garantia]

Garante: finsertar nombre y direccién del lugar de emision, a no ser que se indique en el membrete]

Hemos sido informados de que [inserfar nombre y direccién de la Parte Contratada, que en caso de
un Consorcio serdn ef nombre y direccion del Consorcio] (en adelante «la Parte Contrataday) ha firmado
el Contrato n.® finsertar el nimero de referencia del Contrato] con fecha de [insertar fecha del Contrato]
con el Beneficiario para la ejecucién de finsertar ef objeto del Contrato y una breve descripcién def
objeto de contratacién] (en adelante «el Contrato»). Asimismo, entendemos que, con arreglo a las
condiciones del Contrato, se debera efectuar contra garantia de pago anticipado un pago

adelantado por un importe de finsertar ef importe y la moneda en palabras y cffrasf5, que representa
el finsertar el porcentaje en palabras y cifras] por ciento del precio del Contrato.

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemos de
forma irrevocable y auténoma a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas cuyo total no exceda
un importe de [insertar ef importe de la garantia y la moneda en palabras y cifras] al recibir el primer
requerimiento del Beneficiario, respaldado por la declaracion del Beneficiario, ya sea en el propio
requerimiento o en un documento firmado aparte que acompafe o identifique al requerimiento,
declarando que la Parte Contratada ha incumplido su(s) obligacién(es) emanadas del Contrato, sin que
el Beneficiario necesite demostrar o aducir motivos para el requerimiento o la suma especificada en
este,

lLa garantia de pago anticipado entrard en vigor tan pronto como se haya hecho efectivo el pago
adelantado a la cuenta de la Parte Contratada. lL.as deducciones de escasa cuantia del importe
anteriormente mencionado, en particular debido a comisiones bancarias, no afectaran a la entrada en
vigor.

[En caso de garantias emitidas en moneda exiranjera, insertar lo siquiente:

En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuard al KW, Frankfurt am Main (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), n.° de cuenta 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00),
para la cuenta de [Insertar el nombre del Beneficiario y el pais del Beneficiario].

[En caso de garantfas emitidas en moneda local, insertar lo siguiente:
En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuard a la cuenta finsertar la cuenta del

Beneficiario a la que se deberan efectuar fos pagos], para la cuenta de [insertar el nombre del
Beneficiario y el pais def Beneficiario].

Esta garantfa se reducira automaticamente a prorrata con arreglo a los pagos efectuados, y expirara a
mas tardar el [insertar fecha de expiracién].

Cualquier requerimiento de pago debera ser recibido por nosotros en esta oficina en, o con anterioridad
a, dicha fecha mediante carta o telecomunicacion cifrada.

# Esta garantia debera emitirse exclusivamente en la moneda del Contrato.
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Queda entendido que nos devolveran esta garantia tras su expiracién o tras el pago del importe total a
reclamar en viriud de esta.

[Como opcién preferida en cuanto a las reglas de la garantia, insertar: Esta garantia esta sujeta a las
Reglas Uniformes relativas a las Garantias a Primer Requerimiento (RUGR) Revisién de 2010,

publicacion CCI n.° 758, con la salvedad de que por la presente se omite la declaracién de apoyo
contemplada en el articulo 15(a).]

[En caso de que el banco emisor no incorpore la opci6n preferida, insertar: Esta garantia esta gobernada

por la legislacién de [insertar ef pais de jurisdiccidn donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria
emisora de la garantiaj.

Lugary fecha Firma(s} autorizada(s) del Garante

Nota: Todos los textos en cursiva (incluidas las notas al pie) estén destinados a la preparacion de
este formulario y deberan eliminarse de fa versién definitiva.
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Garantia de cumplimiento

Beneficiario: finsertar nombre y direccién de la EEF]
Fecha de emision: finsertar fechaj
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: finsertar el nimero de referencia de la garantia]

Garante: {insertar nombre y direccion del lugar de emisién, & no ser que se indigue en ef membrete]

Hemos sido informados de que [inserfar nombre y direccién de fa Parte Contratada, que en caso de
un Consorcio serén ef nombre y direccion del Consorcio] (en adelante «la Parte Contratadas) ha firmado
el Contrato n.° finsertar el nimero de referencia del Contrato] con fecha de [insertar fecha def Contrato]
con el Beneficiario para la ejecucién de [insertar el objeto del Contrato y una breve descripcion del
objeto de contratacién] (en adelante «el Contrato»). Asimisma, entendemos que, con arreglo a las
condiciones det Contrato, s& requiere una garantfa de cumplimiento equivalente al finsertar el porcentaje

en paiabras y c:,«'if’ras]26 por ciento del precio del Contrato.

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemos de
forma irrevocable y auténoma a pagar al Beneficiario cualguier suma o sumas cuyo total no exceda
un importe de [insertar ef importe de fa garantia y la moneda en palabras y cifras] al recibir el primer
requerimiento del Beneficiario, respaldado por la declaracion del Beneficiario, ya sea en el propio
requerimiento o en un documento firmado aparte que acompaiie o identifique al requerimiento,
declarando gue la Parte Contratada ha incumplido su(s} obligacién(es) emanadas del Contrato, sin que

el Beneficiario necesite demostrar o aducir motivos para el requerimiento o la suma especificada en
este.

{En caso de garantias emitidas en moneda extranjera, insertar lo siguiente:

En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuard al KW, Frankfurt am Main (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), n.° de cuenta 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00),
para la cuenta de [insertar ef nombre del Beneficiario y el pais del Beneficiario].

[En caso de garantias emitidas en moneda local, insertar lo siguiente:

En casc de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuard a la cuenta [insertar la cuenta del
Beneficiario a la que se deberdn efectuar los pagos], para la cuenta de [insertar el nombre del
Beneficiario y el pais del Beneficiario].

Esta garantia expiraré a mas tardar el finsertar fecha de expiraciénJ”. En dicha fecha deberemos haber
recibide cualquier requerimiento de pago, mediante carta ¢ telecomunicacion cifrada.

Queda entendido que nos devolveran esta garantia tras su expiracion o tras el pago del importe total a
reclamar en virtud de esta.

{Como opcion preferida en cuanto a las regias de la garantia, insertar: Esta garantia esta sujeta a las
Reglas Uniformes relativas a las Garantias a Primer Requerimiento (RUGR) Revision de 2010,
publicacion CCl n.° 758, con la salvedad de que por la presente se omite la declaracién de apoyo
contemplada en el articuio 15(a).]

25
Esta garantia debera emitirse exclusivamente en la moneda del Contrato.

7 Esta garantia tendra una validez minima de 28 dias naturales a partir de la fecha de fi nalzzacn
en el Contrato (incluidas las obligaciones de garantia).
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{En caso de que el banco emisor no incorpore la opcién preferida, insertar: Esta garantia esta gobernada
por la legislacion de finsertar ef pais de jurisdiccién donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria
emisora de la garantiaj.

Lugar y fecha Firma(s) autorizada(s) del Garante

Nota: Todos los textos en cursiva (incluidas las notas al pie) estén destinados a Ia preparacién de
este formulario y deberan efiminarse de la version definitiva
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Garantia de retencién de pago®

Beneficiario: [insertar nombre y direccién de la EEP]
Fecha de emision: . [insertar fecha]
GARANTIA DE RETENCION DE PAGO N.°: [insertar el ndmero de referencia de la garantia]

Garante: {inserfar nombre y direccion del lugar de emision, a no ser que se indiqgue en el membrefe]

Hemos sido informados de que [insertar nombre y direccion de la Parte Contratada, que en caso de
un Consorcio seran el nombre y direccién del Consorcio] (en adelante «la Parte Contratadas) ha firmado
el Contrato n.? finsertar el numero de referencia del Conirato] con fecha de [insertar fecha del Contrato]
con el Beneficiario para la ejecucién de finsertar ef objeto del Contrafo y una breve descripcién del
objeto de contratacién] {(en adelante «el Contrato»).

Asimismo, entendemos que, con arreglo a las condiciones del Contrato, el Beneficiario retendra el pago
hasta el limite estipulado en el Contrato («el Pago retenido») y que una vez se haya emitido el
certificado de recepcion emitido en virtud del Contrato y se haya certificado para el pago la primera
mitad del Pago retenido, se efectuard contra una garantia de retencion de pago un pago de [insertar
fa segunda mitad del importe del Pago refenido y la moneda en palabras y cifras o, si la cantidad
garantizada por la garantia de cumplimiento en el momento de emitirse el certificado de recepcién es
menos de fa mitad del Pago retenido, la diferencia entre la mitad del Pago retenido y la cantidad
garantizada por la garantfa de cumplimiento].

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemos de
forma irrevocable y autdnoma a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas cuyo total no exceda
un importe de [insertar ef importe de fa garantia y la moneda en palabras y cifras] al recibir el primer
requerimiento del Beneficiario, respaldado por la declaracién del Beneficiario, ya sea en el propio
requerimiento o en un documenifo firmado aparte que acompafie o identifique al requerimiento,
declarando que [a Parte Contratada ha incumplido su(s) obligacién(es) emanadas del Contrato, sin que

el Beneficiario necesite demostrar o aducir motivos para el requerimiento o la suma especificada en
este.

La garantia de retencion de pago entrara en vigor tan pronto como se haya hecho efectivo el pago de
la segunda mitad del Pago retenido a la cuenta de la Parte Contratada. Las deducciones de escasa
cuantia del importe anteriormente mencionado, en particular debido a comisiones bancarias, no
afectaran a la entrada en vigor.

[En caso de garantias emitidas en moneda extranjera, insertar lo siguiente:

En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuara al KW, Frankfurt am Main (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), n.° de cuenta 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00),
parala cuenta de [Insertar el nombre del Beneficiario v el pais del Beneficiario].

{En caso de garantfas emitidas en moneda local, insertar lo siguiente:
En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuara a la cuenta [insertar fa cuenta a la que

se deberan efectuar los pagos], para la cuenta de finsertar el nombre def Beneficiario y ef pais def
Beneficiario].

;ﬁﬁl’r
Este modelo esta concebido para Contratos de Obras, Plantas industriales y similares; si se utih:i'a cont{

28
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Esta garantia expirara a mas tardar el finsertar fecha de expiracionf”.

En dicha fecha deberemos haber recibido cualquier requerimiento de pago, mediante carta o
felecomunicacién cifrada.

Queda entendido que nos devolveran esta garantia tras su expiracion o tras el pago del importe total a
reclamar en virtud de esta.

{Como opcitn preferida en cuanto a las reglas de la garantia, insertar: Esta garantia esta sujeta a las
Reglas Uniformes relativas a las Garantias a Primer Requerimiento (RUGR) Revision de 2010,

publicacion CCI n.° 758, con la salvedad de que por Ia presente se omite la declaracion de apoyo
contemplada en el articulo 15(a).}

[En caso de que el banco emisor no incorpore la opcion preferida, insertar. Esta garantia esta gobernada

por la legislacion de [insertar el pais de jurisdiccion donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria
emisora de la garantia],

Lugar y fecha Firma(s) autorizada(s) del Garante

Nota: Todos los textos en cursiva (incluidas las notas al pie) estan destinados a la preparacion de
este formulario y deberén efiminarse de la versién definitiva.

28 insertar la misma fecha de expiracion que se establecid en la garantia de cumplimiento, que debera ser la fecha
veintiocho dias después de la fecha de finalizacion descrita en el Contrato. El Beneficiario deberia tener en
cuenta que, en caso de postergacion de esta fecha para la finalizacion del Contrato, el Beneficiario debers
solicitar al Garante una ampliacién de esta garantia. Dicha solicitud debera realizarse por escrito y antes de la

fecha de expiracion establecida en la garantia. Durante la preparacion de esta garantia, el Beneficiario podria
considerar afiadir al formulario el siguiente texto al final del pendltimo parrafo: «El Garante accede a una

T ampliacion unica de esta garantia por un periodo no su
por escrito del Beneficiario en este sentido, la cual de
garantia.»

perior a [seis meses]fun afio], en respuesta a la solicityd

bera presentarse al Garante antes de'la expiracidn dgﬂ[a;j/ .
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Plan de dotacién de personal

Anexo 5
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KfW/2023
(conforme a la oferta del Consultor; en su caso en la versién renegociada)
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Equipamiento e instalaciones a facilitar por el Contratante y servicios de terceros
contratados por este

:__'--:_._'\‘_t.
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Calendario para la prestacion de los servicios

Duracién estimada de la consultoria: 4 meses.

Fechas por actualizar en la entrega del Producto 1: Contra entrega y aceptacion del cronograma
de trabajo, que incluya la planificacidén de la realizacion de los talleres, a satisfaccidon de Cenicac
con el visto bueno de la Umgir.

20222024
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Calculo de costes y facturacion
Paquete A: servicios a tanto alzado

4 FORMATO DE ENTREGA | REVISIONY
PAGO % DESCRIPCION DE PRODUCTOS | APROBACION
Documento impreso
Pago Inicial Producto: 1 Contra entrega v aceptacion o_riginal ¥ copi_a, con archivo Revisado. y
Plan de del cronograma de trabajo, que incluya la digital adjgnjco. Las aprobgdo por
trabajo y 16% ; planificacion de la realizacion de los | versiones digitales en Cenicac -
metodologia talleres, a satisfaccién de Cenicac con el | formato Word o Excel Copeco
' visto bueno de la Umgir. editables {No Pdf). ¥
VoBo. Umgir
Producto: 2 Elaboracién de informe y | Documento impreso Revisado y
generacion de fichas bibliograficas, que | original y copia, con archivo aprobado
incluya la respectiva descripcion y catalogo | digital adjunto. Las Cenicac -
de los contenidos de estudios especificos | versiones  digitales  en Copeco
en temas de Gestion Integral de Riesgo, | formato Word o Excel y
Pago 1 considerados como relevantes, a partir del | editables (No Pdf). VoBo. Umgir
Producto 2y | 15% | afio 1,990 a satisfaccién de Cenicac con el
Producto 3 visto bueno de [a Umgir,
Producto: 3 Elaborar un compendio de
documentos legales actualizados vy
vigentes a satisfaccién de Cenicac con el
visto bueno de la Umgir.
Producto: 4 Base de datos del catalogo quumento . Impreso Revisado y
ferenciado de instalaciones criticas o_r:gmalycop:.a, con archivo Apro_bado
Pago 2 o georrte; faccion de Ceni | vist digital adjunto. Las Cenicac -
Producto 4 20% iugr?olsdaeclg%nm i? enicac con el visto versiones digitales en Copeco
gir. formatc Word o Excel y
editables (No Pdf). VoBo. Umgir
Producto: 5 Diagnostico de las | Documento impreso Revisado y
capacidades institucionales de Copeco en | original y copia, con archivo Aprobado
materia de tecnologias de informacién y | digital adjunto. Las Cenicac -
comunicaciones, donde se defina la | versiones digitales en Copeco
Pago 3 15% necesidad de equipos y tecnologias | formato Word o Excel y
Producto 5 ° | compatibles entre ambas instituciones editables (No Pdf). VoBo. Umgir
(AMDC y Copeco), estableciende Ila
conectividad y transmisién de los datos en
materia de GIRD.
Producto: 6 Adquisicion e instalacién | Documento impreso
funcional de los equipos y tecnologias original y copia, con archivo
Pago 4 bésiqas id_entiﬂcados en el diagnostico | digital adjunto. Las
Producto 6 20% | (equipos instalados y funcionando de | versiones digitales en
forma Optima, para ello el (La) consultor (a) | formato Word o Excel
debe asegurar la conectividad mediante | editables {No Pdf).
pruebas
Producto: 7 Informe final de la consultoria, Egﬁ'ﬁgené% i conlr:r%:':e]\srg Rewsado_}_y.,,_;ﬂ
Pago 5 acompafiada de las bases de datos diggital y aFc)i'u’nto Las -~
Producto 7 15% documen_taies y espaciales, conteniendo versiones fdi ita'l es  en
los fastudlos a satisfaccié_n de Cenicac con formato \Norc? o Excel
el visto bueno de la Umgir. editables (No Pdf).
Total
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Oferta del Consultor

Anexo 9
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KfW/2023

PERSONAL

1.1 Remuneraciones personales
Consuttor principal {Ing.

11.1 . . Mes 4: 91,000.00, 364,000.00
Antonio Carias) :

11.2 Consultor de apoyo Mes 41 13,000.00{ 52,000.00
TOTALI 416,000.00

H COSTOS OPERATIVOS

n 1.1 Servicios de impresion de Global 1| 20,000.00 20,000.00
documentos y fichas

1.2 Papeleria, fotocopia y Global 1| 12,000.00] 12,000.00
fotografias

I.1.3 Comunicacion y equipo de Global 1| 12,000.00] 12,000.00
oficina

1.4 Plataforma web {(talleres) Global 1 3,250.00 3,250.00
Adquisicién e instalacidn

II. 1.5 funcioanl de equid y Global 1| 150,000.00; 150,000.00
tecnologias de informacion
Faui - - .

Il 1.6 quipo de bioseguridad (5% | |, e 5.00%| 20,800.00| 20,800.00
de subtotal 1)
TOTALII 218,050.00

n MANEJO DE COSTOS
DIRECTOS

.1 10% de Il Global 1| 21,805.00! 21,805.00
TOTAL NI 21,305.00

TOTAL 655,855.00
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Anexo 10
Contrato N2. 0002/GLA/AMDC/KFW /2023

Garantia de pago anticipado

plicable

Beneficiario: [Insertar nombre y direccién def Contratante]
Fecha de emision: [insertar fechaj
GARANTIA DE PAGO ANTICIPADO N.°: [Insertar ef nimero de referencia de la garantfa]

Garante: {Insertar nombre y direccién del lugar de emisidn, a no ser que se indigue en el membrete]

Hemos sido informados de que [insertar nombre y direccién de la Parte contratada, que en caso de un
Consorcio seran el nombre y direccién del Consorcio] (en adelante «el Contratante») ha firmado el Contrato
n.° finsertar el niimero de referencia del Contrato] con fecha de finsertar fecha def Contrato] con el Beneficiario
para la ejecucion de [insertar el objeto del Contrato y una breve descripcion del objeto de contratacién] (en
adelante «el Contrato»). Asimisme, entendemos que, con arreglo a las condiciones del Contrato, se debera
efectuar contra garantia de pago anticipado un pago adelantado por un importe de finsertar ef importe y la
moneda en palabras y cifrasP’, que representa el finsertar ef porcentaje en palabras y cifras] por ciento del
precio del Contrato.

Renunciando a todas las objeciones y defensas, nosotros, como Garante, nos comprometemos de forma
irrevocable y autonoma a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas cuyo total no exceda un importe de
finsertar el importe de la garantia y la moneda en palabras y cifras] al recibir el primer requerimiento del
Beneficiario, respaldado por la declaracion del Beneficiario, ya sea en el propio requerimiento o en un
documento firmado aparte que acompafie o identifique al requerimiento, declarando que la Parte contratada
ha incumplido su(s) obligacién{es) emanadas del Contrato, sin que el Beneficiario necesite demostrar o aducir
motivos para el requerimiento ¢ la suma especificada en este.

La garantia de pago anticipado entrara en vigor tan pronto como se haya hecho efectivo el pagf adelantado a
la cuenta del Contratante. Las deducciones de escasa cuantia del importe anteriormente mencionado, en
particular debido a comisiones bancarias, no afectaran a ia entrada en vigor de esta garantja.

[En caso de garantias emitidas en moneda extranjera, insertar lo siguiente: T

Cualquier pago con cargo a esta Garantia sera abonado al KW, Francfort del Meno, (BIC: KFWIDEFF, BLZ
500 204 00), n.® de cuenta 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00), para la cuenta de [Insertar
nombre y paifs del Beneficiario].

{En caso de garantias emitidas en moneda Jocal, insertar Jo siguiente:

g

7 i .

Esta garantia debera emitirse exclusivamente en la moneda del Contrato.
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En caso de hacerse valer esta garantia, el pago se efectuara a la cuenta [Insertar fa cuenta dei Beneficiario a
la que se deberan efectuar los pagos], para la cuenta de [Inseriar el nambre del Beneficiario y ef pais del
Beneficiario].

Esta garantia se reducira autométicamente a prorrata con arreglo a los pagos efectuados por el Garante en
virtud del presente documento, y expirard a mas tardar el [insertar fecha de expiracion].

Cualquier requerimiento de pago debera ser recibido por nosotros en esta oficina en, o con anterioridad a,
dicha fecha mediante carta o telecomunicacion cifrada.

Queda entendido que nos devolveran esta garantia tras su expiracién o tras el pago del importe total a reclamar
en virfud de esta.

{Como opcion preferida en cuanto a las reglas de la garantia, insertar: Esta garantia esta sujeta a las Reglas
Uniformes relativas a las Garantias a Primer Requerimiento (RUGR) Revision de 2010, publicacién CCl n.°
738, con la salvedad de que por la presente se omite la declaracion de apoyo contemplada en el articulo 15(a).]

[En caso de gue ef banco emisor no incorpore la opcién preferida, insertar: Esta garantia esta gobernada por

la legislacidn de finsertar el pais de jurisdiccién donde esté ubicada fisicamente la sucursal bancaria emisora
de la garantia],

Lugar y fecha Firma(s) autorizada(s) del Garante

Nota: Todos fos textos en cursiva (incluidas las notas al pie) estan destinados a la preparacién de este
formulario y deberén eliminarse de la versién definitiva.
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